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DISCURSO DEL LEGISLADOR ADOLFO THIERS *

Si examinamos los gastos efectuados durante nuestra malhadada
expedicion a Meéxico, nos apercibimos que los gastos aumentan des-
mesuradamente debido a los grandes transportes de tropas que habia
que efectuar, como es el caso durante el presente afio. La suma de 158
millones serd sobrepasada y la deuda flotante alcanzara una cifra su-
perior a la de 1,044 millones. Estoy convencido, que para fines de
ano sera de 1,100 millones. . .

El honorable sefior Vuitry cita —como un acto de gran franqueza
de su parte— la indemnizacién de México.

Si ustedes recuerdan nuestras discusiones anteriores, veran que
esta franqueza, llena de intencion de la parte del sefior Vuitry, y es-
toy dispuesto a creerlo, no o es sin embargo tanto como lo parece.

;Qué fue lo que les dije cuando esta indemnizacidn mexicana fue
considerada como ingreso? Les dije que era un desproposito conside-
rar seriamente esta suma como un ingreso, pues no se efectuaria o,
si se realizaba, arruinarta las finanzas de México, que seria incapaz de
proveer al mismo tiempo a las necesidades de la guerra, que tendria
que sostener, y proporcionatles a ustedes los medios de equilibrar su
presupuesto. Les dije que este ingreso no se efectuaria y, a pesar de
vuestras afirmaciones, persisti sobre el particular. Y ahora cuando
ustedes recuerdan este asunto, no hacen sino proporcionarme una
ptueba mas en apoyo de lo que sostuve.

* Al discutirse los presupuestos de egresos, Thiers pronuncié un largo discurso,
en el que figuran los siguientes pirrafos sobre México.
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DISCURSO DEL LEGISLADOR ADOLFO THIERS

Sefiores:

Vengo a hablatles, ustedes [o saben, de la expedicion de México.

En estos dltimos dias, cuando se difundié la fatal noticia que hoy
embarga al mundo civilizado con un vivo dolor y una justa indigna-
cion, les propuse que dejaramos para momentos mds calmados esta
grave diseusién. Ustedes estuvieron de acuerdo. Quisiera diferirla una
vez mds, pero pasa el tiempo, va a clausurarse nuestta sesion, y el
Uinico afo en el que es permisible tratar este tema tan impottante, tra-
tarlo con utilidad practica, con oportunidad, es este afio que va a es-
capdrsenos. ;Qué podemos hacer? No es posible diferitlo; renunciar
a hacerlo, en mi concepto, seria contrario a nuestros deberes.

Cada uno de nosotros, sefiores, tiene el derecho de entender su de-
ber y de cumplitlo segtin sus convicciones. Y para aquellos que, como
yo, llegaron aqui sin pasién, sin prejuicios, sin ninguna clase de am-
bicién, sin otro deseo que el de hacer llegar a Francia poco a poco,
sin revolucion sobre todo, hasta instituciones libres, y el de obtener
por medio de estas instituciones libres [a mejor gestidn posible de los
negocios publicos; para ellos, sefiores, es imposible dejar estos acon-
tecimientos de Meéxico, tan graves, tan dolorosos y de tan graves con-
secuencias, dejar que se hundan en el abismo del pasado sin haber
hecho relucir sobre ellos la luz que pueda hacer resaltar las ensefian-
zas que contienen.

¢Un hombre sensato que ha podido equivocarse —pues equivo-
carse es, como se ha dicho, condicién humana— debe tratar del olvi-
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dar su error? ;Debe de algin modo huit de si mismo? No, sefiores;
debe contemplar con sangte fria su error y buscar las causas de él
para no reincidir.

Pues, aunque este grave asunto se haya debatido muy a menudo
en esta tribuna, nunca lo consideramos con una disposicion de animo
que nos permitiera descubrir la verdad. Se examind por primera vez en
1864, aunque en aquella época hubiera comenzado desde hacia casi
dos afios. Tuve el honor de hablarles al respecto en aquel entonces.
El fracaso que habfamos tenido en Puebla, habia sido gloriosamente
reparado en Puebla mismo. El desdichado principe que acaba de pa-
gar con su generosa vida esa temeraria empresa no se habia ido. Yo
les hice entonces todas las objeciones que me sugeria la prudencia, y
lamentaré durante el resto de mi vida, no haber sido mas persuasivo.

DCSPUéS, este asunto se VOlVié a Pl'esentar Varias veces. Ca[lé,
convencido de que sdlo los acontecimientos podian ya iluminar a los
poderes publicos; mis honorables colegas de la oposicién persistieron
en sus reclamaciones.

¢Qué les contestaban? ;Se les decia que desalentaban a nuestros
soldados, que desalentaban a los capitalistas!

En cuanto a nuestros soldados, sefiotes, el reproche no me parece
serio. Nuestros soldados, tan disciplinados como valientes, hacen la
guerra, la hacen hetoicamente y no la juzgan.

En cuanto a los capitalistas, deseariamos que hubieran sido des-
alentados en aquella época; no Jos verian ahora solicitando la ayuda
de los poderes piiblicos y colocados ante la alternativa de un rechazo
o de la miseria.

El asunto siguid su curso. Hoy ha terminado y ya no pueden de-
citnos que, al tratarlo, lo perjudicamos. Pero, tal vez, se dira que si no
podemos perjudicatlo tampoco podemos servirlo y algunas personas
se sentiran tentadas a decirnos: jCallense! Si lo hiciéramos impediria-
mos que brillara la verdad, potque al principio, la ceguera era com-
pleta; luego, durante su desarrollo, por un patriotismo a mi parecer,
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mal entendido y, finalmente cuando se termind, pot el deseo de olvi-
datlo todo. No creo que esto esté bien, sefiotes, y es por ello por lo
que me ven aqui cumpliendo un deber, penoso, lo aseguro, pero que
a mi entender se nos impone a todos por la situacion misma. Este
deber ha de cumplirse en el interés mismo de la Camara. El Gnico
resultado que pueda obtenerse de 105 errores cometidos, Yy que, 10 re-
conozco, son inherentes a la humanidad, es instruirse por medio de
los errores mismos.

Pues bien, he meditado mucho sobre este asunto, y mi conviccidn,
lo digo con toda sinceridad, es que su causa, su verdadera causa, es la
falta de normas en la organizacién de nuestro gobierno.

Esta conviccion va a ponerse de manifiesto en el examen sucinto
de los hechos que voy a hacer ante ustedes con toda sinceridad, y con
las pruebas en la mano.

Nos dicen que se trataba de dafios sufridos por nuestros compa-
triotas y cuya réparacion era preciso exigir. Nos dicen que no bastaba
con procuratles una satisfaccion ocasional, una seguridad pasajera,
sino que era preciso procurarles una seguridad duradera, que, para
ello, era indispensable establecer en México un gobierno normal; gue
habiamos de empefiarnos en su regeneracién; que era aquella una gran
idea, una bella y magnifica empresa, y que, para coronarla de éxito,
hubiera sido preciso saber petseverar; pero que se desanimaron en el
curso de la empresa y que es solamente, a ese desaliento, a lo que se
debe el fracaso.

Esto es lo que se tepite todos los dias, esto es lo que se pone de
manifiesto en una polémica cotidiana, que no quiero calificar.

En cuanto al reproche de habetse desanimado, ciertamente, aque-
llos que pensaban como yo, aquellos que hablaron como yo, pueden
considerarlo como algo que les es completamente ajeno, pues no hubo
un solo dia, debido a nuestras convicciones, en el que hayamos alen-
tado esta empresa. {Estuvimos desalentados desde el primer dia!

Este reproche deberia dirigirse cuando mucho, a aquellos que, des-
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pués de haber creido que la empresa era necesaria, no hubieran perse-
verado; pero el reptache no es ni siquiera fundado para estos ltimos,
ya que, después de un tiempo, no era ya posible conservar la menot
ilusién. En primer lugar, no es verdad que nuestros compatriotas, que
habian verdaderamente sufrido dafios, hayan sido la causa de la em-
presa, No es verdad que la empresa presentara posibilidades, pues no
presentaba ninguna segin la opinién universal. No es verdad que ha-
yamos desistido en mala ocasién, pues si hubiéramos perseverado no
hubiéramos sufrido mas que desastres, Ha sido la fuerza de los hechos
la que nos ha obligado a detenernos. Y es que la base de la empresa,
idea concebida con buena intencién sin duda, era etrénea pero que
no encontré la resistencia que hubiera debido encontrar en nuestras
instituctones.

Paso a los hechos. Seré todo lo breve posible; pero para que pue-
dan comprender 1a empresa en su totalidad y para que puedan apre-
ciatla, es preciso que les presente los hechos en su conjunto y en su
concatenacion,

Cuando abordamos México, ese pais acababa de atravesar por nu-
merosas revolucianes, México, que se habia desprendido de la metré-
poli a principios de este stglo habia tenido que realizar, en una sola
vez, todas las revoluciones pot las que habia atravesado Buropa desde
hace tres siglos. Cuando, en efecto, se separd de la metrdpoli, era la
viva imagen de Espafa bajo Felipe II; y esas revoluciones, por las
que Europa vierte su sangre desde hace tres siglos, Meéxico se vio
obligado a llevarlas al cabo, todas de una vez, en unos cuantos afios.

Después de numerosas vicisitudes, como Jas que se atraviesan siem-
pre en todas las revoluciones, aproximadamente en 1860 el pais esta-
ba fatigado, profundamente fatigado; deseaba lo que se desea después
de revoluciones que, aunque tengan un objetivo justo, emplean medios
que no lo son. Deseaba alcanzar por fin la meta y no detenerse sino
hasta haberla alcanzado, y esa meta era lo que llamamos los princi-
pios de 1789.

El hombre en cuyas manos se encontraba entonces el gobierno y
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que no habia impreso todavia en su nombre una mancha indeleble,
ese hombre, sefiores, el Presidente Juarez, hacia concebir esperanzas.
Se creia que, colocado entre el bien y el mal, y sin encontrarse todavia
bajo el yugo de odiosas pasiones, como ha caido hoy en dia, se incli-
naria quizd hacia el bien. Se deseaba esto; daba una prueba que inspi-
raba muchas esperanzas; habia escogido como ministro principal al
general Doblado, que habria sido un hombre ilustre en todos los
paises y acababa de ser sucesivamente gobetnador de Guanajuato y
de Quetétaro, y que en esas provincias habia hecho reinar el orden, la
seguridad y la prosperidad. Habia en aquella época un Ministro de
los Estados Unidos, que ya mutid, y que dejé en el pais la reputacién
de ser el hombre mas respetable y el mas sensato: pues si ustedes le-
yeran sus despachos, que se publicaron, verian que pocos hombres han
previsto tan bien los acontecimientos.

Este Ministro de los Estados Unidos, el sefior Corwin, * les decia
a todos los europeos: “El momento es propicio para obtener en Mé-
xico un gobierno normal, aprovéchense”.

Desgraciadamente habia una cuestién temible: Ja de los créditos
extranjeros.

En medio de aquellas revoluciones, los extranjeros habian sufrido,
era natural; algunos habian sufrido mucho, esto no era sino cierto.
Desgraciadamente, habia quienes convertian sus sufrimientos, ciertos
o supuestos, frecuentemente supuestos, en un tema de especulacién.

Todos los comunicados prueban que, en efecto, habia alli una
especulacién a menudo odiosa. Les daré un solo ejemplo.

En la época de la expedicion de San Juan de Ulda, el Gobierno
frances habia reducido considerablemente las peticiones de nuestros
compatriotas; las habia reducido a tres millones. Pues bien; después

* Thomas Corwin como lo hizo Lincoln, defendié en el Congreso norteame-
ricano, la causa de México durante la guerra entre los paises que tuvo su trdgico
fin en el Tratado de Guadalupe Hidalgo. Ver nota de Matias Romero de 13 de

ricano la causa de México, durante la guerra entre los paises que tuvo su trigico
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del acontecimiento, cuando en el Ministerio de Relaciones Exteriores
se procedié a distribuir estos tres millones, se descubrié que no habia
que pagar realmente mas que dos millones; quedé un millén, que se
aplicé mas tarde a aliviar otros sufrimientos.

Meéxico tenia, pues, que pagar sumas enormes por estos créditos
a los que me referia hace un momento. Habia en el pais una especie
de sublevacién contra todas las peticiones de este género. El gobierno
que acababa de instalarse estaba desprovisto de todo recurso; pidié un
plazo para la liquidacién de los créditos extranjeros; le fue negado,
sobrevino la ruptura.

Todos los hombres sensatos lamentaban la ruptura en aquella
época; pero habiendose consumado el hecho, era necesario recurtir a
un acto de fuerza.

Se resolvieron a ello Inglaterra, Espafia y Francia.
;Pero cual debia ser ese acto de fuerza?

Hoy se repite ficilmente que era muy natural equivocarse en
aquel entonces.

Pues bien, sefiores, es preciso sin embargo que ustedes sepan de
qué modo, al principio, se juzgaba el asunto en si, y vean si, en efecto,
era fan natural Cquivocarse.

Los emigrados mexicanos a quienes el nuevo gobierno, voluntaria
o involuntariamente, habia impelido a retirarse a Europa, habian tra-
tado de difundir sus ideas. Cansados, mis cansados que todos sus
compatriotas de todas las revoluciones por las que habian atravesado,
deseaban el restablecimiento de la monarquia en la corona de un prin-
cipe europeo.

Es preciso, sefiores, que vean ustedes por medio de pruebas fide-
dignas, cudl era la opinion que tenian en aquel momento en Europa
los hombres ilustrados, acerca de una idea semejante,

El Gobierno inglés, ilustrado por todos sus agentes, era formal-
mente contrario a toda empresa de este género.
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Se han publicado muy pocos documentos en Francia, pero existen
muchos y completamente auténticos, publicados en Inglaterra, en Nor-
teameérica, en Espafia. En esta ocasion, como en todas, cuando se
trata de los asuntos que interesan a mi pais, he tenido cuidado de
informarme de todos los documentos, de adquiritlos y leerlos con
suma atencion.

Los enviados diplomaticos mas sensatos, los ms frios, pueden a
veces dejarse llevar y compartir las pasiones del pafs donde residen.
De modo que no tomaré siempre su testimonio como infalible. Pero
hay aqui un testimonio que habia contribuido grandemente a formar
la opinién del Gobierno inglés; es el de un hombre muy ilustrado,
cuyos comunicados existen en el Blue Book (sic) * inglés, el comodoro
Dunlop, que mandaba la flota inglesa en Meéxico, y que habia visto
pasar sucesivamente ante sus ojos a todos los hombres y a todos los
partidos. Pido permiso para citar algunos parrafos de sus comunica-
dos; les probaran cual es la opinidn que se podia tener acerca de la
emptesa que se preparaba. No cito mas que una parte del comunicado
del que la tomo, y que se encuentta integro, repito, en el Blue Book
inglés:

“He recurrido a todos los medios 2 mi alcance, para poder descu-
brir si habia algunas buenas razones, para suponer que exista en Mé-
xico, un partido influyente favorable a la monarquia. Todos los in-
formes que me he procurado, allegindome a las mejores fuentes posi-
bles, me hacen suponer que el solo partido que sea favorable a la
monarquia en México es el partido del clero, y que, precisamente a
causa de ello, no parece tener la menor probabilidad de recuperar in-
fluencia sobre el pueblo mexicano”.

“Ese partido, compuesto por. ..” —no citaré las expresiones. Cuan-
do tomé la palabra pot primeta vez acerca de esta empresa, dije que
el cleto mexicano no se parecia en nada a nuestro respetable y pru-

* A la coleccion de documentos oficiales, sobre determinado asunto, se les daba
el nombre del color de [a portada del libro en el que se publicaban. Todavia en la
actualidad el gobierno inglés usa el color azul,
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dente clero francés, “ese partido estd en oposicién con el espiritu de
nuestro tiempo; es odiado por la gran mayoria de la nacion, que es
favorable a una politica liberal”.

“ .. Como se trata de saber no lo que seria mejor para Meéxico,
sino cuales son los deseos del pueblo mexicano, mucho temo que la
respuesta sea que la gran masa de la poblacién esta en favor de las
instituciones republicanas”.

“Sin duda la gente bien educada e inteligente, que ocupa una po-
sicién en la sociedad, tiene opiniones mondrquicas, porque su deseo
seria, con razén, un gobierno fuerte; pero esa gente, pot desgracia
es timida, pasiva, dispuesta a aceptar lo que los otros hagan por su
bien, peto incapaz de hacer nada por si misma para lograr el éxito de
aquello que dicen que es el objeto de sus deseos”,

He aqui la opinién que expresaba en aquella época un hombre muy
ilustrado y cuya posicién le permitia juzgar bien los acontecimientos.

Asi es que el Gobierno inglés estaba resuelto irrevocablemente
acerca de la conducta que tenia que seguir. No queria a ningiin pre-
cio mezclarse en los asuntos interiores del Gobierno de México; no
queria mas que un acto de fuerza cuyo objetivo era ocupar el litoral
mexicano, y hacer una invitacién a los norteameticancs, —pues se
preveia ya su resistencia— para proponerles que conttibuyeran a la
empresa, siempre en la medida de un acto de fuerza que se limitata
al litoral.

En Espaha, donde habia habido un momento de embriaguez por
las expediciones lejanas, en Espafia se habian calmado las opiniones.
Habia entonces un hombre de gran sentido, de una gran firmeza, que
gobernaba en Espafia, era el mariscal O’Donell. * Les ruego, sefiores,
que me permitan citarles unas lineas que les probarin cual era la
opinidn que, en aquel momento, tenia Espafia acerca de esta expedicion,

El mariscal O’Donell, dirigiéndose al Ministro de Inglaterra, Lord

* Leopoldo O’'Donell Duque de Tetuin.
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Crampton, * le decia estas palabras que estaban destinadas a Lord
Russell y que le fueron comunicadas.

“En lo que se refiere a la combinacién mencionada” —era la que
tenia como objetivo el colocar en el trono de México a un principe
austriaco, —“en lo que se refiere a la combinacién mencionada, le
bastaba recordatle la opinion que habia expresado cuando se habia
llevado adelante la idea de conferir la soberania de México a un
principe espafiol. Le parecié tan extravagante, que juzgd la idea ape-
nas digna de examen”.

“El plan actual no lo era menos. Una monarquia bajo un principe
europeo, si no estaba garantizada por Europa no duraria un afio; ga-
rantizada y sostenida por Europa, setfa una fuente fecunda de con-
flictos entre las potencias europeas y las de América, que han adoptado
instituciones republicanas y rechazado la ingerencia europea en los
asuntos del Nuevo Mundo”.

“Ignoro, afiadio el mariscal sontiendo, los deseos o la disposicién
del ilustre personaje cuyo nombre he mencionado anteriormente; pero
no puedo hacer mas que repetitle lo que ya le he dicho muchas veces,
es que sin ser archiduque ni principe, sino simple oficial general es-
pafiol como soy, y suponiendo (lo que en todo caso es imposible) que
me ofrecieran la corona de México, no dudaria ni un instante en re-
chazarla. He vivido demasiado tiempo en contacto con México, cuan-
do era capitdn general de Cuba, para no haber aprendido a conocer
las costumbres y los habitos politicos de aquel pais, y el conocimiento
que adquiti no me condujo ciertamente a pensar que una monarquia
bajo un principe europeo pudiera lograr el orden”.

Sefiores, en Francia, las ideas de los emigrados mexicanos habian
encontrado mas crédito, y las ideas que difundian eran las siguientes:
Convencidos de que México estaba cansado y tenian razén; que Fran-
cia era muy popular en su pais y lo era mucho entonces y tenian
razon una vez mas, repetian sin cesar que no teniamos mas que apa-

* Sir John Crampton.—Embajador de la Gran Bretafa en Madrid.

[509]



VOCES FAVORABLES A MEXICO...

(5101

recet, que la aparicion de nuestra bandera, sostenida por algunos fran-
ceses solamente, bastaria para provocar una revolucion en favor del
restablecimiento de la monarquia. Estos mismos emigtados ctejan,
ademas, que el gasto seria cualquier cosa, y que, inclusive, se encon-
trarian en Meéxico inmensas riquezas capaces de compensatnos de to-
dos nuestros esfuerzos. En aquella época, California habia encendido
todas las imaginaciones, y se llegaba a decir que las riquezas de Cali-
fornia no eran nada al lado de las riquezas que existian en Sinaloa
y en Sonora, y que Francia encontrarfa alli tesoros capaces de sufra-
gar el pago de sus créditos.

No es eso todo: era menester escoger un principe. Se excluia, na-
turalmente, a todos los principes que pertenecieran a las tres naciones
lamadas a intervenir. No se podia, en efecto, coronar en México ni a
un principe francés, ni a un principe inglés ni a un principe espafiol;
peto, se decia, que habia uno totalmente indicado, y que éste era un
principe austriaco. Se encontraba en ello una combinacién politica
admirable: era en 1860, poco después de la guerra de Italia; se aca-
baba de tomar una provincia a Austria, la Lombardia; se le daria un
impetio y se contaria asi con la doble ventaja de haber constituido
Italia y, al mismo tiempo, de satisfacer a Austria.

Asi, no habia mas que presentarse; hallar inmensos tesoros en
México para compensarse de los esfuerzos que se realizatian; en fin,
al mismo tiempo, constituir Italia satisfaciendo plenamente a Austria:
he aqui, sefiotes, las tres ideas que determinaron la expedicidn.

Y después, a base de esta quimera, permitaseme [a expresion, se
traty de entenderse con el Gobierno inglés. Pero el Gobierno inglés
permanecié inconmovible. Dijo: Que vayan a México aquellos que
quieran ir; en cuanto a nosottros, serfa contratio a todos nuestros prin-
cipios el mezclarnos en los asuntos internos de Meéxico; nosotros no
queremos asociarnos mas que a una operacidn en el litoral.

Se insistié de una patte y se persistié de la otra; fue preciso tran-
sigir, y entonces intervino el Convenio del 31 de octubre, que no les
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leeré —quiero ahorrar vuestros momentos al mismo tiempo que quiero
ahorrar mis fuerzas— pero del que les repetiré brevemente el contenido.

Se decia de modo expreso en este convenio que se iba a México
Gnicamente para exigir una repatacién de los petjuicios sufridos por
los ciudadanos de las tres naciones que intetvenian; que no se mez-
clarian en nada relativo al gobierno interior; que se detendrian en el
litoral, abordandolo con una fuerza suficiente para obtener justicia.
Solamente, debido a que Francia habia insistido mucho para que en
el convenio se diera un poco mas de margen a los jefes llamados a
actuar, se habia incluido —y van ustedes a ver que yo no disimulo
nada-— una clausula concebida asi:

“Los jefes de las fuerzas aliadas estaran ademas autorizados para
llevar a cabo las demas operaciones que después que alli se encuentren
es parezcan mis apropladas para realizar el fin especificado en e
les p propiadas p I | fin especificad |
preambulo de] presente Convenio, y particularmente para poner fuera
de riesgo la seguridad de los residentes extranjeros”. #

Esta clausula, que podia parecer equivoca, habia sido cuidadosa-
mente explicada durante toda la negociacién. Quedaba bien enten-
dido que no se trataba mds que de una facultad de realizar {as ope-
raciones accesorias, como las que se ejecutaron, en efecto, al salir de
Veracruz, donde habrian muerto de hambre y de peste, si no se hu-
bieran trasladado a cierta distancia, a lugares mas sanos. Una vez
mas, esta clausula no implicaba otra cosa que una marcha sobre Mé-
xico; pero, en fin, estibamos tan preccupados por esta empresa, tan
persuadidos de su excelencia, que al dar sus instrucciones al almirante
Jurien de la Graviére, quien, por lo demds, se condujo alli con mucha
discrecidn y prudencia, se decia:

“El Gobierno del Emperadot admite que, ya sea para llegar hasta
el Gobierno mexicano, o para hacer mais eficaz la coercidn ejercida
sobte él por [a toma de posesién de sus puertos, podria usted hallarse
en la necesidad de combinar una marcha hacia el interior del pais

* Texto de la traduccidn oficial.
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que conduciria, si fuera necesario, a las fuerzas aliadas hasta la misma
capital de Mexico”. *

Quiero afiadir, ademds, un hecho para demostrar a ustedes cual
era, en aquel momento, el estado de los espiritus en el seno del gobier-
no. Se decia al plenipotenciario francés que podria marchar sobre
Meéxico; ;v qué se le daba para ello? 2,200 hombres. Este simple de-
talle demuestra hasta qué punto habian penetrado en todas las cabezas
las ideas de los emigrados mexicanos.

Se partié el mes de noviembre; se llegé a Veracruz hacia fines
de diciembre de 1861. **

El general que mandaba las tres expediciones era el general Prim.
No me interesa juzgatlo aqui. Todos ustedes saben que es un perso-
naje de actuaciones tempestuosas, pero al que sus enemigos no niegan
ni mucho valor ni mucho talento.

Asi habia opinado en Vichy S. M. el Emperador de los franceses,

ya que le habia conferido el mando incluso de las tropas francesas.

Llegado a La Habana, pudo el general Ptim ver a algunos de los
emigrados mexicanos, y éstos le dijeron lo que decian en todas partes:
que no habta mis que presentarse para provocar una revolucién.

Y bien, les dijo el general Prim, ;se creen ustedes capaces de llevar
a cabo una revolucién? ;Eso no importa! Nosotros trataremos con
ustedes como tratariamos con el Gobierno de Juarez. En cuanto a nos-
otros, no nos mezclaremos. Nuestras instrucciones son formales. Tra-
taremos con el gobierno, sea el que fuere, que encontremos establecido.

A fines de diciembre, los franceses, los ingleses y los espafioles lle-
gan en efecto a Veracruz. ;Estalla algiin movimiento? Ninguno. In-

* El texto integro de estas instrucciones, que llevan la fecha de 11 de noviem-
bre de 1861, figura en las paginas 313 y siguientes del libro *“Versién Francesa de
Meéxico”. Informes Diplométicos 1858-1862. Volumen Segundo. Traduccién y prs-
logo de Lilia Diaz. El Colegio de México, 1964,

** Aun cuando ya habia unidades de la armada francesa, las escuadras fran.
cesa e inglesa llegaron a Veracruz a principios de enero de 1862.
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movilididad absoluta en todos los lugares. En México solamente, gran
exaltacion. Aquellos revolucionarios mexicanos que, poco tiempo an-
tes, comenzaban a calmarse, se animan de nuevo, e inclusive los hom-
bres mas moderados, al ver que se les iba a imponer un gobierno, sin
compartir la exaltacién de los revolucionarios mexicanos, casi se ad-
hieren al sentimiento de estos Gltimos y a la resistencia que querian
oponetnos.

Mientras tanto el gobierno, mucho mas sereno que las masas, com-
prendia que era un asunto grave el tener en Veracruz una expedicién
de tres grandes Potencias que acababan de desembarcar sus tropas.
También se habia dado cuenta con toda rapidez del decreto que habia
suspendido la anulacién de les créditos europeos, v se habia enviado
al hombre sensato del pais, el general Doblado, para que se pusiera al
frente del ejército mexicano y tratase con nosotros.

El ejército mexicano no tenia la pretensién de disputar Veracruz
a las tres grandes flotas europeas; se habia retirado de Veracruz.

Al cabo de algunos dias, se contaban por centenares los enfermos
y los muertos de los tres ejércitos. Habia en Veracruz seis mil espafio-
les, dos mil y unos centenares de franceses y solamente setecientos
marinos ingleses, pues los ingleses no habian querido enviar mas que
marinos, para asegurarse de que no se iria mas alla de Tampico y de
Veracruz. Estaban alli bloqueados, en cierto modo, en el seno del

hambre y de la peste.

El general Prim, que no encuentra peligro en nada, se fue direc-
tamente al campo mexicano; encontrd alli al general Doblado, tuvo
con él una explicacién muy franca y muy completa: “;Qué vienen
ustedes a hacer aqui?”. .. dijo el general Doblado. Todo esto resulta
de documentos auténticos publicados en Espafia y que no admiten
discusidn. “;Qué vienen ustedes a hacer aqui? —dijo el general Do-
blado—. ;Ah, si vienen a imponernos un gobierno, cuenten con la
resistencia mas obstinada. Pero si vienen a reclamar para sus naciona-
les, se les hara justicia, pues nosotros comprendemos la falta que co-
metimos al suspender el pago de los créditos europeos; queremos tra-
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tar, y si lo nico que quieren ustedes es negociar con motivo de los
perjuicios sufrides por sus conciudadanos, no sera dificil que nos
entendamos, y estén seguros de que tendrin pronta satisfaccion—Nin-
guna dificultad, dijo el general Prim; nuestras instrucciones son for-
males: no debemos mezclarnos en el gobierno interior de México;
venimos (nicamente a reivindicar lo que se debe a nuestros nacionales
y tratar francamente con ustedes; pero, afiadié el general Prim, no
podemos permanecer en la posicién en que nos hallamos. Lo com-
prendo, replicé el general Doblado; ustedes no pueden continuar en
los campamentos que ocupan; voy a retroceder, a abandonarles el des-
filadero de Chiquihuite, desfiladero muy d1f1c11 de franquear; voy a
entregarles treinta leguas del pais; podran ustedes it a Orizaba, a
Cérdoba, donde encontrardn acantonamientos sanos, viveres, pues nos-
ctros no impeditemos ya a los habitantes que se los propotcionen;
queremos tratar con ustedes en un plan de equidad, amistosamente.
Tan sélo, anadié el general Doblado, les pido dos cosas: la primeta,
que si no llegamos a entendernos, nos devuelvan las posiciones que
les hemos abandonado voluntariamente; la segunda es que, para cal-
mar a los exaltados de Meéxico, permitan que la bandera mexicana
contintie flotando al lado de la bandera espafiola, de la bandera fran-
cesa y de la bandera inglesa”.

Pues bien, sefiores, hoy nosotros conservamos nuestra sangte fria,
aunque estemos bien afligidos; pero, yo les pregunto, ;habia una sola
objecién que pudiera oponerse a aquellas dos condiciones? Se nos en-
tregaban, a fin de celebrar una negociacién amistosa y equitativa, im-
portantes posiciones. Era bien natural devolverlas si no se llegaba a
un entendimiento. Ademas, nosotros mismos deciamos que no habia-
mos ido para derrocar el Gobierno mexicano, sitio inicamente en inte-
rés de nuestros nacionales; era pues bien natural dejar flotar la bandera
mexicana al lado de las de las tres naciones que intervenian.

Aquellas cosas fueron consentidas, y pasaron a constituir el fondo
y aun la totalidad del convenio de La Soledad, que fue después tan
mal interpretado en Europa. El convenio se firmé el 19 de febrero.
Gracias a aquel convenio, nuestras tropas, las de los ingleses y las de
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los espafioles, pudieron llegar a Orizaba, lo cual demuestra la clase
de servicio que se nos acababa de prestar, pues no habiendo llevado
nada, 2 aquellas distancias, de lo que era necesario para grandes mar-
chas militares, quedaron las carreteras cubiertas de muertos y de mo-
ribundos a causa del calor, la fatiga y la falta de recursos. Sea lo que
fuere, llegamos a Otrizaba.

Si no se hubiera querido tratar con nosotros —y hubiera sido in-
sensato no quererlo, cuando se estaba en presencia de las tres mas
grandes Potencias maritimas de Europa— st no se hubiera querido
tratar sinceramente con nosotros, habria bastado con bloquearnos en
Veracruz, en donde nos habrian hecho morir a casi todos, de hambre
y de enfermedades. En efecto, nadie podia entonces dudar, de que, en
aquel momento, no fuera sincera la intencién de tratar con nosotros.

Una vez llegados a Orizaba, empezamos a tratar de entendernos,
no con el general Doblado, sino entre franceses, ingleses y espafioles
acerca de las peticiones que habia que presentar. Los ingleses pidieron
ochenta millones. Estoy convencido de que esto era muy exagerado.
Sin embargo, hay que notar que los ingleses practicaron en México la
explotacidn en grande de las minas, y quitindoles dos o tres estable-
cimientos, se les puede perjudicar en millones y millones. Hay que
agregar también que habian participado en todos los empréstitos y
que, por este motivo, tenian reclamaciones pendientes todavia. Sin em-
bargo, ochenta millones era seguramente una cifra exagerada.

Los espaiioles no tenfan mas que cuarenta. Tienen todavia un gran
comercio y son también grandes propietarios en México. Habfan sido
expulsados varias veces, sobre todo por Santa Anna. Se comprende
que tuvieran que formular reclamaciones considerables.

En cuanto a nosotros, hablamos obtenido un segundo atreglo con
posterioridad al que obtuvimos a raiz de la toma del fuerte de San
Juan de Ulda, y en 1853 se nos habia concedido una suma impor-
tante. Habfan transcurrido siete afios después de ello; pero aunque no
hubieran transcurtido mas que siete afios, pediamos sesenta millo-
nes: ello parecié considerable. Sin embargo, como no querian ser jue-
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ces unos de otros, los Plenipotenciarios ingleses y espafioles no dije-
ron nada.

Haré notar solamente una cosa: es que después, es decir, en 1865,
cuando se empez$ a pensat en evacuar México y tratamos con Maxi-
miliano, entonces evaluamos nosotros mismos la suma debida a nues-
tros nacionales en cuarenta millones, pero en papel, lo que en el
momento en que tratabamos no representaba mas que veinte millones
en numetario.

Hay que agregar que, en estos veinte millones hay que tener en
cuenta no solamente a los negociantes franceses, para los cuales se
habia emprendido la expedicién de México, sino también la parte de
aquellos que, desde el principio de la expedicién, tuvieron que sufrir
hechos de guerra, y que no se estimaba en mas de un tercio la que
correspondia a los primeros.

Ustedes ven que, segin nuestra propia evaluacién, habrian bas-
tado diez millones en aquella época, y si se hubieran pedido veinte,
incluso treinta millones, ciertamente se habrian obtenido, y hubiera
sido una cifra muy supetior a la que era necesaria para nuestros
nacionales.

Sin embargo, nada se dijo en las conferencias de Orizaba contra
aquella peticién de sesenta millones. Y Dios me libre tratar de recor-
dar aquel triste asunto Jecker; pero hay un hecho que debo citar: los
ingleses y los espaficles no hicieron resistencia contra la peticién de
sesenta millones; solamente hicieron observaciones cuando se hablé
del crédito Jecker: eran setenta y cinco millones que habia que agre-
gar a los doscientos millones que reclamaban las tres naciones reuni-
das. Fue sobre esta tinica suma de 75 millones sobre la que se hicieron
obsetvaciones. Se dijo: ;Pero c¢dmo vamos a pedir a los mexicanos
una suma que oscila entre tres y cuatro afios de sus ingtresos? Era una
peticion imposible y excesiva. Ademas, como no querian constituirse
en jueces los unos de los otros, los Plenipotenciarios declararon, que
querian dejar a las Potencias, de las que cada uno de ellos dependia,
la decisién de aquel asunto. Es lo que se hizo inmediatamente,



YOCES FAVORABLES A MEXICO. ..

Se quedaron pues en Orizaba esperando las noticias de Furopa,
cuando de repente se supo que acababa de llegar a Veracruz una
nueva expedicién. Era una segunda expedicién francesa dirigida por
el valiente general Lorencez, formada por cuatro millares y varios cen-
tenares de hombres y que estaba, no diré seguida, sino precedida por
los principales emigrados mexicanos, petsonas muy honorables pero
llenas de ilusiones.

Decian pablicamente, casi oficialmente, que tenian el mandato del
Gobierno francés de restablecer la monarquia en México y de restable-
cetla en provecho de un principe austriaco. Naturalmente, hubo un
gran revuelo entre los Plenipotenciarios que se hallaban en Orizaba.
Los Plenipotenciarios espaiol e inglés dijeron: ;En qué posicion nos
colocan ustedes? ;Como! Hemas prometido no ocuparnos del gobierno
interior de Meéxico; es con esta tnica condicidn como hemas obtenido
estos campamentos sanos y abundantemente provistos, gracias a los
cuales se ha salvado la vida de nuestros hombres, y después de haber
obtenido estas concesiones, bajo la promesa de que no nos inmiscui-
tiamos en el gobierno interior de México, jcuatro millares y algunos
centenares de franceses llegan con la misién piblicamente confesada
de restablecer en México un gobierno mondrquico! jPero esta es una
posicién que no se puede sostener!

Se pedia, no como se ha pretendido, que el general Almonte, hom-
bre muy honorable, pero que debe lamentar la parte que tomé en
estos acontecimientos, fuera entregado a los mexicanos: esto era una
indignidad que no se le ocurriria a nadie; sino que se pedia que se
hiciera con el general Almonte lo que se habia hecho recientemente
con el general Miramoén, a quien los ingleses habian enviado a La
Habana. Envien, se decia, a estos recién llegades a La Habana, y si
no logramos negociar con los mexicanos, y st se hace inevitable la
guerra, entonces se podrd permitir a los partidarios del gobierno mo-
narquico que intenten su suette.

El Plenipotenciario francés sefior Jurien de la Graviére se negd.
Tengo aqui el acta de ruptura: quise leerla en el momento oportuno;
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no pude hacerlo, pues es muy extensa; voy a decirles su contenido. Es
del 9 de abril. Fue redactada, segtin se dice, por la Legacidn francesa,
pero ademas fue firmada por los Plenipotenciarios inglés, espafiol y
francés, y por consiguiente es auténtica. ¥

He aqui el didlogo que se sostuvo en aquella ocasién. Los Ple-
nipotenciarios inglés y espafiol decian: Pero es una posicion que no
se puede sostener. .. jComo! Prometimos no inmiscuirnos en el go-
bierno interior de México, hemos obtenido campamentos con esa con-
dicién y he aqui que ustedes vienen con una nueva expedicién para
derrocar al gobterno tepublicano y poner en su lugar a un gobierno
monarquico.

A lo cual contestaba el sefior Jurien de la Graviére: “Pero, en fin,
screen ustedes que de buena fe cedieron estos campamentos y que
quieran realmente entrar en negoctaciones?”’

La respuesta era facil: los mexicanos evidentemente no nos ha-
brian concedido todo lo que nos habian concedido, si no hubieran
querido tratar. Ademas, la presencia de las fuerzas desplegadas habria
bastado para que no se pudiera dudar de su buena fe.

En todo caso, he aqui lo que se hacia obsetvar al Plenipotenciario
francés: Estamos a 9 de abril, en seis dias podremos tener una res-
puesta positiva. jEspere todav1a‘ iNol, teplicaba el Plempotenaarm
francés. {Tengo éSrdenes!

Pero, agregaban los Plenipotenciarios extranjeros, nosotros tam-
bién tenemos Srdenes y nuestras érdenes son de limitarnos a las ope-
raciones en el litoral. —A esto siguié respondiendo el Plenipotenciatio
francés que tenfa ordenes. Se le recordd entonces el compromiso de
honor que se habia contraido al ir a Orizaba—. ;Oh!, dijo el sefior
Jurien de la Gravieére, en cuanto al compromiso de honor, lo cumpli-
remos, retrocederemos para respetar el tratado; les devolveremos a

—

* El texto integro del acta figura en numerosos libres, de los cuales el dltimo
s “Benito Juirez, Documentos, Discursos y Correspondencia”. Seleccion y notas
de Jorge L. Tamayo. Volumen 6. Secretaria del Patrimonio Nacional, México, 1966.
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los mexicanos las posiciones que nos han cedido. — Pero los otros
Plenipotenciarios insistieton, diciendo: Si, se cumplira el compromiso
de honor; pero actuar de este modo es una declaracién de guerra.
Como la Legacién francesa persistid en apoyarse en las drdenes que
habia recibido, hubo ruptura, y los ingleses y los espafioles volvieron
a sus buques, pues no querian, contratiamente a sus instrucciones, aso-
ciarse a una declaracién de guerra, cuando habia todas las posibilida-
des de negociar.

El general Prim le dijo a nuestra Legacion: Tenia el honor de
mandar a los franceses, lamento no tener ya este honor. A los franceses
los quiero, los admiro, pues todo el mundo los admira; estoy desolado
por lo que van a hacer ustedes; van a marchar sobre Puebla; preveo
alglin acontecimiento desgraciado.

En efecto, marchamos sobre Puebla. El general francés, el ge-
neral Lorencez, se condujo como un valiente militar, como un hombre
inteligente, no cometié ningn error, pero se vieron obligados a te-
plegarse. Empezaban en aquel momento las grandes lluvias; todos los
torrentes estaban desbordados; encontramos al retroceder una corrien-
te de agua que era muy dificil atravesar y teniamos tras nosotros un
ejército que podia creerse victorioso. Felizmente, algunos valientes sol-
dados franceses se echaron a nadar y atarcn algunos amarres en la
orilla opuesta. Se pudo establecer un paso; nuestras columnas sortea-
ron la corriente de agua y alli —- lo que les dard una idea de la difi-
cultad de actuar a semejantes distancias — fue preciso que esperaran
cinco meses el socorro de Europa, ¥ esperaron en und actitud que cau-
36 la admiracién de Francia y, me atrevo a decirfo, del mundo entero.

He aqui, sefotes, el primer periodo de la expedicién. Se nes dijo
que tuvo lugar para beneficio de nuestros nacionales. .. jAh! contes-
taré ;No! Los nacionales fueron el motivo; no son la causa, pues se
podia tratar ventajosamente para ellos; se podia tratar de la manera
mis facil si se hubiera querido. Peto se transformd una operacion muy
sencilla en su otigen, en una operacién extraordinariamente compli-
cada, y ustedes han podido vetlo por los resultados.
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Pues bien, sefiores, dejemos de lado esta excusa.

Ahora quisiera hacer notar en esta historia, que deseo abreviar
pero que no puedo hacer mis corta de lo que es, quisiera hacer notar
lo que les decia antes, es decir, la necesidad de la direccién de un go-
bierno.

{Pues bien! ;Se les dijo a ustedes una sola palabra de esta empresa?
Digo ustedes, sefiotes, aunque bien sé que entonces no formaban us-
tedes el Cuerpo Legislativo; muchos de ustedes formaban parte sin
duda, pero en realidad era otra asamblea; pues bien ;se dijo algo a
aquella asamblea?

{Oh! Al principio no se le podia dar a conocer este asunto puesto
que empezd en octubre de 1861, y el Cuerpo Legislativo no estaba
reunido en aquel momento.

Pero la segunda expedicidn, que es de fines de matzo de 1862,
habria podido set comunicada al Cuerpo Legislativo, puesto que
se habia reunido el 27 de eneto y, en segundo lugar, el fracaso de
Puebla, que habia ocurrido el 3 (sic) de mayo, fue conocido a fines
de junio, y a fines de junio, cuando se tratd de la ampliacion del pre-
supuesto, se les pidié ya no dos mil hombtes ni cinco mil, sino diez
y siete mil, y no hubo, ni de la parte del gobierno ni de la del Cuerpo
Legislativo, una sola observacién. . .

El Sefor Jurio Favre. (Es un errot!
El SEfor EmiLto OLLIVIER. jAdvertimos al gobierno!

El SeRor Jurio Favee. jFue en junio de 1862 cuando se tratd
el asunto de México! Pido perdon a nuestro honorable colega por in-
terrumpirlo para hacer esta observacion,

El SeRor Ernesto Prcarp. jEl gobierno fue advertido!

El Sefor THIERS. Sea, es posible que cometa yo un error, pero
no hubo ninguna discusion sobre el particular.

Sea como fuere, hubiera sido preciso, sin lugar a duda, reparar el
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fracaso; pero una discusién grave, completa, como las que tuvimos
después, hubiera tenido por lo menos como resultado la limitacién
de la empresa. El fracaso, habia que repararlo, pero la empresa habia
que limitarla.

iY bien!, sefiores, fue preciso, y les doy esta nueva prueba de la
dificultad de actuar a tal distancia, fue preciso un afio entero para
reparar el fracaso que se habia sufrido el 3 de mayo de 1862, pues
Puebla no fue tomada hasta un afio después, el 17 de mayo de
1863. ;Setia esto un reproche que yo quisiese dirigir a Jos bravos
generales que mandaban nuestras tropas en aquella ocasion? ;Oh!
No, clertamente.

El sefior general Forey, el sefior general Bazaine, luego matiscales,
obraron muy sabiamente al no querer intentar un nuevo asedio de
Puebla sin todos los medios necesarios para llevarlo al cabo con honot
para el ejército francés, y se necesitd un afio entero. Encontramos alli
uno de estos asedios como los que antafio habiamos encontrado en
Espafia. Los mexicanos se comportaton como en otro tiempo lo hi-
cieran los espafioles en Lérida, en Tarragona; peto nuestros soldados,
todavia bisofios, se condujeron como los veteranos del Primer Imperio;
supleron vencer aquella resistencia: Puebla cayd en nuestras manos.

Alli fue donde, para mi, empieza el verdadero error.

iDios mio! Sefiores, podia uno hacerse ilusicnes los primeros dias.
Cuando [legan unos hombres v les dicen: nosctros hemos visto, tienen
sobre aquellos que no han visto, una influencia a la que es dificil re-
sistir.

Han escuchado ustedes aqui a nuestro honorable cclega, diré a
nuestro muy honorable colega seficr Corta, quien les decia al regresar
de México: yo he visto, yo he visto, y ustedes recordaran la impresién
que les causé. Pues bien, se habia dicho al gobierno: No tienen uste-
des més que aparecer en México para ver como se levanta todo el
pais, v yo comprendo la influencia que con esas palabras se habia
ejercido en él. Pero, para mi, fue después de la toma de Puebla cuan-
do empezé el verdadeto error.
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Si lo que yo llamo la direccién hubiera existido en la medida
en que por mi parte la deseo, no es posible que un gabinete responsable,
que delibera a la vista del Soberano, que esti integrado por hombres
de cierta capacidad, puesto que el Soberano les hace el honor de lla-
marlos, no es posible que, deliberando como es preciso deliberar en una
monarquia verdaderamente constitucional, no se hubieran presentado
a su mente estas objeciones; y estas objeciones voy a reproducirlas en
dos palabras ante ustedes.

No las he inventado a posterioti, para justificarme, puesto que las
presenté todas en 1864, mucho antes de los acontecimientos.

He aqui estas objeciones. Se habia dicho: basta con aparecer. Pues
bien, sefiotes, llevabamos cerca de dos afios en Meéxico, y habiamos
llegado apenas mas alla de Puebla. Encontrabamos ante nosotros a
hombres incapaces de resistirnos en campo raso, eso no se pone en
duda, pero eran hombres que hacian como antes los espaficles, apo-
derandose de destiladeros, de las edificaciones, desde donde podian
oponer alguna resistencia, y se defendian con tesén desde alli. Aque-
llos hombres, evidentemente, como era ficil de prever, contaban con
el apoyo de una nacién vecina, y del mismo modo que los espafiales
habian contado anteriormente con Inglaterra, éstos contaban con el
apoyo de Norteamérica.

Pues bien, es evidente que esta idea: basta con aparecer, habia sido
concebida a la ligera y no tenia base alguna.

Pero no es esto todo: acababamos de vivir en medio de los partidos,
acabibamos de verlos a unos y a otros. ;No se podia comprender en

~ seguida que la posicién que se iba a dar a aquel infortunado principe

austriaco seria una posicién insostenible?
;Cual era, pues, sefiores, la situacion politica de los partidos?

Los mexicanos habian pedido y crefan haber obtenido en 1860, [a
aplicacién de los principios del 89. Después de la proclamacién de
estos principios en gran patte Jos bienes del clero se habian vendido.
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Estos bienes estaban en manos no solamente de muchos mexicanos,
sino en manos de franceses y de ingleses.

iPues bien! ;Cual iba a ser la situacién del principe Maximiliano
al entrar en México? O bien iba a cometer una locura que nadie ha-
bia querido cometer, ni el gobierno provisional al que pronto sucedid,
ni Maximiliano mismo: la locura de desposeer a los adquirentes de
bienes nacionales o bien, si no lo hacia, si no podia hacerlo, en aquel
mismo momento se enajenaba, y los hechos probaron que esto era
verdaderamente inevitable, se enajenaba a los hombres que lo llama-
ron, pues se trataba principalmente del clero. Asi, al llegar, en aquel
mismo instante, forzosa, inevitablemente, se encontraria aislado, a me-
nos de cometer una locura totalmente impracticable. Era pues evidente
que la posicion del principe, al dia siguiente de su entrada a México,
iba a ser insostenible.

Se hablaba también de las riquezas de Mexico; ya les dije a ustedes
entonces lo que yo pensaba acerca de ello. Hoy no hay un hombre
que haya regresado de México que no comparta la opinién que yo
expuse en aquella época,

La opinion contraria era una opinion de fines del siglo pasado. En-
tonces todos los metales preciosos que venian de América a Europa,
a través de Espafa, representaban 200, 250 millones cuando mas al
afio, de los que una gran parte procedia de Meéxico.

Ustedes recuerdan sin duda que en los tiempos pasados, cuando
se queria designar las riquezas de América se decia: las riquezas del
Potosi.

El universo crefa entonces que México estaba lleno de inagotables
riquezas. Esta es la creencia que prevalecia a fines del siglo pasado;
pero después se habia visto que California daba de cuatro a cinco mi-
llones al afio, Australia tres o cuatro. Se hubiera debido comprender,
desde entonces, que la riqueza de México era una riqueza de tiempos
pasados y que no tenia ninguna analogia con las riquezas del tiempo
presente.
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¢Qué son esas minas tan famosas y que son ricas? convengo en
ello. Presentan, hay que decirlo, grandes dificultades. Para tratar el
mineral de plata hace falta e] fuego o el mercurio; pero no hay com-
bustible en México; el mercurio hay que hacetlo llegar de Espafia, y
puede decitse que era un lazo providencial el que, en otro tiempo, ha-
bia existido entre Espafia y México. Espafia enviaba el mercurio de
Almadeén, que era la condicién indispensable para la extraccién de
la plata.

Contrariamente, en Califotnia tienen, en el distrito de Vashoe, mi-
nerales de una riqueza muy grande, y muy cerca yacimientos conside-
rables de mercurio que hacen que la explotacién sea de las mas fa-
ciles. En México no se cuenta con este medio; y, en efecto, los hombres
que se han dedicado a esta industria les dirin que, mientras en Cali-
fornia se pueden explotar con ventaja minerales de plata que no dan
més que 75 pesos por metro clibico, en México hace falta que rindan
400 pesos; y ademas, en California, se tiene el cuidado de no estable-
cer ningiin impuesto, al paso que en México se tiene la ptetensién de
obtener grandes recursos de la explotacion de las minas, es decir, un
20 por ciento. Esta riqueza metalica resulta, pues, muy exagerada a
causa de las dificultades de la explotacién.

Ademas, ;acaso e} suelo de México ha dado uno de esos resulta-
dos maravillosos como los del cultivo del algodén en los Estados Uni-
dos de América, o los del cultivo del café, del que el Brasil envia a
Europa por un valor que llega a los 300 millones de francos? No. No
es que el suelo carezca de fertilidad, pero es insalubre en las partes
bajas, donde es muy fértil; y en las partes altas hay cada afio cuatro
o cinco meses de {luvias torrenciales; y después, seis, siete, ocho meses
de una sequia desoladora para el pais. No hay cultivo mds que en
ciertas partes donde pueden almacenarse las aguas, partes que se ha-
llan en manos del clero o de unos cuantos grandes propietatios. De-
bido a todas estas condiciones, el suelo mexicano no ha dado nunca
mas que para alimentar a su propio pas.

Asi pues toda la riqueza de México, consistente en 100 6 150 mi-
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llones de metales preciosos que, para ser completamente explotados,
habrian requerido un gobierno regular y un estado tranquilo, no po-
dia servir de base a un presupuesto como el de que se ha hablado,
presupuesto totalmente fabuloso, que, en todo caso, no habtia podido
consolidarse sino después de mucho tiempo. *

Asi pues, una resistencia muy verosimil, como la que ya nos ha-
bian opuesto los espafioles; una posicion intolerable para el principe
que se enviaba alli, puesto que, si no cometia una locura, el dnico
partido que lo llamaba pasarfa inmediatamente a ser su enemigo; una
riqueza, real sin duda, pero que no podria llegar a ser completamente
real sino después de mucho tiempo, lo que exigiria de Francia muchos
hombres y muchos millones durante muchos afios; y en fin, si Francia
tenfa tal perseverancia, lo que habtia sido verdaderamente una obs-
tinacion insensata, la certeza de encontrar una resistencia formidable
por parte de los Estados Unidos; tales eran los elementos, bien poco
tranquilizadotes, que ofrecia el nuevo orden que se proyectaba esta-
blecer en México.

Yo digo que, si el Gobierno francés hubiera estado constituido
como seria de desearse, no es posible que entre diez ministros, todos
los cuales deben suponerse inteligentes, siéndolo en efecto, y delibe-
rando en presencia del Soberano, no se hubieran presentado tales ob-
Jeciones,

;Qué es lo que ocurrié? Lo ignoramos. Lo cierto es que, después
de la toma de Puebla, se marcho sobre la ciudad de México. Se habia
3
entrado en Puebla en mayo; en junio se estaba en Meéxico.

:Oh! Entonces aquel partido, que tantas maravillas habla anuncia-

i q E’ » qu nta: r
do desde que comparecié, se manifesté finalmente cuando hubimos
entrado victoriosos en México.

Entonces se formd un gobierno provisional integrado por el gene-

-

* Daniel Cosio Villegas sefiala, que “El primer superavit estable en las finanzas
nacionales ocurrié en el afio de 1890”.—Historia Moderna de México. La Rept-
blica Restaurada— Vida Politica. Pag. 73.—Editorial Hermes.
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ral Almonte, el arzobispo de México, Sefior Labastida y el general
Salas, todos hombres honorables, pero, lo repito, llenos de ilusiones
que nacian de su misma situacion.

Se formd una Junta, compuesta de hombres muy honotables, to-
dos, como decia el comodoro inglés, hombres muy serios, inteligentes,
» gles, ¥ s £
de opiniones razonables, pero incapaces de sostener, de formar un

p 2 pe P ’
gobierno. *

Se formé también una asamblea de 215 personas, ** asamblea que
voto, con una mayoria de 213 sobre 215 votos, la restauracién de la
monarquia y que, inmediatamente, decidié ofrecer la corona al archi-
duque Maximiliano.

Una diputacion partié para Europa.

Durante aquel tiempo, el ejército francés no se quedd quieto en
Meéxico; fue a apoderarse de los distritos de Guanajuato, de Querétaro,
distritos muy ricos, muy cultivados. Los franceses fueron bien recibi-
dos, pues en México se queria a los franceses; pero, no obstante, pudo
apreciarse cierta reserva, ya que la poblacidon culta tenia serias dudas
acerca del éxito de la empresa.

Podria mostrar a ustedes una carta —aun quetiendo abreviar este
relato— carta de un negociante muy respetable, que hizo en aquel pais
una fortuna honradamente adquirida de la que acababa de perder una
parte, y que, esctibiendo a Paris, desctibia exactamente la situacién.
Las autoridades francesas la conocen perfectamente; no digo su nom-
bre, porque entre las vicisitudes de los partidos, no quiero entregar
un nombre francés a todas las furiosas pasiones que estan desencade-
nadas en estos momentos. Tengo aqui el original de la carta, y podrin
leerla aquellos que lo deseen,

Habia venido a pasar una temporada en Francia y habia partido
de nuevo hacia México, y yo diré a ustedes que se han realizado todas

* José M. Vigil—Meéxico a Través de los Siglos.—Tomo V. Pagina 590.
** Idem. Pagina 391.
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las predicciones que hizo. Escribia: “He encontrado México un poco
més tranquilo de lo que lo habia dejado, pero setd preciso jay! enviar
todavia durante mucho tiempo soldados y millones. El mexicano esta
vencido, pero no sometido; alla donde se presenten nuestras tropas no
encuentran resistencia, pero en cuanto evacian una ciudad, entra in-
mediatamente de nuevo el partido liberal sin oposicién y reina sin
contrario”.

“El general Bazaine se conduce con una gran discrecidn, etc.”.

Y afiade: “En fin, nosotros aguardamos al archiduque que, segin
dicen, debe pacificarlo todo; yo lo deseo de todo mi corazén, pero no
tengo muchas esperanzas”.

He aqui la opinién que tenian [os hombres desinteresados; cuando
digo desinteresados, la palabra no es exacta, pues se trata de un fran-
cés que tenia el mayor interés en el éxito de la expedicién.

Una diputacién, como acabo de decir, fue enviada a Europa en
1863, atravesd Paris, se presento en Miramar, y vio al principe Maxi-
miliano.

Este principe, ustedes lo saben, era un hombre de ingenio vivo, de
un corazén muy generoso, que amaba las cosas grandes, pero que des-
graciadamente no tenia quiza ain la experiencia que habia que tener
pata apreciar las dificultades de la empresa que se le proponia.

No obstante, no se le ocultaban del todo esas dificultades. Si se
da crédito al Tratado de Miramar, si se da crédito a las publicaciones,
tal vez lamentables, que tuvieron lugar en los tltimos dias de la ex-
pedicién, en presencia del Gobierno francés, publicaciones oficiales, el
principe no se habria decidido mas que por los siguientes motivos: no
solamente la esperanza sino la certidumbre de que contaria con una
fuerza francesa sostenida el tiempo suficiente para que la empresa
pudiera triunfar, y, ademas, auxilics por medio de operaciones fi-
nancieras realizadas en Europa.

Vino a Paris en enero de 1864, un poco después de la integracion
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de la presente Legislatura. Comenzd entonces el espiritu de fiscaliza-
cidn; no teniamos el derecho de interpelacién, pero, lo que es mejort,
teniamos la facultad de redactar un mensaje, y para todo el mundo,
el derecho de tratar de cualquier cuestion por medio de una enmienda
a aquel mensaje.

Ustedes me hicieron el honor de escucharme durante largo tiempo
sobre este tema, y yo les presenté todas Jas objeciones que acabo de
resumir en estas pocas palabras: resistencias faciles de prever por par-
te de los mexicanos, dificultades insuperables para el ptincipe Maxi-
miliano desde el momento de su llegada a México, muy pocos resul-
tados comerciales y financieros, e incluso, para obtener estos resultados,
la necesidad de una prolongada petseverancia y, si se queria perseve-
rar, peligro de la intervencién de los norteamericanos.

Al dia siguiente de aquél en que les expuse a ustedes estas cosas,
se iba a votar el texto del mensaje; yo pedi la palabra y, desde mi
lugar, en breves términos, pere con toda la vehemencia de que fui
capaz, les dije esto: Y bien, sefiores, hemos reparado el fracaso de
Puebla, lo hemos reparado gloriosamente, pero ahora seria preciso
detenerse. El principe no ha partido, decia yo; depende de ustedes
detenetlo, por medio de una redaccién no desprovista de respeto, pero
que manifieste sus aprensiones; les suplico que lo hagan. Y se me dijo:
;Cémo! Abandonariamos nosotros a los emigrados mexicanos, abando-
narfamos al general Almonte y a monsefior Labastida! {Pero cuando
hayais [levado a México a un principe escogido en una de las mas
grandes familias de Europa, y cuando lo haydis puesto frente a peli-
gros mucho mayores ;qué? ;lo abandonatfais?

Ustedes me hicieron el honor de escucharme, pero desgraciada-
mente no me hicieron el de creerme. Al dia siguiente, se hizo escuchar
el honorable sefior Rouher. Ciertamente —le ruego me crea— que no
busco aqui vanas represalias, que no busco la triste venganza de al-
gunas palabras un poco duras que él me dirigié a la sazén jlejos de
mi semejante idea! Pero, en fin, voy a mostrar a ustedes, recordando-
les algunas palabras que él pronuncié en esta tribuna, cémo hay que
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defenderse de las impresiones del momento. He aqui lo que nos decia
el honorable sefior Rouher:

“Y, ahora, déjenme exponer mi pensamiento completo. Se extin-
guiran las pasiones, desaparecera el recuerdo de las cuestiones de di-
nero en el movimiento de la prosperidad pablica, la verdad se des-
prendera de sus actuales trabas, y llegara entonces el dia de la pos-
teridad; si alguien pasa la vista per nuestros envejecidos debates y
por nuestras viejas querellas, si toma la pluma del historiador, dird:
Aquél fue un hombre de genio que, a través de las resistencias, los
obstaculos y los desfallecimientos, tuvo el valor de abrir nuevas fuentes
de prosperidad a la nacién de que erael jefe. Aquél fue el apéstol de
una politica audaz, pero previsora y sabia, que no limitd su visién a la
generacién actual; comprendié tanto su tiempo como el futuro; que
reconocio que el equilibrio europeo no se halla, como en otro tiempo,
en fos Alpes, ni en los Pirineos, ni en el Vistula ni en el Ponto Euxi-
mo. . . Desgraciadamente aquel equilibrio ya no existe sino que abarca
el mundo entero, y que intereses tan grandes deben ser objeto de la
solicitud de Francia, pot lejos que haya que ir para protegerlos con
la bandera francesa”.

“Si, esta pagina sera gloriosa, y el escritor que la redacte dira,
como el Soberano hablando a la nacién reunida: Las expediciones le-
janas, iniciadas para vengar nuestro honor, han terminado con el
triunfo de nuestros intereses”.

No cito esto sino para demostrar a ustedes hasta qué punto es
necesaria la contradiccién en un gobierno, hasta qué punto es preciso
que la disposicién que tienda a prevalecer sea fuertemente discutida,
y discutida no sélo aqui, sino en el palacio del Soberano; pues si se
hubiera obrado asi, no habria llegado a ocurrir todo lo que ha ocu-
rrido.

El principe partid, se trasladé a Roma. Todavia alli habia una
cuestién por resolver; esperaba resolverla gracias a la benevolencia del
augusto Jefe de la Iglesia romana; pero ustedes saben cual es el
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estado de animo de la corte de Roma cuando se trata de la cuestion
de los bienes del clero.

Ciertamente, cuando la corte de Roma ve que el clero francés,
que ya no es propietario, que es lo que se [lama asalariado, cuando
ve a este clero francés tan ilustrado, tan puro, tan independiente —y
apatentemente lo juzga asi, pues ya saben el papel que acaba de ser
atribuido a este clero en Roma— cuando ve al clero francés, aun-
que asalariado, provisto de todas estas cualidades; comprende muy
bien que hayan podido abolirse las manos muertas sin que haya sido
perjudicada la Iglesia. Pero la corte de Roma no puede tomar ini-
ciativas scbre esto; puede consagrar el hecho como lo consagtd en
Francia, una vez que se habia consumado; pero no puede adelantarse
en su resolucion. Espera que se haya consumado.

Roma acogi6 con esa noble benevolencia, de la que se pudieron
convencer todos cuantos tuvieron el honor de acercatse a Pio IX;
Roma, repito, acogié al pr1nc1pe que se dirigia a ella para tesolver el
gran problema de Ja situacién en México.

Pero Roma no pudo prometer nada, porque sobre este punto,
repito, no estaba libre; no puede pronunciarse, es preciso que los
acontecimientos se hayan pronunciado por ella.

Maximiliano fue a Miramar y alli arreglé la cuestién financiera.
Reconocié la deuda inglesa y la deuda francesa, y se estuvo de acuer-
do en que, por dos afios de guerra en México, la deuda seria de
270 millones; lo que prueba que la cuenta de 300 millones que se nos
ha presentado por seis afios no es exacta, puesto que por dos afios
solamente se estipulaban 270 millones. :

Se reconocié pues la deuda francesa; se negocié ademis un em-
préstito de 200 millones al interés del 6 por ciento que deberia pro-
ducir 126 millones, pero que no produjo mas que 102. Era preciso
dejar en Europa dos afios de intereses para Inglaterra, dos afios de
intereses para nuestra deuda, dos afios de intereses para el emptéstito
mismo, y quedaron apenas 40 millones libres.. Asi pues; el ptincipe
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partié de Europa con muy pocos fondos, como ustedes ven, y al
llegar a México es dudoso que le quedaran mas de 30 millones.

Partié en 1864, en el mes de mayo; llegd en junio a México y
tuvo una acogida bastante buena. *

Nos han citado mucho el hecho de la acogida que se hizo a
Maximiliane.

;Dios mio! Hay aqui muchos hombres mas jévenes que yo, los
hay también de mi edad e incluso de una edad mas avanzada;
¥ >
hemos visto todos, desde hace cincuenta afios, elevarse nuevos go-
bl bl g
biernos les pregunto: ;si hay uno, uno solo, que, a su nacimiento,
no haya encontrado aclamaciones universales?

Maximiliano fue, lo reconozco, bastante bien acogido en Meéxico.
Nuestro ejéreito se habia situado, como he dicho, en los principales
distritos mineros, en Querétaro, en Guanajuato; él fue tras dicho
ejército a visitar estas provincias; fue también bien recibido en ellas;
pero, repito: por parte de los hombres sensatos del pais, los que for-
man un numero bastante considerable, fue recibido con cierta reserva,
porque dudaban del éxito de la empresa.

Maximiliano regresé a México, y alli empezd a hacer todo lo que
podia para formar un gobierno; y si, como yo, sefiores, hubieran
pasado ustedes una parte de su vida leyendo y meditando este admi-
rable monumento del espiritu humano que se llama la “Correspon-
dencia de Napoleon I”, ustedes podrian encontrar impresionantes y
desoladoras semejanzas, entre esta expedicién de México y la expe-
dicion de Espafa en 1808; es una comparacién que hago, porque
dentro de un momento les servird como explicacion acerca de los
muy lamentables hechos que se produjeron mds tarde. Maximiliano,
digo, regresé a México e hizo alli lo que podia hacer: decretos, es
decir lo que hacian los hermanos del Emperador enviados a los reinos
Jejanos.

* A Veracruz llegé el 28 de mayo e hizo su entrada a la ciudad de México
el 12 de junio.
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Cred primero un Consejo de Estado, excelente institucion que
nadie admira mis que yo; luego prefecturas, subprefecturas; traté de
regularizar un poco la justicia; tratd de formar un ejército para el
cual abundaban los cuadros de mando pero faltaban los soldados,
pues no existia la conscripcién. También tratd, lo que era desconocido
en el tiempo del Imperio, de construir fetrocarriles; concedié a una
compafifa inglesa la ejecucion del ferrocartil de Meéxico a Veracruz.
Después de esto, dirigié un gran llamamiento a todos los emigran-
tes, * esperando que la guerra de Norteamérica, al alejar a aquellos
que habitualmente dejaban Europa para ir a los Estados Umdos se
dirigirian quiza a Mexico.

Finalmente, tratd la gran cuestidn, la mas grande de su reino, y
que era, como ya he dicho, una cuestién insoluble: la concerniente
a los bienes de la Iglesia.

El general Almonte ya habia visto que monsefor Labastida se
alejo de él porque no habia querido recuperar los bienes del cleto
de los adquirentes que los habian comprado, lo que era imposible.
El Emperador Maximiliano llamé al Nuncio Apostélico, monsefior
Meglia, que acababa de llegar.

Su idea, sobre este tema, era muy sensata. Decia él: no puedo
expropiar a aquellos que han comprado y pagado; quieto revisar
todas las ventas; las que no estén en regla, serdn anuladas; se man-
tendran aquellas que lo estén; en cuanto a las que sean anuladas
después de revision —y debo decir que se encontraron muy pocas
en este caso— éstas se agregaran a las que quedan por hacer, y, sobre
unas y ottas, s concluird un arreglo con la Corte romana. Esperaba,
en efecto, sacar algunos fondos.

Qcurrié, sefores, lo que era de prever. El clero no quiso escuchar
ningin arreglo. El principe Maximiliano era un espititu vivo, atdien-

* Ver nota Nim. 8.
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te. Se irtitd y rompid con el clero por medio de una carta, que se
publicd en aquel tiempo v cuyo fondo era perfectamente sensato. *

Inmediatamente se encontr$ aislado por completo, sin tener como
apoyo mas que el ejército frances.

En otofio, que es la época de las operaciones, porque han cesado
las grandes lluvias, el ejército francés habia continuado sus movi-
mientos: habia marchado hacia el norte en tres columnas, sobre un
frente de cien leguas, y se asombrarian, sefiores, si supieran con
cuantos hombres.

En 1862 se habian enviado 28,000 hombres, en 1863 llegaban
hasta 40,000. Era preciso guardar la linea de operaciones: Veracruz,
Orizaba, Puebla, México y, cuando mucho, el mariscal Bazaine tenia
de quince a veinte mil hombres para llegar al norte de México y hacer
marchas de 400 y de 500 leguas sin exponerse a graves peligros.

Fue menester, en efecto, toda la precisién de su movimiento para
llegar por la derecha a Tampico, por San Luis Potosi; en el centro
hacia Durango; a la izquierda hacia Mazatlin y Sinaloa. Juirez se ha-
bia replegado en Chihuahua; pero aunque se haya dicho que habfa
sido arrojado fuera de Meéxico, estaba alli todavia y nunca salié del

,
pats.

Sin embargo, era preciso detenernos, pues si no nos hubiéramos
concentrado alli en cierta medida y con mucha habilidad, nuestro
ejército habria cortido muchos peligros en un pais en el que no ocu-
paba ni la centésima parte. El resto del territorio estaba entregado a
las guerrillas.

Asi es como, después de seis meses, veia el principe desenvolverse
la situacién que yo describia hace un momento, y que, a mi juicio,
era tan ficil de prever; es decir, que estaba aislado de] unico partido
que lo habia llamado y que no podia apoyarse ya sino en el ejército

* Carta de Maximiliano del 27 de diciembre de 1864, al Ministro de Justicia
y Negocios Eclesidsticos, México a Través de los Siglos. Tomo V. Pagina 674,
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francés, que no ocupaba en Meéxico mds tertitorio que el que ocupa
un buque en el océano que atraviesa y que se vuelve a cerrar tras él.

En cuanto al ejército mexicano, era muy dificil apoyarse en él;
pues se habria necesitado mucho dinero para formarlo, y, ademas,
como ya he dicho, si existian cuadros de mando, gracias a la abun-
dancia de oficiales, no habia soldades para lenarlos.

Pero lo que constituia la verdadera dificultad, la dificultad esen-
cial, era la falta de dinero. Al principio, el Emperador Maximiliano
habia creido que con 18 millones de pesos, es decir, 90 millones de
francos, podria tener bastante para sus necesidades. Crela que con
20 millones para la deuda publica, 20 millones para el ejército me-
xicano, 25 millones para el ejército francés, en total 75 millones mas
o menos, mas 25 millones para las obras pablicas, para el gobierno
del interior, podria hacer frente a las necesidades mas apremiantes.
Bien sabia que no podia obtener 90 millones del producto de los im-
puestos, peto espetaba que, con los 30 & 40 millones que traia de
Europa, podria sufragar todas las necesidades durante el afio. En
cuanto al afio siguiente, quizd conseguiria de Europa los socottos
necesarios.

Después de seis meses, en 1865, se vio obligado a rehacer el pre-
supuesto. Tengo estos dos presupuestos. El segundo, después de un
examen mas serio de los hechos, ya no era de 18 millones, sino de
36 millones de pesos, o sean 180 millones de francos: el doble. Se
reconocia que se necesitaban 30 millones para la deuda; 70 millones
ya sea para el ejército francés, ya sea para el ejército mexicano; alre-
dedor de 50 millones para las obras publicas, los gastos del interior
y otros servicios. Entonces, se dirigié a Europa para tener un nuevo
socorro de dinero.

El primer empréstito, que se llamo el empréstito de las rentas
mexicanas, al 6 por clento, y cuya emisién se habia hecho a 63 fran-
cos, habia bajado a 50, 51, 52 francos. Recurrir a esta forma de
renta mexicana —la primera que se habia propuesto al ptiblico— era
cosa imposible. Se imagind uno de esos empréstitos con gran aparato,
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y que se hacen para tentar la credulidad de los capitalistas pobres,
que son los mids numerosos. Se propusieron obligaciones emitidas a
340 francos, reembolsables a 500 francos, que daban un interes de
30 francos, lo que hacla mas o menos un 10 por ciento: pero sobre
todo con sorteos con premios considerables. Asi pues, habia dos
sorteos por afo, uno cada seis meses, que tenfan un premio de 500,000
francos, dos de 100,000 francos, cuatro de 50,000 francos y 60 de
10,000 francos. Ademas, se estipulaba que, de los productos del em-
préstito seria entregada, a la Caja de Depésitos y Consignaciones.
fa suma necesaria para reconstituir el capital en cincuenta anos.

Era natural que mucha gente pobre, muy poco enterada, al poder
contar con un interés del 10, 11 6 12 por ciento, con dos sorteos al
afio tan ventajosos y, ademas, con un depdsito de capital que recons-
tituitia la suma invertida en cincuenta afios, era natural que se dejara
seducit.

Ademds ustedes conocieron los informes que se dieron al respecto
y que no se hicieron a la ligera. Ustedes vieron en ellos, la prueba
de que todos los empleados del gobierno pusieron manos a la obra,
para persuadir al pablico de que el empréstito era de lo mas ventajoso.

Este empréstito se discutié aqui.

Estando persuadido —como ya les dije— de que sdlo los hechos
podrian finalmente iluminar a los poderes publicos, no tomé parte
en esa discusidn; pero, debo decitlo, encontré muy poco sensato tode
lo que sostuvieron los drganos del gobierno.

El stor Corta, que ya no esti en esta Cimara, y lo lamento
—no porque tenga algo desagradable que decir a ese hombre hono-
rable, sino porque siempre es molesto discutir contra un ausente—
el sefior Corta puso aqui de manifiesto todas las maravillas de Mé-
xico y, cuando pareciamos dudar, se exclamaba: jPero el sefior Corta
lo ha visto! ;Como se puede discutir lo que ¢l ha visto! En cuanto
a mi, yo me decia: Pero yo también he visto a personas que han
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visto; las he interrogado. .. El sefior Corta ha visto, se repetia siem-
pre, €l ha visto. .,

Pues bien, el famoso presupuesto del sefior Humboldt, del que
se ha hablado tanto, ese presupuesto que no habia sido comprendido,
st es que acasc habia sido leido, voy a analizarlo en des palabras.

Meéxico, se decia, producia en tiempos de los espafioles 100 mi-
Hones de ingresos, y no habia mis que 50 millones de egresos; por
consiguiente, 50 millones de beneficio para la corona espafiola. Y se
agregaba: dado el aumento de la poblacién, no es temerario calcular
este presupuesto en 200 millones.

Esto es lo que era el presupuesto del sefior Humboldt. Es cierto
que habia 100 millones de productos para la corona espafiola; pero
se olvidaba que en aquella época Espafia, que era la tGnica que dis-
tribuia en Europa los metales preciosos, podia descontar el 20 o el
25 por ciento sobre esta produccién, o sea, de 20 a 25 millones; hoy
en dia apenas se pueden descontar 5, 6 & 7 millones. Se olvidaba
que Espafia abastecia de tabaco a casi toda Europa y podia vender
por 40 millones gastando 8, 10 6 12 millones. Habia que eliminar,
de los ingresos de este presupuesto, 40 millones, ya sea por concepto
del tabaco, ya por el de los impuestos sobre las minas.

En cuanto a los egresos se olvidaba que, para aquellos famosos
galeones que llevaban a América las mercancias de Europa y que
llevaban de regreso a Europa los metales preciosos, el gasto se hacia
parte en Meéxico y parte en Espafia, y era preciso incluir, en el gasto
de Meéxico, 15 millones y otro tanto en Espafia.

Se olvidaba que en estos 50 millones del pretendido superavit
atribuido a la corona de Espafia, habfa que contar cinco millones
para pagar el mercurio de las minas de Almadin; se olvidaba final-
mente la deuda que era de 20 o de 30 millones en aquel momento,
y que no existia en tiempos del Gobierno espafiol.

Por consiguiente, en lugar de 100 millones de ingtesos y 50
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millones de egresos, habia que calcular de 60 a 70 millones de in-
gresos y 100 millones de egresos.

Esto es tan clerto, que es precisamente la dificultad que acababa
de encontrar el principe Maximiliano, y es la dificultad que habian
encontrado todos los gobiernos mexicanos a partir de la independen-
cia; pues esos gobiernos tuvieron siempre, cuando mucho, 60 & 70
millones de productos y 100 millones de gastos, y todos los afios
tenian un déficit de 25 a 30 millones, al que no han podido hacer
frente si no es con empréstitos o con las primeras ventas de los
bienes de la Iglesia, v también mediante la venta de provincias me-
xicanas a los Estados Unidos.

Pues bien, sefiores, ;qué es lo que se ha dicho aqui? Que el pre-
supuesto de 120 millones del sefior Humboldt bien podia aumen-
tarse a 200 millones. No se dudaba en calcular en 100 millones el
producto de las aduanas, que generalmente no llegaba a 50 en los
mejores tiempos. Se habia producido un aumento, es verdad, y El
Monitor lo celebraba todos los dias. Pero habia ocurrido lo que nos
ocurrio a nosottos al principio de nuestra expedicién de Africa: todos
los productos habian aumentado debido a la presencia del ejército
francés. Se tomaba esto por un aumento fundamental y definitivo.
Se dijo entonces, en esta tribuna, que el producto de las aduanas, que
siempre habia sido de 50 millones, debia calcularse en 100 millones.

Después se habia imaginado un impuesto predial en un pais
donde no hay catastro, en donde se tiene la mayor dificultad en ob-
tener 5 & 6 millones de los bienes del clero y de los bienes de los
principales propietarios. Se habia calculado en 50 millones el pro-
ducto del impuesto sobre bienes inmuebles, que habta que implantar
y que no existia.

Luego se calculaba un 20 por ciento sobre e] producto de los
metales preciosos; y acabo de decir que era imposible obtener mas
del 6 &6 el 7; v se decia que, a razén del 20 por ciento sobre el
producto de los metales, se obtendrian 25 millones por este concepto.
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Y finalmente, por lo que respecta al tabaco, que en los tiempos
actuales no ha preducido nunca mas de 4 & 5 millones, no habian
dudado en calcular el producto en 25 millones. Es asi como se lle-
gaba a un total de 200 millones de ingresos.

Y nos han dicho aqui: ;Cémo! ;Sobre un producto de 200 mi-
llones no podrfa cubrirse un presupuesto de gastos de 150 millones!

En fin, el sehor Ministro de Estado, que defendié aqui el em-
préstito, después del sefior Corta, nos dijo que se podtia ir mucho
mas alld. Nos conté que habia visto a un general, al que no nom-
brd, que le habia hecho la siguiente reflexidn: “México ciertamente,
proporciona a todos los que lo arrasan por lo menos 300 millones por
afio. Pues bien, si proporciona 300 millones a la anarquia que arrui-
na, le serd mucho mas facil darlos al orden que enriquece”.

El sefior Ministro de Estado no nos decia precisamente que Mé-
xico tenia un presupuesto de 300 millones de ingresos; no, pero lle-
gaba a la conclusién de que, sobre la base de los 300 millones que
acabo de citar, los 200 millones del sefior Corta no eran nada exa-
gerado. Y ademas, el sefior Ministro de Estado irritado contra noso-
tros —lo que le sucede algunas veces, y no me quejo— nos decia:
“Ustedes quieten desalentar a los capitalistas, como trataban antes de
desalentar al archiduque Maximiliano. Pues bien, esos capitalistas a
los que se han referido aqui, se han pronunciado. Acabo de recibir,
exclamaba el seficr Ministro de Estado, un comunicado que me anun-
cia que se ha suscrito el empréstito”.

;Y entonces, naturalmente, gran sausfaccion, grandes aplausos!

No agregaré mis que algunas palabtas del sefior Ministto de
Estado... No se trata, sefiores, de una recriminacion. . .

El sefior Ministro de Estado agregaba: “Es preciso que nos que-
demos en México todavia unos meses, ;qué importan unos meses?
Si, nos quedaremos, la expedicion se llevata a cabo; los ejércitos fran-
ceses no regresaran de esta expedicion sino después de haber triun-
fado, y para recibir las coronas que habran merecido...” Pues bien,
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sefiores, sea; pero tengan cuidado y ahota no hago reproches a
nadie. . .

Pero esto es lo que sucede al colocarse en situaciones falsas, y
son las situaciones las que critico y no a los hombres. Mientras el
sefior Ministto de Estado acababa de decir que aguel anunciado em-
préstito presentaba los mas ventajosos resultados, mientras nos decia
que no se abandonaria la empresa mas que cuando hubtera triunfado
por completo —esto lo repetia en mayo y lo repetia en junio— unas
semanas después, el Ministro de Hacienda suscribia aquel tratado
del que se ha presentado aqui una copia hace algunos dias. ;Qué
decia el sefior Ministro de Hacienda en ese trataco? Mientras aqui
se nos decia que el empréstito era una operacién excelente, que se
encargaba a todos los agentes de finanzas que lo dijeran asi a aquellos
que estuviesen dispuestos a suscribitlos, el Ministro de Hacienda, que-
riendo tratar, queriendo procurarse una de aquellas sumas con ayuda
de las cuales, segin dicen, se equilibra el presupuesto, el Ministro de
Hacienda reconocia, por medio de un tratado secreto cuya legalidad
no examino ahora —tengo otras cuestiones que liquidar en este mo-
mento— el Ministro de Hacienda declaraba que el asunto, en el
fondo, era bien equivoco y, digimoslo en una palabra, era un mal
negocio. De modo que se pronosticaba aqui el éxito de la expedicidn;
un ministro elogiaba el emprtéstito y sin duda no conocia el tratado
secreto por medio del cual otro ministto opinaba que la empresa no
valia nada o casi nada.

{Pues bien! ;Por qué he dicho esto? Es para probarles, sefiores,
que unos ministros sin solidaridad, es decit, que actltan sin concierto,
pueden exponerse a situaciones muy dificiles, pues sin concierto, sin
saber unos lo que hacen otros, uncs vienen a preconizar aqui una
empresa que los otros consideran como algo muy malo, como algo
tan malo que necesitan hacer un tratado secreto, para infundir con-
fianza a la compafifa con la que tratan de asegurarse contra los azares
de la empresa.

Quiero aclarar, sefiores, que hablo de la situacién y que no quiero
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atacar. Una vez hecho el empréstito, ;cuinto produjo? Debia produ-
cir mas o menos 178 millones; no se nos han mostrado las cuentas,
y crea que se habrian podido mostrar sin inconveniente; sblo que,
entonces, hubieran visto ustedes que habfa muchas ilusiones en todo
lo que se hizo en aquella época, y que estas operaciones financieras,
realizadas con grandes gastos, no eran de gran provecho para el
Imperio de México.

{Pues bien! este empréstito debia producir 160 millones y creo
que los produjo. Pues bien, ;qué es lo que quedd de esos 160 mi-
llones entre las manos del Emperador de Meéxico? Habia que dejar
en Buropa una suma para reconstituir el capital; habia que dejar el
interés de dos afios; habia que dejar una suma para pagar los sorteos
cada seis meses; habia que propotcionar después al Ministro de Ha-
cienda de Francia con qué equilibrar su presupuesto; habia que tomar
12 millones para el sueldo de nuestro ejército durante la mitad del
afio de 1864; habia que tomar 25 millones para estos sueldos durante
el afio de 1865, de manera que pudieran figurar en el presupuesto,
independientemente de que se gastaran o no. En consecuencia le que-
daban al Emperador Maximiliano, de este segundo empréstito, unos
40 millones.

Ustedes lo ven. Los recursos que se le enviaban le llegaban bien
mermados.

En aquel afio de 1866 la situacidn habia empeorado mucho. Ha-
cia un afio que estaba en el poder, y aparecian ya las dificultades
en toda su gravedad. Nuestras columnas habian tenido que detenerse
y concentrarse. En aquel momento empezaban los Estados Unidos a
triunfar; eso daba gran estimulo a todos aquellos insurgentes que
decian haber sido expulsados del pais. Aquellos que estaban a nues-
tra derecha, hacia el rio Grande, se apoyaban en este rio y en los
notrteamericanos, cuya ayuda esperaban, y algunos de los cuales, in-
clusive, habian estado a punto de entrar en colisién con nuestros

propios soldados.

En Chihuahua, donde se decia que se habia retitado Juarez, de
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donde se decia, inclusive, que habia sido expulsado, empezaba a ha-
cerse sentir la resistencia. En Sinaloa habia un joven general Corona,*
qgue causaba algunos apuros a nuestras tropas. Régules ** nos inco-
modaba hacia el Pacifico y Porfirio Diaz hacia Qaxaca.

Mientras aumentaban las dificultades, los recursos eran casi nulos;
era preciso que el ejército francés tomara de su caja para pagar al
ejército mexicano. Esto se encuentra en las cuentas, yo lo probaré
cuando las discutamos; el ejército mexicano no podia organizarse; el
general Bazaine le decfa al Emperador: “Si usted quiere que orga-
nicemos un ejército, deme una ley de conscripcion”. Pero, contestaba
el Emperador, “si le doy una ley de conscripcion se dira que yo he
tratdo a Meéxico las cargas mds onerosas de Europa”. Al lado de estc
decia el Emperador de México: “Denme tropas”, y el mariscal Bazaine
no podia ponet ninguna a su disposicidn. Las pedian sobre todo para
Yucatin. Pero el mariscal Bazaine, para enviarlas alli, se hubiera
visto obligado a debilitar su linea de operacién de México a Vera-
cruz, y, si hubiera actuado asi, no se habria conducido como un
habil general.

Les hablaba hace un momento de la expedicién de Espafia en
1808. Ocurrid en Meéxico lo que habia ocutrido en Espafia en aquella
época, lo que ocutre siempre cuando la situacion es mala: se quejan
los unos de los otros. Los generales de Napoledn I se quejaban de
José. ¥*# José se quejaba de los generales. ;Pues bien! Yo que he estu-
diado mucho estos hechos, que los he estudiado y juzgado con la
mayor imparcialidad, ;saben ustedes de lo que estoy convencido?
Hablo de aquel tiempo pasado para hacerles comprender y juzgar
mejor el tiempo presente. Yo estoy convencido de que, cuando se
acusaban unos a otros, ninguno tenfa razén, y que cuando se justifi-
caban tenfan razén porque se imputaban, unos a otros, los errores de
la situacién.

* Gral, Ramén Corona,

** Gral. Nicolas Régules.

*+* José Bonaparte, hermano mayor de Napoleon 1. Fue Rey de Napoles y
Espafia (1808-1813) donde le dieron el apodo de Pepe Botellas,
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Todos los hombres, cuando se encuentran en situaciones dificiles,
se echan los etrores los unos a los otros. Es preciso aceptar estos
errores, cuando se ha colocado a los hombres en situaciones en las
que no pueden triunfar, cualquiera que sea el esfuerzo que hagan.

Senotes, estoy convencido de que tal era la situacion en Meéxico.
Lo que es cierto, lo que hay que reconocer también es que empezaba
a crearse la desunidn entre Ja autoridad francesa y la autoridad im-
petial de Meéxico.

En esta situacion, sefiores, ocurridé un acontecimiento muy des-
afortunado, y si les hablo de los errotes de la situacién es porque sobte
estos etrores es sobre los que quisiera hacer recaer una resolucion
desdichada: el decreto de 3 de octubre de 1865, * origen de tantas

desgracias.

¢Saben ustedes lo que se repetia en todos lados? Alli donde no
se encontraban nuestras tropas habia bandas, y se habia formado una
opinion general que decia sin cesar: jPero el gobierno es muy débil!
;Como! Se dejan los caminos infestados por grupos de bandidos!. ..
No veian que era muy dificil distinguir a los salteadores de caminos
de los que, después de todo, defendian su pais; hay que reconocerlo.

Pues bien, jvalgame Dios!. .. No sé por qué no se tomartian como
serias expresiones cuya sinceridad van a ver ustedes. Dios me libre
de imputar a quien quiera que sea la responsabilidad de aquel des-
dichado decreto. No, lo repito: se lo achacaré a la situacién. Habia
en México un clamor general contra la debilidad del gobierno, y se
decia que se dejaban los caminos reales infestados de bandidos y no
se veia que, al lado de algunos bandidos, habia gente que defendia a
su pals y que tenia el derecho de defendetlo.

Se promulgd ese decreto del 3 de octubre de 1865, por medio del

* Anales Mexicanos. La Reforma y el Segundo Imperio, Agustin Rivera, Co-
misién Nacional para las Conmemoraciones Civicas de 1963. México 1963. En las
paginas 218 y 219 figuran los principales articulos de esta ley. En México a
Través de los Siglos. Tomo V, aparece completa.
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cual se concedia amnistia a los que se rindieran, pero por el cual
también se condenaba a muerte, por un tribunal militar reunido en
24 horas, a los que resistieran.

;Ah! Sefiores, este fatal decreto cayé en manos de los partidos, y
en aquella época sucumbieron varios oficiales, entre los cuales habfa
dos que eran objeto de universal estima: Arteaga y Salazar, * cuyas
desgarradoras cartas a sus madres han podido leer ustedes. **

{El efecto fue tremendo! Todos nuestros negociantes franceses
—todos es demasiado decir, pero st un gran nimero— me dijeron
que entre ellos, como entre todo el mundo, aquella ejecucién causd
un verdadero dolor.

Lo que deberia ensefiar a los hombres a desconfiar de los atre-
batos de un momento y a colocarse siempre frente a la justicia eterna,
es que el hombre a quien se han imputado estas ejecuciones, Mén-
dez, *** acaba él mismo de perder la vida.

Yo dité, desgraciadamente demasiado tarde, yo les dite a aquellos
en cuyas manos ha caido hoy México: Tengan stempre ante los ojos
la justicia eterna, pues el circulo de las represalias es un circulo de
sangre y lode donde van a sucumbir todos aquellos que se introducen.

Este decreto, sefiores, produjo una emocién inmensa en los Esta-
dos Unidos, e inmediatamente se hicieron proposiciones en el Con-
gteso. En aquel momento, los Estados Unidos se habian liberado de la
guerta civil y habian mostrado mucho descontento, pero no habian
anunciado adn ninguna intencién positiva, ninguna de esas intencio-
nes que forzosamente hay que tener en cuenta. Reclamaton y pidieron
cuentas al sefior Drouyn de Lhuys, a la sazén Ministro de Relaciones
Exteriores, por la ejecucién de aquellos decretos.

No reprocharé al honorable Drouyn de Lhuys la respuesta que

* José M. Arteaga y Carlos Salazar fueron fusilados en Utruapan el 21 de
octubre de 1865.

** México a Través de los Siglos. Tomo V. Pigina 734.

A%k Gral, Ramén Méndez fue fusilado el 19 de mayo de 1867.
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dio, pues é| mismo se encontraba en el apuro en que se hallaba todo
el mundo. Reclimenle a Maximiliano, dijo él; respuesta que, si hu-
biera sido posible prever lo que ocurtid, habria podido ser calificada
de cruel; pero, lo repito, el Ministro de Relaciones Exteriores estaba
bien molesto de tener que responder por un acto semejante.

El Gobierno de los Estados Unidos no insistié, pero nos pidié
explicaciones acerca de nuestras intenciones.

Lo que voy a decirles resulta de los comunicados publicados en
America.

El Gobierno de los Estados Unidos pregunté por cuinto tiempo
pensabamos quedarnos en México. Por lo demds su lenguaje no tenia
nada de ofensivo para Francia. El fondo eta imperativo; la forma
era ta] que Francia podia soportatla.

Los Estados Unidos dijeron: “INosotros encontramos muy natural
que ustedes estén en guerra con México, y no tenemos derecho a en-
contrar mal que un ejército eutopeo haga la guerra en América. Pero
ustedes vienen, no a reclamar justicia en favor de sus compatriotas
maltratados, ustedes vienen a restablecer la monarquia en Meéxico.
¢Qué dirfan ustedes si, por nuestra parte, hiciéramos nosotros una
expedicién a un lugar cualquiera de Europa para establecer una re-
publica? Ustedes no lo tolerarian; y bien, nosotros les preguntamos
cuinto tiempo piensan permanecer todavia en México”.

El sefior Drouyn de Lhuys respondié entonces a los Estados Uni-
dos: “Reconozcan al Emperador Maximiliano y de este modo nos
facilitaran la retirada”.

No, respondieron los Estados Unidos, no reconoceremos a Ma-
ximiliano; para nosotros es un extranjero; no hay para nosotros en
Meéxico mas gobierno que el tepublicano, con el Presidente Juarez. Y
afadieron: Nosotros tenemos gran respeto por la nacion francesa,
tenemos afecto por ella. Si hay una nacién en Europa que nos inspire
simpatia, es la nacién francesa; pero estariamos desolados si ella fin-
case su honor en la continuacién de la empresa que ha realizado en.
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Meéxico, pues la paz que nosotros deseamos resultaria imposible. Estas
' P paz q

expresiones eran, en cuanto a la forma, tales como debiamos esperar,
pero el fondo era terminante,

Estaba a punto de concluir el afio de 1865, se iba a entrar en el
afio 1866. Se habia dicho a las Cimaras en 1864 que no se perma-
necetia sino el afio 1864. Al principio del afio 1865 se habia dicho
que no se permaneceria mas alla de 1865. No era posible continuar esas
promesas sin cumplirlas finalmente. En 1866 nos repitieron las pro-
mesas que se habfan hecho, promesas en las que ustedes insistian
porque conocian la opinién del pais y la inminencia de una guerra
con los Estados Unidos. Los que dicen que el mal radica en el des-
aliento en que se ha tenido [a debilidad de caer, hablan para su propia
tranquilidad. En cuanto a mi, apruebo al gobierno el que haya tomado
el partido de retirarse de México, pues no era posible continuar ha-
ctendo sacrificios de los que todos los hombres de sentido comin
conocian la inutilidad, y, sobre todo, en presencia de una guerra in-
minente con los Estados Unidos. En cuanto a mi, apruebo, lo repito,
el compromiso que se ha contraido de retirarse, pues no podia hacerse
otra cosa.

Pero hay que hurgar en la entrafia el vicio intrinseco de la em-
presa. No era posible que Francia quisiera continuar sus sacrificios,
y provocase una guerra con Jos Estados Unidos. Era preciso, pues,
contraer el compromiso, y todas las frases de Jos despachos prucban
cual fue el verdadero compromiso que se contrajo con los Estados
Unidos; el de retirarse en tres partidas: la primera en 1866, en otofio,
época en que pueden efectuarse los movimientos de tropas; la segunda
en la primavera de 1867, época en que los movimientos son todavia
posibles y pocos peligrosos, y la tercera, finalmente, en el otofio de
1867.

Pero hay una cosa que, por mi parte, confieso no aprobar. Si,
habfa que retirar nuestras tropas, pero Jo que no habia que hacer era
para fa satisfaccién, permitanme que la llame por su verdadero nom-
bre, para la satisfaccion pueril de equilibrar nuestros presupuestos,
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equilibrio en el que yo no creo. En la situacidn en que se encontraba
el Emperador Maximiliano, no habia que exigitle que gastase 12
millones en 1864 y 25 millones en 1865,

Si dieran como excusa que la oposicidn, a la que ustedes no temen
gran cosa y tienen razon, que la oposicion los habria atormentado,
les recordaré que yo —no en esta tribuna, pues se hablaba entonces
desde su curul— yo les dije y les repeti: peto esos 12 millones mas
esos 25 millones que ustedes piden al Emperador Maximiliano no
equilibrardn vuestro presupuesto, y reducirin a la desesperacién a ese
desdichado gobernante que no tiene con qué subsistir.

Y no se limitaban a tomar 37.500,000 francos de aquel segundo
empréstito ya de tal modo reducido, sino he aqui lo que ademis se
exigia. Mientras se retiraban nuestras tropas se exigla un arreglo para
cubtir la deuda para con nuestros negociantes que habian sufrido por
diversos motivos. He dicho cual era este arreglo: cuarenta millones
en papel, los que, en aquella época, valian aproximadamente veinte
millones en dinero efectivo. Pero como se queria hacer algo para los
suscriptotes de aquel famoso empréstito, tan discutido y tan preco-
nizado aqui, se exigia que México nos entregase la mitad de las recau-
daciones de las aduanas de Veracruz y de Tampico. Era quitatle los
tnicos recutsos de que podia vivir.

Aprobando, repito, la retirada de nuestras tropas que era inevi-
table, insisto en que, so pretexto de equilibrar nuestro presupuesto,
equilibrio ficticio, insisto en que no habfa que quitarle a Maximiliano
la mitad del producto de las aduanas de Veracruz y de Tampico, por-
que era reducitlo al Gltimo extremo. El sefior Saillard * fue encargado
de anunciarle todas estas resoluciones. El desdichado Emperador que-
dd, ustedes lo comptenden, profundamente consternado.

Peto, a esta privacién de recursos, a esta retirada del ejército

* EI bardn Eduardo Ernesto Saillard, comisionado por Napoleén para arreglar
con Maximiliano la retirada de las tropas francesas, llegdé a Meéxico a mediados
de febrero de 1866, Charlette de Belgique, Impératrice du Mexique, por la Com-
tesse H. de Reinach Foussemagne.
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francés, se afiadia, en su viva imaginacién, una preocupacién que in-
fluyd mucho en sus Gltimas resoluciones. Se habia hablado de este
arreglo de Francia con Norteamérica, por el que se estipulaba nuestra
retirada; y se decia —ustedes saben de que modo se exagera todo—-
que Francia estaba de acuerdo con los Estados Unidos para obligar
a Maximiliano a abdicar y restablecer asi el gobierno republicano con
Juarez a la cabeza.

Esto no era cierto, pero en fin, la viva imaginacion del Emperador
Maximiliano se exaltd, y fue entonces cuando decidié el viaje a Euro-
pa de la infortunada Emperatriz. Y mientras El Monitor, cuya lec-
tura nos recomendaba el sefior Rouher como fuente de la verdad sobre
Meéxico, mientras El Monitor y todos los diarios franceses decian que
todo en México marchaba a las mil maravillas, que la noticia del
viaje de la Emperatriz era una noticia falsa, inventada pot los ene-
migos del Imperio, el telégrafo anunciaba la llegada a Saint-Nazaire
de la princesa Catlota. Esta infortunada ptincesa fue recibida en las
Tullerias. . . *

La Emperatriz fue recibida en las Tullerfas con las atenciones que
se le debian, con las atenciones que debia esperar del ptincipe augusto
al que venia a dirigitse. Pronto tuvo satisfaccién respecto a la versién
de que querian entenderse con los Estados Unidos para obligar a
Maximiliano a que abdicara en beneficio de Juarez. Pronto tuvo sa-
tisfaccidn sobre este punto; pero encontrd entonces la cruel necesidad
que dominaba todas nuestras resoluciones. ;Podia en efecto decitle el
Emperador que se quedarian en México? Eso no era posible. ;Podia
darle 1a esperanza de que se obtendtian socorros en dinero de Francia?
Tampoco podia hacerlo. Cuando mucho habria podido consentir en
dejarle aquellas sumas que el Ministro de Hacienda retenia sobre el
emptéstito para dar a nuestto presupuesto un equilibrio ficticio y que,
de poca utilidad para nosotros, habrian sido para Maximiliano un

* La primera entrevista entre Carlota y Napoleén tuvo lugar en Saint-Cloud,
el 11 de agosto de 1866, y no en las Tullerias. Reinach Foussemagne. Op. cit.
Pagina 291.
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verdadero socotro. Sin embargo, en el fondo, quedaban irresolutos
los dos puntos esenciales, y la princesa se fue de Patis; se dirigid a
Roma* y alli, una vez mis, se encontrd con la realidad, la cruel

realidad.

Me detengo en este doloroso relato. Ustedes saben lo que le ocu-
rri6 a la desdichada Emperatriz al sufrir aquellos golpes reiterados;
y ¢qué decir en presencia de aquel infortunio? ;Qué deseos podian
formularse? Ni siquiera que pudiese adquirir, con un rayo de lucidez,
el conocimiento de su inmensa desgracia. Hay que hacer votos para
que el Divino Autor de las cosas, que tiene sin duda consuelos pata las
almas que sélo han apatecido en esta Tierra para sufrir, para que el
Divino Autor de las cosas encuentre, en el tesoro de sus bondades,
algo con qué aliviar este gran infortunio, que se encuentra entre los
grandes infottunios reales de este siglo.

Mientras tanto, el Emperador Napoleén habia modificado un poco
su proyecto de retitada, y, a mi patecer, con mucha sensatez. Habia
decidido que se retrasase la ptimera partida ya no en otofio de 1866
sino hasta la primavera de 1867; y, en compensacién, habia decidido
que la iltima pattida se adelantaria a la primavera de 1867; y que,
por tanto, el ejército francés se retiraria de una sola vez. En intetés
del ejéreito francés esto habfa sido bien calculado y al mismo tiempo
eran seis meses de respito que se concedian al Imperio de Mexico.
Estaba bien. Desgraciadamente, tal y como lo vemos en un comuni-
cado publicado en los Estados Unidos, este cambio de tresolucion no
se notificd a los Estados Unidos. El nuevo Ministro de Relaciones
Exteriores, el sefior Moustier, *** habia descuidado, no sé por qué causa
—quiza fue por la transmisidén de la cartera de una mano a otra lo

* Via Macon, Turin, Milin, Lago de Como, Trieste y Miramar, en donde
celebrs el 16 de septiembre, De alli partié a Roma, a donde llegé el 25 de sep-
tiembre. Su primera visita 2l Vaticano tuvo lugar el dia 27. Corti y Condesa
Reinach Foussemagne.

** Leonel, Marqués de Moustier (del 5 de octubre de 1866 al 17 de diciembre
de 1868).
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que ocasiond su olvido— habia descuidado patticiparlo al Gobierno
notteamericano. Yo hubiera preferido por mi parte que hubiera des-
cuidado la cuestién de Luxemburgo.

Esto dio ocasién a reclamaciones bastante vivas, a altercados bas-
tante desagradables con el Gobierno norteamericano; pero finalmente
se entendieron y se establecié que se abandonaria México de una sola
vez en [a primavera de 1867, tal y como se realizd en el mes de
marzo del afio en curso. Se decidié al mismo tiempo el envio del
general Castelnau * a México, y por su parte los Estados Unidos
decidieron el envio del sefior de Campbell y del célebre general Shet-
man. Nada se nos dijo de estas diferentes misiones; peto podemos
todos tener una idea por los despachos que se publicaron en Estados
Unidos y ciertamente el secreto de estas dos misiones hubiera podido
darse a conocer sin ningiin riesgo; pues lo que cada una de las dos
estaba encargada de decir nada tenfan de inconfesables. El general Cas-
telnau, segin un relato del sefior Bigelow, Ministto de los Estados
Unidos, de una de sus conversaciones con el Emperador de los fran-
ceses, el general Castelnau tenia como misidn preparar la evacuacién,
tesolver todas las dificultades que pudieran surgir, dejar al Emperador
Maximiliano la posibilidad de quedatse en Mexico, o de pattir si lo
preferia, pero le aconsejaba que partiera, lo que habria sido muy pru-
dente. Ademds, se decia que si el Emperador Maximiliano no se que-
daba en Meéxico era preciso entendetse con cualquier gobierno, sea el
que fuera. Pues bien, no habia mis que uno: el del Presidente Juirez,
y me permitirdn ustedes que les diga que hubiera sido preferible tratar
dos afios antes con Juirez, vencido, que tratar ahora con Juirez
vencedor.

Pero era preciso sobre todo asegurar la suerte de nuestros
nacionales.

Por parte de los Estados Unidos se ordenaba al general Campbell

* Ayuda de ecampo de Napoledn IIL. Director en el Ministerio de Guerrea.
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y al general Sherman,® —y acerca de esto se han publicado los
documentos; se estd en la certidumbre y no en el vacio— se ordenaba
a los generales Campbell y Sherman que se trasladaran inmediata-
mente cerca del Presidente Judrez, que en la medida de sus posi-
bilidades lo hicieran reconocer sélo a él, y que apartaran todas las
competencias, que Je diesen un apoyo moral e inclusive un apoyo
material en la frontera, y que le recomendaran una conducta prudente
para con el ejército francés y una gran humanidad para con los na-
cionales franceses. Una y otra instruccién eran perfectamente confe-
sables, las dos estaban dictadas por la situacién.

Desgraciadamente habta un parecido tal entre estas dos misiones
que podia contribuir en muche a excitar la imaginacién del infortu-
nado principe que reinaba en México. Acababa de enterarse a la vez
de la desgracia que le habia ocurtido a la Emperatriz Catlota y de la
noticia de la evacuacion; era presa de una fiebre violenta; sobre todo
la noticia de la desgracia de familia que acababa de sacudirlo, lo habia
puesto en un estado de extrema exaltacién. Se habia trasladado a
Orizaba y alli, al llegar, se habia enterado de la doble misién del
general Castelnau y de los dos enviados notteamericanos. Se habia

* L. D, Campbell y William T. Sherman, Scbte la misién de Campbell y
Sherman, ver Charles M. Smart. Viva Judrez. The Founder of Modern Mexico.
Pigs. 369 y 370.

Ni Campbell ni Sherman pudieron desembarcar en Veracruz que todavia se
encontraba ocupado por las tropas francesas. Campbell regresé 2 Nueva Orleans
y recibid instrucciones de Seward de gestionar con Judrez que se tratara a Maxi-
miliano come prisionero de guerra. El 6 de abril cumplid, 2 medias, las Srdenes
enviando un comisionado ad hoc con una nota para Lerdo de Tejada, quien la
contesté el 27 del mismo mes indicando que “en el caso de que llegaran a cap-
turarse personas sobre quienes pese tal responsabilidad, no parece que se pudieran
considerar como simples prisioneros de guerra pues son responsabilidades definidas
por el Derecho de las MNaciones y por las leyes de la Repiblica™ (tante la nota
de Campbell como la respuesta de Lerdo de Tejada figuran en las piginas 290
y 291 de la obra citada de Agustin Rivera).

El primero de junio Seward telegrafié a Campbell que hablara personalmente
con Juarez, Como éste no lo hiciera fue cesado y la peticiéon de clemencia en
favor de Maximiliano fue tratada por conducto de Matias Romero.

i
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convencido inmediatamente de que el supuesto acuerdo entre los Es-
tados Unidos y Francia tenia por objeto obligatlo a abdicar en favor
de Juarez; esta desgraciada conviccién contribuyd a exaltarlo mas. No
hay que dejar de afiadir que en el momento en que el general Cas-
telnau habia llegado a Veracruz, se habia presentado alli la misidn
norteamericana. Este conjunto de circunstancias habia contribuido a
convencer al principe de que esta falsa versién era la verdadera. El
partido que se habia separado de ¢l, que lo habia abandonade, en
presencia de las circunstancias acudié a Orizaba, lo roded; v estos
generales cuyos nombres han visto ustedes figurar en este triste y
doloroso drama, habian ido a oftrecerle su espada, v le habian hecho
sentir el deber de honor que tenia de no abandonarlos. El clero mismo
le ofrecid los recursos pecuniarios de que disponia.

Ese infortunado principe, considerandose abandonado por Francia,
conmovido por la adhesién de aquellos hombres que iban a ofrecerle
sus vidas, después de haber pensado por un momento en dejar Mé-
xico, considerd un deber de honor quedarse; regresd a México. Alli
formulé el proyecto que todos ustedes conocen.

Hubo en aquel momento en Meéxico algunas publicactones lamen-
tables que, a la sazén, nos hacian aparecer que nos retirabamos refii-
dos con el principe al que habiamos querido elevar al trono. El ejército
francés se retit4 en orden y sin que hubiéramos de lamentar ninguno de
los acontecimientos que, a veces, ocutren en las retiradas necesaria-
mente precipitadas.

Habiamos dejado a nuestros nacionales en una situacién que es
facil comprender y que es de lo mas alarmante; habiamos dejado a
aquel infortunado principe intentando un Gltimo esfuerzo, cumpliendo
un deber de honor para con aquellos que se habian comprometido
por él, cumpliendo noblemente este deber, salvando asi su honor, de
preferencia a su vida.

Pues bien, aqui tienen completa esta triste y dolorosa historia;
aqui estd desde el principio hasta el fin, y puedo afirmarles que lo
que yo he dicho se basa en hechos incontrovertibles. Si he podido
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equivocarme en algunos detalles, lo que no creo, ya que pongo sumo
cuidado cuando le hablo a mi pais, en decirle la verdad de la manera
mis rigurosa; la ténica de los hechos, puedo afitmarlo, la he pre-
sentado en toda su realidad.

Ahora, les pido permiso para resumir estos hechos y pata juzgatlos.

La expedicion durd seis afios. Los seis primeros meses, los de fines
de 1861 y principios de 1862, se dedicaron a abordar el litoral mexi-
cano, a establecernos en él, a empezar una negociacion que iba a tener
éxito, que de este modo habria dado satisfaccidn a nuesttos nacionales
que habian suftido, y a romper esta negociacién para proseguir la
idea que nos dominaba en esta empresa. Nos vimos expuestos a un
fracaso que reparamos, peto fue preciso un afio entre el fracaso sufrido
y el fracaso reparado.

iAh! Entonces era preciso detenerse, y alli es donde, repito, se en-
cuentra para mi el gran error. Acabdbamos de pasar diez y ocho meses
sobre el terreno, habiamos podido juzgar todo lo que de quimérico
habia en las manifestaciones de los refugiados mexicanos. Hubiera
sido preciso entender entonces que las resistencias, ya sea por parte de
los habitantes, ya sea a causa del clima, apoyadas por una Potencia
vecina, serian infinitamente temibles; que la posicién del principe setia
insostenible potque se veria colocado entre una locura si devolvia sus
bienes al clero y un acto razonable que lo privaria del apoyo del Gnico
partido que lo llamaba; que los recursos serfan nulos; que para ha-
cerlos fructificar seria preciso quedarse mucho tiempo en México, y no
con 30,000 hombres sino, como decia el mariscal Forey al Senado, con
50 6 60,000 hombres, y que si quetiamos proseguir y datle tal ampli-
tud a la empresa, tropezatiamos infaliblemente con los Estados Unidos.

Era pues preciso detenerse después de reparar el fracaso. No se
hizo, a pesar de los informes que habian llegado durante los 18 meses
que acababamos de pasar en México.

Se emplearon los afios de 1863 y de 1864 en ir a buscar en
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Europa a Maximiliano, en persuaditlo para que fuera a México y
en conducitlo alla.

Dutante los primetos dias tuvo alguna esperanza; pero a partir de
1865 vio que las cosas se ponian cada vez mas dificiles; que eran sobre
todo los recursos financieros los que pronto llegarian a faltarle, y
entonces hizo de nuevo un llamamiento a Europa, y se contraté aquel
famoso empréstito que ustedes conocen, del que se le remitié una parte
muy reducida, lo cual lo obligd a recurrir a la caja del ejército fran-
cés. Después, para colmo de dificultades, habiéndose visto nuestras
tropas obligadas a concentrarse por escasez de contingentes, dejando
el campo libre a las bandas que se trataba de contener por el terror,
mediante aquel deplorable decreto del 3 de octubre de 1865, causa
de tan horribles execraciones, causa sobre todo de la intervencién de
los Estados Unidos y de la demanda de evacuacién.

El afio 1866 transcurrid en medio de las perplejidades de fa eva-
cuacion; el ano 1867 ha visto el fin de este triste drama.

Ahora, en cuanto a los resultados, ustedes los conocen. Nosotros
habiamos ido a México para proteger a nuestros nacicnales; pues bien,
entonces habrian bastado unos cuantos millones y los habriamos
obtenido.

Habrian bastado unos cuantos millones, digo, para satisfacer a
nuestros malhadados compatriotas, y ahora no sdlo hay que satisfacer
Jas reclamaciones de aquellos por los cuales habiamos ido a Meéxico,
sino también las de aquellos que después fueron victimas de hechos
de guerra, de hechos deplorables, y los 60 millones que se pedian
entonces, setian hoy del todo msuficientes para indemnizar a todos
cuantos han sido victimas de violencias provocadas por esta desdi-
chada expedicion. Todos nuestros negociantes se hallan ptresa de alar-
mas, que ustedes pueden concebir y que nosotros debemos compartit.

Asi, justedes ven st la emptesa ha logrado, ni aun siquiera en una
pequefia parte, su objetivo primitivo!

Y por lo que respecta a nuestro comercio, recuerdo yo lo que res-
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pondia. el honorable Ministro de Estado cuando yo le decia que el
comercio de Meéxico no era tan considerable como se pretendia, y
que ese comercio no merecia todos los esfuerzos que iban a realizarse.
Usando de cietto artificio, confundia él el comercio de México con
el del Brasil, que no depende de aquél, el de la Plata, el de Chile, el
del Pert; y me decia: jEs un comercio de 530, de 540 millones!

Hoy resulta muy afortunado que el seficr Ministro de Estado no
hiciera un razonamiento justo; pues si, en efecto, se hubiera tratado
de esos 530 millones, jtodo nuestro comercio estaria perdide hoy en

dia!

No, no lo esti. Pero no olviden esto: este comercio de 530 mi-
llones que ustedes invocaban entonces, se halla hoy en gran peligro;
¢cpor qué? iEs que eran la consideracién de Francia, el temor de su
poder, lo que hacia que en todos esos paises de gobiernos poco
regulares, fueramos nosotros respetados!

Bien sé que la grandeza de Francia pesa siempre en el mundo a
sar de sus recientes desgracias; pero en aquellas regiones, ho
pesar d desgracias; pe quellas regiones, hoy,
después de la expedicién de Meéxico, jla fuerza de Francia no inspita

ya el temor que inspiraba!

(Interrupciones y rumores).

Creo que los que me interrumpen no estin bien informados de
la opinién que, en estos momentos, reina en aquellos paises.

No hablaré de esos regios infortunios, de esos infortunios tan
extraordinarios en un siglo que los ha contado tan grandes, tan nu-
merosos; jtemerfa suscitar dolores demasiados vivos! Pero esta gran
idea que tanto se admiraba, que hacia que se encomiase tanto la gran-
deza, la belleza de la empresa, esta idea de que hay que reorganizar
la raza latina, que oponerse a las invasiones de la raza anglosajona,
esta gran idea ja qué ha quedado reducida? ;Qué? ;La raza latina
reorganizada! La raza latina hoy, ya ven ustedes e] estado en que se
halla; excitada hasta el extremo, se entrega a odiosos crimenes; y
esa raza anglo-sajona, a la que se queria detener, es triunfadora, y

-



VOCES FAVORABLES A MEXICOQ...

nosotros mismos nos vemos reducidos a pensar que esta raza anglo-
sajona, a la que habia que detener, se desborde y vaya hoy a vengar
en México lo que nosotros no podemos ya vengar por nosotros mis-
mos: las desgracias de nuestros conciudadanos.

Y después de habernos hecho, en el Nuevo Mundo, todo el mal
que podia hacernos, ;jos recordaré yo el mal que esta famosa empre-
sa nos ha causado en Europa?

El aho pasado —no nos hagamos ilusicnes— cambié profunda-
mente el estado de Europa. Una de las mayores revoluciones que se
hayan producido en el mundo, desde hace no pocos siglos, se produjo
el verano pasado en Alemania. En aquel memento teniamos nosotros
necesidad de tener los brazos libres. {Oh!, bien sé que aun con el tro-
piezo de México, si Francia hubiera querido, aun podia, con su gran
voluntad, con el pederio que le queda en todos los casos, hacer escu-
char palabras decisivas. Pero no menosprecien ustedes el peso con que
ha pesado la expedicion de Meéxico en la balanza de los aconteci-
mientos en esta época. jCreen ustedes que se trataba solamente de
30,000 hombres ocupados en México! Sefiores, si ustedes meditaran
bien todos los detalles de la administracién de la guerra, sabrian que
los 30,000 hombres ocupados en Meéxico causaban a nuestro poderio
militar trastornos mucho mayotes de lo que ustedes suponen. ;Sabian
ustedes que nuestra artilleria no estaba pertrechada, que nuestros efec-
tivos habian descendido a una cifra deplorable; sabian ustedes que
los cuadros que desgraciadamente se han destruido, lo han sido sobre
todo para compensar una patte de los gastos de México?

De manera que esta empresa, después de habernos causado tanto
mal en el Nuevo Mundo, nos ha causado un mal todavia mucho
mayor en Europa.

Pero me detengo para deducir de todo esto la verdadera ensefianza
que contiene y que, a mi juicio, es ésta: jes la de que en todo gobierno
debe haber una poderosa fiscalizacion!

iOh!, es cierto, todo el mundo puede equivecarse. ;Oh!, yo reco-
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nozco esta triste ley de la humanidad, y Dios me libre de dirigir un
reproche a cualquiera. Pero ustedes saben que lo que hace que un error
sea de poca consecuencia, son las resistencias organizadas que, en el
Estado, impiden que el error de uno solo pase a ser el error de todos.

Hay sin duda errores que a veces estan tan generalizados en una
nacién que ninguna institucion podria oponérseles. Hay momentos
en que toda una nacion es presa de una pasién tal que las institu-
ciones mds liberales no son sino una facilidad més para dejarse arras-
trar por ella.

¢Pero era éste el caso aqui? ;Es que Francia sentia por la expe-
dicién de México una de esas pasiones irresistibles que, a veces, se
apoderan de las grandes naciones? {Oh! no, sefiores, ustedes lo saben
bien, apelo a su memotia y a su buena fe.

Si ha habido en el mundo una expedicién que no haya arrastrado
a la nacién ni aun a los poderes piblicos es ésa. Toda Europa la
juzgd como podemos juzgarla nosotros aqui después de lo ocutrido.

Recuerdo las burlas arrogantes, que se me perdone la expresién,
de los periddicos extranjeros, de los periédicos alemanes y sobre todo de
los periédicos de Inglatetra, que, no obstante, era la tnica que sacaba
provecho de nuestra expedicién de México. Decian: ;Y bien! Nues-
tros tutbulentos vecinos tienen necesidad de una ocupacién; ésta es
fuerte, considerable, y nos librar de sus empresas.

Esto es lo que se decia en Europa, y todo el mundo juzgaba la
empresa como nosotros lo hacemos aqui. Pero en Francia, ustedes lo
saben, nadie habia cedido a la seduccién de México. Si ha existido
una empresa que el pais haya juzgado, y juzgado uniformemente des-
de el principio, es seguramente ésa.

;Y osarfa yo ahora hablar de la Cimara? No tengo derecho a
CHO. Ajenf) a tOdaS las €0sas del tiempo, CONOZCO apel'las, pel‘d(')nen-
me esta declaracién, conozco apenas a algunos de mis colegas; no
cuento por otra parte con sus confidencias, y si las hubiera tenido
no las traicionaria aqui; pero creo conocer a los hombres a quienes
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hablo; creo observarlos cuando les dirijo la palabra, v estoy conven-
cido de que la Cdmara no aprobaba la expedicion de Meéxico, y que
si ella se negaba a un acto de resistencia al poder, era por un senti-
miento que yo respeto, por un sentimiento de consideracion que creia
deber al gobterno.

No es esto todo; pero si no cuento con las confidencias de ustedes,
menos cuento con las de los sefiores ministros y las de los grandes
personajes que rodean al jefe del Estado. Pero, en fin, era cosa notoria
que entre los mas grandes personajes se encontraba, st no una cen-
sura, 2l menos un amargo descontento por la expedicion de México.
La nacidn, pues, no era partidaria de esta expedicién; en cuanto a los
podetes plblicos, si no la detenfan por medio de una votacién, era por
simples consideraciones que yo respeto; en fin, alrededor del jefe del
Estado, la empresa era si no censurada, al menos lamentada. ;Y no
obstante tuvo lugar y ha durado seis afios!

Y bien ja queé conclusién hay que Hegar?

iOhl, la conclusién esti en todos vuestros espiritus: hacen falta
resistencias respetuosas pero firmes, v tanto mas firmes cuanto mas
vayan acompabadas de una sinceta abnegacion.

No pueden prestarse mayores servicios al jefe del Estado que el
de oponetle resistencia en ciertas ocasiones.

Y, permitanme decirles algunas palabras bien sinceras, pues son el
resultado de las opiniones, de las convicciones de toda mi vida; y
cuando, bajo todos los regimenes sin excepcidn, un hombre, cuando
ha sido preciso, ha sacrificado su existencia politica, esas convicciones
aparentemente son sinceras.

Pues bien, yo he contado siempre entre los hombres que en Fran-
cia habian buscado la libertad bajo la monarquia. Hay dos maneras
de comprender la monarquia: una y otta tienen partidarios y yo
respeto a los partidarios de la una y de la otra. Permitanme exponerles
en unas cuantas palabras estas dos maneras de comprender lz
monarquia.
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La ptimera es ésta: un principe que gobierna soberanamente, que
esta servido por ministros que ejecutan aisladamente las érdenes que
se les dan, obrando sin concierto, ignorando frecuentemente los unos
lo que hacen los otros, y luego, cuando se han consumado los hechos,
viniendo aqui los mas elocuentes, en tiempo oportuno o no, a exponer
la actuacién del gobierno; tal es la primera forma de la monarquia.

He aqui la otra:

Un jefe de Estado que tiene a su lado ministros respetuosos y
adictos pero que obran de concietto entre ellos, presentando en comin,
en consejo de gobierno, todas sus opiniones sobre las grandes y las
pequefias cuestiones, sobre las cuestiones particulares como sobre las
generales, sometiéndolas con respeto pero con independencia al jefe
del Estado, no ejecutando sus rdenes mas que de acuerdo con estos
criterios, dispuestos siempre a prestatle su adhesion en la medida de
tales critetios, y dispuestos slempre a retirarse si no tienen la fortuna
de conciliar la voluntad del jefe del Estado con su propia tesponsa-
bilidad, y después para resistir asi, apoyandose en una asamblea que
les oponga tesistencia a ellos mismos, y apoydndose todos en la opi-
nién del pais, cuya voluntad es la ley suprema, independientemente
de la forma de gobierno.

He aqui la segunda forma de la monarquia, la forma bajo la
cual, para mi, puede dar la monarquia tanta libertad como la repi-
blica. Es [a forma a la que me he consagrado desde hace cuarenta
afios, la forma que yo deseo para mi pais, sin acepcion de personas,
y por mi parte, estoy convencido, [os vetdaderos amigos del gobierno
deben desear que de la primera forma se pase lo mas pronto posible
a la segunda. . .

;Oh!, sefior Presidente, yo juzgo la situacién demasiado grave, la
ocasién demasiado solemne, para no esforzarme en aportar — y pet-
mitanme afadir que lo hago con alguna expetiencia de las funciones
tan dificiles como las que cumplo aqui, pata no esforzarme, repito,
en aprobar no solamente Ja conveniencia moral, sino también la con-
veniencia constitucional.
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He oido a varios de mis honorables colegas decirme, cuando en
conversaciones intimas les exponia mi manera de pensar a este res-
pecto: “Pero si a esta forma de gobierno que usted considera la tnica
saludable para la monarquia es a la que nos dirigimos”.

Estd bien. Reconozco que nos dirigimos a ella. Déjenme agregar
que todos los esfuerzos que hago en este momento, tienden a que lo
hagamos mas rapidamente. No debemos ir despacio en este camino,
en el que nos hemos tropezado con la expedicion de Meéxico y los
acontecimientos de Alemania.

Les suplico, en consecuencia, que marchemos riapidamente en esta
via, que marchemos en el interés del pais, del gobierno, de todo lo
que ustedes aman, de todo lo que ustedes honran, de todo lo que
ustedes respetan profundamente. No he tratado estos tristes aconte-
cimientos, sefiores, sino con el objeto de obtener el resultado que nos
estd permitido demandar como consecuencia de tan grandes infortu-
nios: un progreso en nuestras instituciones.
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DISCURSO DEL LEGISLADOR JULIO FAVRE *

Senores:

Al tomar la palabra porque nadie la pide, consulto menos a mis
fuerzas personales que al sentimiento del deber; no me parece posible
que, en una discusion de esta importancia, no puedan manifestarse
libremente todas las opiniones.

Acaban ustedes de escuchar la de nuestro honorable colega sefior
Granier de Cassagnac quien, con una gran sinceridad que lo honra,
ha defendido, incluso cuando los acontecimientos la han condenado,
la expedicién que ocupa vuestras deliberaciones.

Ha buscado los ptincipios y la finalidad; y, sin preocuparse por
los hechos que pudieron perturbar la ejecucion, le ha parecido que,
tal como habia sido concebida, debia-la expedicién recibir, incluso
después de su fracaso, la absolucién del pafs y de la Camara.

Yo confieso, sefiores, que me es completamente imposible com-
partir semejante opinion. No tengo necesidad de exponer extensa-
mente las razones ante la Camara, pues desgraciadamente he tenido
muchas veces ocasion de explicarselas, y la oposicién no ha esperado
que se hubiera pronunciado la suerte para pronosticar cual seria el
triste resultado de una empresa que, por si misma, debia necesaria y
fatalmente fracasar. Y es precisamente porque yo me sitio en un
punto de vista diametralmente opuesto al que hace un momento les
exponia el sefior Granier de Cassaghae, por Jo que puedo, a mi vez,

* De este discurse hay una version sumamente abreviada en la obra de Matias
Romero. Tomo X. Pigs. 938 y siguientes.
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persistit en la opinién que he emitido desde 1862, que la oposicién
compartié cuando, asocidndose a los esfuerzos que el gobierno pro-
yectaba hacer a fin de obtener la reparacion de los agravios de nues-
tros nacionales, le pedia con insistencia, lo requeria, en nombre del
detecho ptimero y en nombre del interés del pais después, que no diera
a esta expedicion una extensidn que debia necesatiamente ser funesta.

Asi pues, lo que hoy no puede discutirse por nadie, es que si la
Camara, en la época a que hago alusidn, hubiera estado suficiente-
mente ilustrada, no habtia ciertamente dado su adhesién a proyectos
que desgraciadamente prevalecieron.

Hace un momento el sefior Granier de Cassagnac decia a ustedes
cuales eran las necesidades impuestas a una gran nacién y aquellos
que tienen el honor de presidir su gobierno: consisten no solamente
en defender sus fronteras, sino, ademds, en desarrollar su trabajo in-
terior; y para que este desarrollo sea 1til y fecundo, es preciso que
el comercio, por su admirable actividad, se extienda al exterior y pre-
sente en todo el globo la prueba de la prosperidad del pais. Para ello
es indispensable, v esto es lo que afiadia el honorable sefior Granier
de Cassagnac, que en todo lugar en que esté representada Francia
por uno de sus ciudadanos, pueda ella, gracias a su podetio, prote-
gerlo si sufre en sus intereses.

No soy yo, sefiores, quien se opondtia a esta generosa doctrina;
no obstante, rogaré a mi honotable colega que admita el criterio de
que esta proteccién que él solicita y que entra de lleno en lo justo, que
esti en la naturaleza de las cosas, en las necesidades de un buen
gobierno y de la dignidad del pafs, no puede sin embargo hacer olvi-
dar los intereses del pais mismo, y que si existe una despropotcion
evidente manifiesta, entre una reparacion por legitima que sea y una
empresa que pueda dar lugar a enormes dificultades, es cien veces
preferible reparar, por medio de sacrificios impuestos a la nacién, las
desgracias que los ciudadanos hayan podido sufrir, que lanzarse a
los azares de una empresa temeraria.

Pero sefiores, no es en este terreno, como ustedes preveian a las
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mil maravillas, donde la discusion, a mi juicio, debe situarse. Si yo
lo quisiera, jcuantas ventajas tendria al responder a las reflexiones que,
hace poco, nos eran sometidas por nuestro honorable colega! No dis-
cuto su exactitud en teoria; pero si, inmediatamente, aplicandole la
razonable reserva que yo sefalo, hiciera ver a mi henorable colega
la desproporcidn que separaba el objetivo que se trataba de alcanzar
y el resultado que se ha obtenido, le preguntaria si es procedimiento
adecuado de un gobierno sensato, que tiene conciencia de su respon-
sabilidad, de los grandes intereses que se le han confiado —cuando
se trata en definitiva de perjuicics que se cifran en unos centenares
de miles de francos, o en unos cuantos millones, si ustedes quieren—
ir alocadamente a lanzar al abismo de una expedicion insensata de
setecientos a ochocientos millones; de sacrificar a 30 & 40,000 ciuda-
danos inocentes lanzandolos a los azares de una guerta en que des-
graciadamente han sucumbido; y si, desde todos les puntos de vista,
inclusive desde el punto de vista del honorable sefior Granier de
Cassagnac, la expedicion de Meéxico debe ser solemnemente conde-
nada por todo hombre razonable y por todo ciudadano que ame a
su pais.

Las observaciones que yo ruego a la Cimara que tenga a bien
escuchar tienen un alcance bien distinto, y si la fatiga que siento me
pone en imposibilidad de datles el desarrollo que merecen, trataré,
no obstante, de indicar a ustedes abreviandolas, su verdadero sentido.

Hace poco nuestro honcrable y eminente colega el sefior Thiers,
al hacernos de la expedicién de México el impresicnante relato que
ustedes han oido, buscaba la causa de los defectos, que ha puesto de
manifiesto a vuestra atencién y a vuestro patriotismo, en la falta de
fiscalizacién,

Segiin él, la responsabilidad que el gobierno invoca sin cesar
puede ser tedrica, pero sin ninguna clase de aplicacién practica. La
Camara, queriendo dar siempte al gobierno, que se los pide, los tes-
timonios de una absoluta confianza, y al venir el gobierno a presen-
tarle hechos consumados sobre los cuales no hay ya rectificacion
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posible, la falta de control es una realidad, el control es ilusorio, y
entonces llegamos a uno de esos espectaculos dolorosos y tetribles
sobre el que nos vemos obligados a lanzar una mirada impotente y
entristecida.

Pero yo aflado —y me parece que esta obsetvacion puede justi-
ficarse no solamente con consideraciones sino también con citas faciles
de presentat— que esta falta de control que hace un momento era
sefialada a ustedes en elocuentes términos, a los que por mi parte me
asocio de todo corazén, no debe atribuirse tan sélo a la situacién.
Creo mis bien que el principal reproche debe dirigitse a los hombres
que se sientan en los bancos del gobierno, y sobre todo al pensamien-
to que los ha inspirado.

La Camara fue consultada, lo reconozco; pero lo fue en una época
en que la expedicién ya se habia iniciado, y en que era dificil, si no
es que imposible, detenerla. Pero lo que yo reprocho al gobierno es
no habernos dicho la verdad, es el haberla ocultado a la Camara y
haber obtenido su consentimiento por sorpresa. . . indicandole un ob-
jetivo distinto del que tenia en mente y que mis tarde se descubrié.

En efecto, nosotros hemos asistido sin cesat a esas contradiccio-
nes, que eran demasiado patentes para que no quedasen en nuestros
recuerdos.

Cuando, por primera vez, vinieron los sefiores ministros a ha-
blarnos de la expedicion de México, tenian en la mano el Convenio
de Londres de 1861; se trataba (inicamente de ir en auxilio de nuestros
nacionales, y era para obtener una reparacién aniloga a la que go-
biernos precedentes habian procurado y obtenido, por lo que nuestros
buques bogaban hacia las costas de Meéxico.

Y cual era, sefiores, en aquella época el lenguaje de la oposicién?
Esta no discutia en modo alguno el derecho y aun el deber de exigir
el castigo de actos eminentemente reprensibles y que no podian ex-
cusarse ni siquiera por el estado poco avanzado de un pais que no
goza todavia de todos los beneficios de la civilizacién; solamente, la
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oposicién se mostraba inquieta; decia al gobierno: Ustedes nos ha-
blan de castigar los atentados de que han sido victimas nuestros
nacionales; nada mds. ;Pero no tienen ustedes otro propdsito? ;INo se
aprovechan ustedes de esa grande y lamentable disensién que parte
en dos a la Repiblica norteamericana? ;No han mostrado ustedes
indicios de inconfesadas preferencias que no han escapado en Europa
a ninguna persona sensata y que atestiguan vuestra secreta idea de
ayudar un dia a la repiblica de! Sur? ;No es para debilitar a la del
Norte, para aumentar sus dificultades, por lo que van a hacer ondear
el pabellon de Francia en el seno de una repiblica espafiola?”

“;INo tienen ustedes otro proyecto? Este ha llegado a nuestros
oides, v no por la prensa que tienen ustedes encadenada.
» Y P P! q

La mejor prueba de que estd encadenada es que no tenta el derecho
de decir lo que decian todos los periddicos de los paises vecinos; y
yo no sé que una obsetvacién tan simple pueda ser refutada, ni aun
por los murmullos de la mayoria.

Pues bien, de los paises vecinos nes llegaban esos indicios, cierta-
mente muy graves, de tal naturaleza como para preocuparnos fuer-
temente, de que el Gobierno francés no pensaba en reparar los agravios
de nuestros nacionales; que, con una Potencia vecina, habia concebido
una emptesa totalmente distinta.

Se trataba, bajo el velo que habia tendido la diplomacia, de hacer
marchar contra la Reptblica mexicana, un ejército combinado que
debia destruirla, y, establecer sobre sus ruinas, una monarquia sobre
cuyo trono habria de sentarse un principe.

Eso era, sefiores, lo que declamos nosotros cuando por primera
vez se tratd de la cuestidn mexicana.

Y nosotros ibamos mas lejos, llegibamos a designar el principe
con e] que se habian iniciado negociaciones; y este principe era pre-
cisamente el Emperador Maximiliano, que acaba de sucumbir victima
de su valentia y de su mala fortuna.
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;Cuadl era, en aquella época, digo, el lenguaje del ministro frente
al cual teniamos nosotros el honor de encontrarnos? Impugnaba, im-
pugnaba con gran energia la exactitud de nuestras informaciones.

Y he aqui, sefiores, lo que se respondia a aquél de nosotros que se
habta levantado para cumplir el deber que yo cumplo en este momento,
y que habia hablado a la Camara de los detalles que acabo de tener
el honor de recordarle:

“Inglaterra, Espafa, se han unido a nosotros. Los mismos ofre-
cimientos se han hecho a los Estados Unidos; pero los Estados Uni-
dos no parecen, con respecto a México, concentrar sus intenciones en
una simple reparacion del dafio causado. Su politica ve las cosas
de otro medo, y estamos decididos a obrar sin ellos”.

“;Pero es que esta reunién de tres Potencias no deberia, por s
sola, tranquilizar plenamente a ustedes contra las suposiciones espe-
ciales que han servido de base a su discurso? Yendo mis alld de
heches patentes y declarados, persisten ustedes en entrever no sé qué se-
cretas maquinaciones de Francia en provecho de un intetés extranjero”.

“Es preciso, cuando se afirman tales suposictones, tener por lo
mencs algunas pruebas, y ustedes no tienen ninguna”.

Es cierto, sehores, que nosotros no teniamcs ninguna, pero el
tiempo se ha encargado de proporcionarnoslas, asi como la mds pal-
maria refutacién a las afirmaciones y, tengo derecho a decirlo, a la
veracidad del ministro que hablaba ante la Cimara.

“En cuanto a esos rumores que, segin dice el honorable preopi-
nante, inquietaban al Embajador de Su Majestad britinica, permi-
tanme que no me detenga a considerarlos. Segtin esos rumores habia
oficiales, que al partir, habrian dicho que iban a México para entro-
nizar a un principe extranjero {Cdmo!, jimaginan ustedes que ese
gran secreto de la diplomacia, si es que hubiera existido, se habria
confiado al primer oficial venido de lcs que partian para Méxicol
Todo esto no es serio. Si, como usted dice, nuestra aliada esta in-
quieta con motivo de tales rumores, usted nos dice también que se
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dirigié inmediatamente a donde realmente pedia enterarse de si eran
fundados: lo pregunto a nuestro Ministro de Asuntos Exteriores y,
usted mismo lo reconoce, la respuesta desmintié todos esos rumores”.

Si, sefiores, nosotros reconocemos que la respuesta habia desmen-
tido esos rumores; pero desgraciadamente estamos obligados a reco-
nocer, hoy como ayer, que la verdad era tan traicionada por el Ministto
de Asuntos Exteriores como por el ministro * que comparecia ante la
Camara.

En efecto, sefiores, la negociacion que se negaba, es hoy patente,
la ha consignado la historia, y se sabe a las mil maravillas cual fue
su otigen: fue de Espafia de donde vino esta fatal concepcién que
cuesta hoy a Francia lo mejor de su sangre y de sus tescros. Nosotros
lo sabemos ahora; el gobierno tuvo la malhadada idea de prestar
oidos a intrigas que habtia debido rechazar, a intrigas sostenidas por
el gabinete espafol y que provenian de los emigrados mexicanos, es
decir, de esa raza de hombres que estin simpre dispuestos a recutrir
al extranjero en beneficio de su causa, siempre dispuestos a calumniar a
su pais. . .

Siempre dispuestos a pedir refuerzos a quienes pueden servir a su
ambicion.

Y bien, de los comunicados que fueron publicados por el Gobierno
espaficl resulta que, desde 1859, escuchen esto bien, pues fue en 1862,
en la sesién del 14 de marzo, cuando el honorable sefior Billault
daba esa respuesta a la oposicion, resulta, digo, de comunicados pu-
blicados por el Gobierno espafiol, que desde 1859 se habia iniciado
una negociacién entre el gabinete de Madrid y el gabinete impertal;
que el gabinete imperial habia sin duda formulado objeciones, pero que
estas objeciones no eran de tal naturaleza que pudiesen desalentar la

persictencia del gabinete de Madrid.

No me corresponde a mi —temeria singularmente desarrollar estas
observaciones que, por el contrario, quisiera limitar— decir a ustedes

* Billault, Ministro sin Cartera. -
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a qué preocupaciones, 2 qué pasiones, a qué detestable inspiracion
obedecia el gabinete espafiol; éste obraba por su cuenta y trataba de
enganar al Gobierno francés; su conducta ulterior me autoriza a em-
plear semejante lenguaje; y si me fuera posible poner ante vuestra
vista cada uno de esos despachos, hoy, cuando el tiempo ha trans-
currido, apareceria ante vuestros ojos la verdad que tengo el honor
de sefialar. Pero lo que solamente puedo decir es que, en 1860, es
decir, dos afos antes de la época en que se ocupaba la Camara de
esta expedicién, el ministro espafiol, continuando sus negociaciones
con el gabinete imperial, les daba una consistencia mds precisa. Existe,
en efecto, entre el Ministro de Asuntos Extetiores y nuestro Emba-
jador en Madrid una correspondencia muy activa sobre este tema,
en la que se trata completamente la materia, en la que se indican
los candidatos, se pesan sus nombres, y se discute al archiduque Ma-
ximiltano en su valor personal y politico; de manera que ya ven uste-
des, sefiores, el caso que hay que hacer de las declaraciones diplomaticas
y ministeriales. Se negaron las negociaciones ante la Cimara, se negd
la verdad, a fin de Jograr vuestro asentimiento que, sin ello, no

habriais dado.

Déjenme, sefiores, poner ante sus ojos un fragmento de comuni-
cado que emana del sefor Ministro de Estado del gabinete de

Madrid.

He aqui cémo se expresa en la fecha del mes de abril de 1860,
precisamente acerca del tema que nos ocupa:

“Hace algtin tiempo tuve con el sefior Barrot, Embajador de Fran-
cia en esta corte, una conferencia sobre este grave asunto. El sefior
Barrot transmitié mis indicaciones al Ministerio de Asuntos Exterio-
res del Emperador y, estos Gltimos dias, me leyd un extracto de uno
de sus comunicados donde testimonia, que los Gobiernos de Francia
y de Inglaterra estan actualmente dispuestos a combinar sus esfuer-
z0s, a fin de lograr que se establezca en Meéxico un gobierno que sea
reconocido por toda la nacién y ponga término a la dolorosa si-
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tuacién en que se encuentra, desde hace tantos afios, esa desdichada
republica. . .”

“El sefior Thouvenel cree que el mejor medio seria proponer la
convocatoria de una asamblea constituyente, que determinase de una
manera definitiva y estable la forma de gobierno y resolviera todas
las cuestiones pendientes, fuere cual fuere su indole y su importancia. . .

“La voluntad de Su Majestad, es, pues, que Vuestra Excelencia
tenga una entrevista con el Sr. Thouvenel, con objeto de buscar los
medios para que las tres Potencias respectivas intervengan en los des-
Srdenes de la Reptiblica mexicana. .. El gobietno de su Majestad cree
que la simple noticia de esta resolucidn y los primeros pasos que se
den para llevatla a efecto, bastarin para dar valor a las personas ho-
norables de Mexico y predisponer los espiritus a trabajar en favor del
establecimiento de un gobierno que, sin limitar el ejercicio de los dere-
chos legitimos y las garantias de que éstos gozan en los paises civili-
zados, elimine para siempre el espiritu de rebelién que ha causado
tantos dafios en ese desdichado pais”.

(Varios miembros. Muy bien. {Muy bien!)

;Dicen ustedes “muy bien”? Ciertamente, nada es mas loable que
una idea semejante, st la juzgan ustedes desde el punto de vista moral;
pero si la juzgan desde el punto de vista politico, ya no la comprendo.
Si quieren ustedes que Francia consagre sus ejércitos, sus flotas, sus
tesoros a tratar de acabar con los desdrdenes en todos los puntos del
globo en donde existen, habra que muldplicar las expediciones de
Meéxico, y serd preciso que Francia tome parte en todos los empréstitos
que van a sucederse. Querer imponer la moral a cafionazos en todas
[as partes del mundo, es una idea insensata, pueril, que no puede con-
tar con la aprobacién de verdaderos hombres politicos.

Ahora escuchen lo que escribié nuestro Embajador en Madrid, al
sehor Ministro de Asuntos Exteriores, con fecha 11 de octubre de
1861. No se habia firmado el Convenio de Londres, pero se estaba
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a punto de concluirlo; se habian fijado las bases. Estas bases, sefiores,
ustedes las conocen; no tienen, en efecto, por objeto aparente mas
que la represion que se trata de lograr contra quienes pusieron en peligro
la seguridad de nuestros nacionales; pero los diplomaiticos tenian una
segunda idea que estaban perfectamente de acuerdo en no decir, y
es esto, sefores, lo que el Embajador de Francia explica a las mil ma-
ravillas en este comunicado del 11 de octubre de 1861, dirigido al

Sr. Thouvenel.
“He respondido, al Embajador de Inglaterra, que estaba comple-

tamente de acuerdo con su gobierno sobre un punto; que yo recono-
cia, como Lord Russell, que la legitimidad de nuestra accion coercitiva
con respecto a México, no resultaba evidentemente mas que de nuestros
agravios contra el gobierno de dicho pais, y que esos agravios, ast
como los medios de repararlos y de prevenir su repeticidn, podian
efectivamente por si solos constituir el objeto de un convenio osten-

sible”.

Asi, habia una convencidn ostensible y una convencién reservada.
La convencién ostensible, la que se daba a conocer al mundo, aquélla,
sefiores, de que se ha hablado a ustedes, tenia como pretexto la re-
paracidn de los agravios de nuesttos nacionales. En cuanto a la con-
vencidn reservada, tenia como verdadero objetivo el derrocamiento de
la Repiblica mexicana y el establecimiento del trono del Emperador
Maximiliano. *

Ademas, no se nos habia escuchado mucho tiempo sin que el sefior
Ministro de Estado se viera en la necesidad, en contradiccion mani-
fiesta con sus explicaciones del 14 de marzo de 1862, de dejar entrever
a la Camara una parte de estas verdades.

En efecto, sefiores, la oposicién, y tal era su deber, no ha descui-

* No hubo sino un solo instrumento internacional: el Convenio de Londres de
31 de octubre de 1861. Lo que Favre implica es que, dentro de &ste, y teniendo
en cuenta los antecedentes, habia disposiciones que podian ser interpretadas dife-
rentemente, como en efecto sucedid, produciéndose asi la ruptura entre las tres
Potencias intervencionistas.
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dado ninguna ocasién de hacer oir su voz al gobiemo; no diria yo sus
advertencias, aun cuando no obstante nuestra opinién se justificara
plenamente; pero reconocemos perfectamente que el papel que desem-
pefiamos en esta Camara nos da el derecho de ser modestos. Habla-
mos, de acuerdo con nuestras convicciones, cuando creemos tener la
verdad de nuestra parte; tenemos la intrepidez que da la conciencia;
no tenemos otra pretensién mas que la de hacer ofr nuestra vz, sélo
que la hacemos oir todas las veces que nos lo ordena el deber, y la ex-
pedicién de México se presentaba con colores tales que era imposible
no concebir un legitimo temor.

Ademas, al discutirse el presupuesto, como la concesién de un cré-
dito al Ministro de la Guerra, nos permitia interpelar al gobierno
sobre la expedicion de México, renovabamos nuestras preguntas.

He aqui en qué términos, esta vez muy distintos de aquellos que
hace un momento me he tomado la libertad de someter a la considera-
cién de la Camara, formulé su respuesta el sefior Ministro de Estado:

“Numerosos mexicanos cteian y habian dicho desde hacia mucho
tiempo que la Unica forma de gobierno que pudiera ser eficaz y res-
tablecer el orden en el pals, era la monarquia. Habia habido incluso
presidentes de la Reptblica mexicana que habian pensado en entablar
negociaciones a este respecto con Europa. Entre los hombres politicos
que se ocupaban de esta cuestion, muchos estaban convencidos de que
era la sola forma que pudiera imponerse a la anarquia de algunos
centenares de hombres que se disputaban el peder central o local aplas-
tando al pueblo. Habia también quienes pensaban que un principe
extranjero, que suscitase menos que cualquier otro las rivalidades que
encuentra un mexicano con los competidores indigenas, podia dominar
mejor la situacién y ofrecer los elementos de una combinacién mas
fuerte y mas duradera”.

“Estas hipdtesis tuvieron que set virtualmente examinadas aunque
no fuera mas que para evitar que, con este mOTvo, se crearan evern-
tuales rivalidades entre las Potencias aliadas. El lenguaje del Empe-
rador fue muy claro a este respecto: hizo declarar, por su Ministro
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de Asuntos Exteriores, que él no tenia ni para su pais ni para su
familia ninguna pretensién ambiciosa; que no se proponia ninguna
conquista en México, que no pensaba en apropiarse ningéin punto del
litoral, que no queria mas que la reparacién de los agravios y la se-
guridad de nuestros nacionales. Preguntaba pues a los otros dos go-
biernos si tenian la misma idea, les preguntaba si no les convendria
declarar que ninguno de ellos trataba de obtener, de la accién comin,
ventajas especiales y personales. Ademds, estando comprobadas aque-
llas intenciones de reciproco desintetés, indicé como incapaz de dar
lugar a ninguna rivalidad entre los aliados, y en el caso de que la
votacién nacional optase por la forma mondrquica, indicS, digo, bajo
el recuerdo de una reciente guerra, un principe recomendable a la
benevolencia y al respeto de todos por sus nobles cualidades y por
la alta familia soberana a la cual pertenece”.

iOh, sefiores, fijense bien! esas conversaciones diplomaticas a que
aludia el sefior Ministto de Estado son anteriores al tratado de Lon-
dres de 31 de octubre de 1861; anteriores, por tanto, a las explicacio-
nes dadas en la sesion del 14 de marzo de 1862; de manera que,
cuando se negaban ante la Cimara las negociaciones que se habian
entablado con el archiduque Maximiliano, éstas eran antiguas y fla-
grantes. Se ocultaba la verdad al pais; pues si se hubiese dicho a la
Cimara que se trataba de ir a México no sblo para reparar los agra-
vios de nuestros nacionales, sino, eventualmente, para derrocar la Re-
publica mexicana que habia llegado a su término, yo apelo al pattio-
tismo y a la sensatez de ustedes y estoy seguro de que ustedes se ha-
brian negado a seguir al gobierno en una empresa semejante.

El gobierno, desde el principio, no nos hizo pues conocer la ver-
dad, no nos ilustrd sobre el objetivo que perseguia, y cuando nos in-
dicaba solamente lo que nadie podria discutir, es decir, el primordial
derecho de vengar las injurias inferidas a sus nacionales, habia con-
cebido el proyecto que recientemente el honorable sefior Granier
de Cassagnac tenia todavia, lo reconozco, el muy honorable valor de
defender ante esta tribuna, incluso cuando ha sido condenado, no diré
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solamente por los acontecimientos, sino también por todos los hombres
sensatos y competentes gque los habian previsto mucho antes de que
ocurriesen. Segiin ¢l, nada habia mds sensato, méds conforme a la
politica, nada satisfacia mds a la conciencia y al derecho que ir a fa-
vorecet, sobre las ruinas del Gobierno mexicano, la explosion de un
sentimiento que no habria llegado a nacer sin la presencia de ejércitos
extranjetos, que apoyaban a los descontentos que nos sirvieron de guia,
encendiéndose asi una verdadera guerra civil bajo la égida de la ban-
detra francesa.

Pues bien, yo me atrevo a decir que una idea semejante es con-
denable, no sélo en nombre de la razdn, sino también en nombre del
derecho.

Yo no examino aqui, desde luego, la expedicién de México; no
examino cudl ha sido, a este respecto, la linea de conducta del go-
bierno; pero en cuanto a la teoria que determind esta conducta, si es
Ja que hace poco eta defendida y proclamada por el honotable sefior
Granier de Cassagnac, la que, pot otra patte, encuentro en documentos
oficiales que han adquirido una celebridad demasiado grande para
que no estén todavia presentes en el recuerdo de ustedes, es decir, la
teoria del triunfo de las razas latinas sobre la raza anglo-sajona y el
deseo de establecer nuestra influencia en los limites de la Repiiblica
norteameticana, haciéndola retroceder ante esta frontera que ella am-
biciona, en cuanto a todas estas ideas, son no solamente contrarias a
la razdn, sino que son esencialmente contrarias al derecho.

No, no esti permitido, y hay que decitlo en voz muy alta, que
una nacién poderosa, que posee millones y ejércitos, y ante la cual se
inclina toda Buropa, no le esti permitido, porque ella sea fuerte, por-
que pueda disponer de una gran influencia, utilizar esta influencia para
ir a un pais lejano, al precio de un torrente de lagrimas y de sangte,
a hacer prevalecer la politica que mejor le parezca. Hay que ensefiar
que cada pueblo, en cada uno de los puntos del globo en que Dios
ha reunido una de esas familias a las que se le da el nombre de nacio-
nes, tiene el primordial derecho de gobernarse segin sus propias ins-
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piraciones, sus costumbres, sus habitos, y que cuando se llega a im-
ponetle otros por la fuerza, aunque en apariencia, se tengan las me-
jotes intenciones y la flama del genio en la mano, se viola un derecho
primotdial, y por consiguiente se atrastta a su pais a una empresa
que debe condenarse.

1Y bien!, sefiores, después de esta exposicidn, lo que me sorprende
en el desarrollo de esta empresa, y sobre el cual no quiero decir més
que una palabra, es que lo que se hizo desde el principio fue conti-
nuado con una perseverancia deplorable. Jamas, en ninguna época,
conocieron ustedes la verdad, y, fuerza es decitlo, por una excepcién
ciertamente bien singular, por la que teniamos razén para inquietar-
nos, no se ha publicado, sobre la guetra de México, un solo documento
oficial, un solo boletin que estuviera respaldado por la firma de un
funcionario responsable. Y cuando nos quejibamos en esta asamblea,
se nos tespondia —en verdad, sefiores, yo me pregunto si una expli-
cacidn semejante era seria, y si el sefior Ministro de Estado no exa-
geraba el desdén con que a veces cree que puede tratar nuestras ob-
servaciones— se nos respondia, digo, que el propio Ministro de Es-
tado no tenia otros documentos, que no conocia los datos oficiales;
que en el Ministerio de Asuntos Exteriores habia un cierto empleado
encargado de extraer de los documentos oficiales que se daban a co-
nocer al piblico, Y es asi como el sefior Ministro de Estado, venia a
formar parte del piiblico.

Nosotros respondimos entonces, sefiotes, que si los asuntos del
pais estaban gobernados asi, habfa que lamentatlo singularmente;
peto que no creiamos que la palabra del sefior Ministro de Estado
fuera, sobre este punto, mas exacta que sobre los otros.

Me hubiera sido petfectamente posible servirme de una expresién
que tradujera mal mi pensamiento, y si asi fuese, no tendria ninguna
repughancia en retiratla; pero en cuanto a la que he pronunciado, la
mantengo.

He dicho que la palabra del sefior Ministro de Estado no era exac-
ta en esto: el sefior Ministro de Estado nos ha dicho con frecuencia
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que ¢l tenia razones de Estado que podian ponetse por encima de las
reglas ordinarias. Probablemente, seflores, semejante situacién fue la
que lo autorizd a dar la respuesta que yo me tomé la libertad de re-
cordar. Pero en cuanto a creer que el sefior Ministro no hubiera tenido
a la vista, que no hubiera leido, que no hubiera meditado los datos
oficiales, estoy bien seguro de que nadie puede creetlo en este recinto.

Yo no tengo nada que reprochar a esos documentos oficiales, por-
que nosotros no los hemos conocido jamds; pero permitanme de-
cir que habia en ello un indicio muy grave, pues los boletines oficiales
que estan firmados por nuestros bravos generales, pueden y esto es
muy sencillo, contener informaciones que no sean siempre petfecta-
mente exactas; un jefe de cuerpo puede no estar bien informado; en
medio de los azares de la guerra puede ser el ptimer engafiado.

Pero, sefiores, sobre la situacion general del pais, es imposible
que se haga ilusiones; cuando un oficial general inteligente esti al
frente de un ejército, cargado con esta pesada responsabilidad, tenien-
do que defender el honor de la bandera francesa, estudia lo que lo
rodea, y da cuenta de sus impresiones, esas impresiones son conformes
a su pensamiento; es este pensamiento lo que nosotros tenemos gran
interés en conocer; no lo hemos conocido jamds, y si yo quisiera,
sefiores, entregarme a un trabajo que podria ser tan fatigoso como
pareceros estéril, v que no obstante estaria, después de consumados
los hechos, lleno de utiles ensefianzas, podria presentar a vuestra vista
los boletines de quincena que se encuentran en EI Monitor, y por to-
das partes veriais el testimonio de una satisfaccién que no ha recibido
nunca el menor desmentido. Todo sale a la perfeccion; nuestros ejér-
citos avanzan y son victoriosos!. ..

No solamente son victoriosos, sino que son acogidos en la nacién,
por un sentimiento de generaI entusiasmo.

El principe que partié en 1864, a pesar de nuestras representa-
ciones, v aunque el honorable sefior Thiers sefialara con el dedo
el abismo en que ustedes fo precipitaban, este principe, apenas puso el
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pie en la tierra de México, fue, seglin vuestros atticulos, objeto de
una verdadera adoracidn. ..

Algo asi como un Mesias esperado por el pueblo. Es objeto de
Ja adhesién de todos; no se puede tenet ninguna clase de duda sobre
el triunfo de su empresa.

Yo no quiero, lo repito, fatigar a ustedes con la lectura de nume-
rosos articulos del Monitor; pero esos articulos recibian en esta tri-
buna el elocuente comentario de las palabras inflamadas del sefior
Ministro de Estado, que ustedes cubtian con sus aplausos, y de estas
palabras importa poner algunas a la vista de ustedes, no ya, y repe-
tiré esto después del honotable sefior Thiets, por darme el gusto de
vanas rectiminaciones. Si los unos y los otros no elevasemos nuestras
almas pot encima de estos miserables sentimientos personales, squé es
lo que en verdad seriamos? En cuanto a nosotros, al menos en esta
asamblea, se nos puede hacer la justicia de que no estamos movidos por
ninguna clase de ambicién personal, y que ésta no es una competencia

por el poder...

;Y bien! Yo consulto El Monitor en el que relata la sesién del
27 de enero de 1864. Todavia no habia partido el desdichado archi-
duque. Estaba en Miramar. Ustedes saben cuales eran sus vacilacio-
nes, y esas vacilaciones, permitanme decitlo, no procedian segura-
mente de una flaqueza de corazén, esto lo probd demasiado noble-
mente; pero al mismo tiempo que era objeto de excitativas por parte
de los emigrados, recibia informaciones inquietantes. De cuando en
cuando, se hacia brillar la verdad ante sus ojos, se le mostraba la
locura de una empresa que se apoyaba en los elementos mas inconsis-
tentes para cimentar un sélido edificio, y a medida que se multiplica-
ban las pruebas de los ctimenes del Gobietno mexicano, de la anat-
quia que alli reinaba desde hacia gran niimero de afios, se hacfan
nacet en €l inquietudes bien naturales que paralizaban sus resolucio-
nes.

No me corresponde a mi decir de qué modo se vencieron aquellas
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vacilaciones, la historia tendra, a este respecto, mis franqueza de la
que puedo yo disponer en esta tribuna.

Reproduzco solamente lo que, en aquella época, fue dicho por el
honorable Ministro de Estado, precisamente en respuesta al discurso
del sefior Thiers, quien previendo para Francia trastornos considera-
bles, y que no podia admitir que jamds Francia pudiera abandonar
al Emperador Maximiliano y dejatlo combatiendo mortales dificulta-
des en una tierra a la que habia sido lanzado.

El honotable Ministro de Estado decia: “;No! {Dios lo guiara!
Y, sefiores, no es ésta la primera vez que escucho esas profecias pesi-
mistas: cuando asedidbamos Puebla, en el mes de mayo dltimo, antes
de que hubiera llegado a Francia la noticia de la toma de dicha ciu-
dad —noticta que no fue demasiado tardia para nuestra gloria,
peto si fue demasiado tardia para impedir la explotacion que de esta
lucha hacian las malas pasiones en el movimiento electoral— se anun-
ciaba en Paris y en toda Francia que faltaban los aprovisionamien-
tos, que Puebla resistiria, que las fuerzas francesas suftirian un nuevo
fracaso y una nueva humillacién. L.a humillacién la han sufrido los
pesimistas’.

Y un poco mas tarde, el 11 de mayo de 1864: “Yo no temo de-
cirlo, el Emperador Maximiliano tiene el potvenir de esa nacion entre
las manos. Si se muestra laborioso y resuelto, adicto a los principios
de igualdad y de libertad civil que constituyen la base de las socieda-
des sabiamente democriticas; si reparte acertadamente las atribucio-
nes entre su gobierno y los organismos llamados a fiscalizarlo; st usa
de su poder constitucional de modo que dé satisfaccidn al pais, enton-
ces no tardard en sentir sus esfuerzos coronados por el éxito, en ver
crecer bajo su cetro una nacién regenerada, un pueblo nuevo”.

“Si, Dios bendecita esta conquista de la civilizacidn, y el pueblo
de Meéxico, relevado de sus humillaciones, habiendo pasado a ser vet-
dadetamente libre, alabard, con el mismo impulso de entusiasmo y de
reconocimiento al Emperador de México y al Emperador de los fran-
ceses, a los que debera su gloriosa regeneracién™.
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Y en la sesién del 13 de mayo, insistiendo en estas ideas, dijo:

“Lo que podtia pteocupatnos, si una preocupacién tal pudiera na-
cer en espititus serios y elevados, son las consecuencias que podtian
surgir en el futuro de una enemistad profunda entte México y los
Estados Unidos de América. Puesto que Notteamética no amenaza
al Emperadot de México, este soberano puede seguir su camino, pue-
de continuar sus esfuerzos para preparar la prosperidad de su pais, y
sefialar el dia cercano de esta prosperidad, sepatindose de la bandera
francesa, para dejarla retornar entre nosotros”.

Y bien, yo pregunto a todos los hombres imparciales que me ha-
cen el honor de escucharme, cuando, en definitiva, nosotros somos
ajenos a toda la administracién del pais, cuando todos los secretos se
encuentran en las solas manos del gobierno, cuando éste no tiene en
boca mds que pomposas esperanzas, cuando les pide un voto de con-
fianza, ;cémo pueden ustedes rehusirselo?

Yo tengo el derecho de decir que el gobierno no decia la verdad,
y que a la hora en que aquellas palabras eran pronunciadas por el
sefior Ministro de Estado, las comunicaciones que él tecibia de sus
agentes eran de indole apropiada para comprometerlas singularmente.
Decian, 1o cual era verdad, que nuestros soldados Iuchaban, que iban
venciendo los peligros, que no retrocedian ante ninguna fatiga; que
cuando, como recordaban los documentos puestos ante vuestra vista
por el honorable sefior Thiets, cubtian un trozo del suelo con su
sangre v su bandera, aquel trozo de suelo les pertenecia, peto que
cuando se retiraban, era ocupado inmediatamente pot los mexicanos.
De suerte que era una lucha en la que se disputaba el terreno metro
a metro, que se prolongaba no solamente bajo las murallas de Puebla
y de México, sino también en las provincias alejadas. Era solamente
por el honor de la Monarquia mexicana y no por el interés de Fran-
cia, por lo que se iba asi a hacer morir a nuestros desgtaciados sol-
dados, en luchas que habian de resultar estériles.

Aqui tienen ustedes como han sido engafiados, pues con toda
seguridad, si se hubiera querido decirles la verdad, se les habtia he-
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cho saber que Maximiliano encontraba dificultaces por todas partes;
en lugar de aquellas ovaciones que cada mafana inflaba El Monitor,
se les habtfan mostrado las reticencias, las dificultades de toda indole
ante las cuales se agotaba aquel desdichado principe. Lo que demues-
tra que no se cifraban esperanzas en semejante empresa, es que des-
pués de las engafiosas palabras con que se solicitaba a los capitalistas
para que fuesen a arrojar, en aquella matetia viscosa que se les ofte-
cla, sus tesoros y sus ahorros, se firmaba un tratado secreto en el
que se manifestaba su verdadero pensamiento, y se decia: Es posible,
es probable que el Gobierno mexicano sea derrocado, y en tal caso el
tratado sera anulado.

;Es ésa la lealtad que debe presidir en las comunicaciones que se
establecen entre el gobierno y una gran asamblea?

De ser asi, tengo derecho a decir que no es solamente la falta
de fiscalizacién, que es la falta de verdad lo que ha determinado el
desastre de la expedicion.

EL sENOR PRESIDENTE SCHNEIDER. Sefior Julio Favre, yo le rue-
go de nuevo que use ideas y palabras parlamentarias.

El sefor Jurio Favre. No podria traducir mi pensamiento de
otro modo, y cuando, en definitiva, tengo la conviccidn de que la
Camara ha sido engafiada, mi deber es decirselo.

Es asi como esta empresa deplorablemente concebida, a pesar del
valor de nuestros soldados, la intrepidez de nuestros generales, fue
llevada al funesto resultado que ustedes conocen.

Antes de terminar estas explicaciones excesivamente extensas y que
habria podido no obstante desarrollar mds si mis fuerzas y las de
ustedes me lo hubieran permitido, pido petmiso para decir una pala-
bra acerca de los tltimos acontecimientos de este lamentable asunto
en el que patece que se hayan acumulado todas las faltas.

Fue en 1864 cuando el archiduque Maximiliano llegd a sentarse
en el trono de Meéxico; no tardd —y basta consultar los acontecimien-
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tos para convencerse— no tardd en darse cuenta, ya no diré de las
dificultades sino de las imposibilidades en que se habia metido y,
una vez mas, no hacia falta para ello de una gran prevision, de una
gran sabiduria; bastaba con tener sentido comin y consultar a los
hombres del pais.

Cuando se vio colocado frente a esas dificultades, tratd de ven-
cetlas con una gran energia, lo reconozco; y, seguramente, estaria
muy de acuerdo con el sentimiento universal de la Camara no dejan-
do oir aqui ninguna palabra de recriminacién contra la politica de
aquella desgraciada victima. .. Ella sellé con su sangre la deplorable
empresa que habia acometido, y, por consiguiente, pasd a ser un ob-
jeto de respeto para todos.

Peto es imposible no tener en cuenta, la conducta del gabinete
francés, en las dltimas circunstancias que marcaron esta fatal expe-
dicién: en 1864 subla Maximiliano al trono de México, y en 1865
su posicion estaba, para el Gobierno francés, completamente per-

dida.

Podria poner ante la vista de ustedes, si no estuviese tan avanzada
la hora, los comunicados oficiales que lo atestiguan y que demuestran
que en 1863, a pesar de los dos empréstitos que se habian contratado
en condiciones tan optobiosas, el tesoro del Emperador Maximiliano
estaba exhausto, que le era imposible hacer frente a los gastos mis
necesarios, que no podia pagar ni a su ejétcito ni a su administracion,
y nosotros hemos tenido la triste prueba en las paginas de nuestro
presupuesto, ya que el honorable general Bazaine se vio en la necesi-
dad de destinar, a pesar de sus instrucciones, pero obedeciendo a una
inspiracién y a una idea que son propias siempre de un jefe de cuerpo,
de destinar, digo, 5 millones al pago del ejército mexicano y austriaco,
a pesar de los convenios que situaban estos gastos a cargo del ejército
mexicano.

Asi en 1863, y para precisar, en el mes de septiembre de 1865,
la posicién se juzgaba radicalmente perdida por el Gobierno francés,
pues los convenios que el mariscal Bazaine habia celebrado por si
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solo no fueron autorizados por el gobierno. El gobierno creyd que
debia atenerse al Convenio de Miramar, que, si Maximiliano no po-
dia pagar, no debian gastatse para él los tesoros de Francia.

Asi, a partir de 1865, se reconocié que el Imperio mexicano estaba

perdido.

El seNor GENERAL ALLARD, Comisario del gobierno. Fue en el
mes de mayo de 1866 cuando ocurrieron los hechos de que usted habla.

El seffor Jurio Favre. Fue en 1865, lo probaré con los comu-
nicados que datan de septiembre de 1863, si tengo el honor de venir
manana a esta tribuna.

En aquella época no se tomd resolucién alguna. Pero no por ello
consideraba el sefior Ministro de Asuntos Exteriores, como menos
imposible, continuar el apoyo dado al Emperador Maximiliano. Se
reconocia que se estaba frente a una guerra inevitable con los Estados
Unidos. No se queria correr semejante riesgo, y no seré yo quien haga
pot ello un reproche al gobierno.

Lo que yo le reprocho es que, a fines del afio de 1865, durante el
afio de 1866, continuara la expedicién militar, que todavia hubiera
luchado para sacar de apuros, en lo posible, al Emperador Maximi-
liano, que tenia necesidad de nuestras tropas.

Tengo los nimeros del Monitor que ast lo establecen.

Yo me pregunto ¢dmo era posible, cuando se reconocia que el
Imperio de Maximiliano debia derrumbarse, que no podia sostenerse
ni por las atmas, ni por la administracidn, ni por el tesoro, entonces,
me pregunto, cuando se habfa reconocido que aquel imperio estaba
perdido, cdmo no se dejé de lado toda especie de preocupacién de
amor propio pata no pensar sino en la suerte de nuestros nacionales,
que iban a quedar expuestos a todas las reacciones, a todas las ven-
ganzas, consecuencia del caracter mexicano y de las luchas prolonga-
das y sangtientas en aquel pais.

Y bien, a partir de fines de 1865, y sobte todo en 1866, no se
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tomd ninguna clase de precaucién para celebrar un tratado con el
gobierno, fuese el que fuese, establecido en Meéxico.

Se quisieron hacer ilusiones, y antes de reconocer que se habian
equivocado, que se habia intentado una empresa imposible, se quiso
crear una existencia ficticia a aquel desgraciado Emperador cuyo fin
era imposible no prever, y cuando él mismo se habia condenado, cuan-
do habia condenado su poder al abandonar la capital, haciendo avan-
zar por aguas de Veracruz una fragata destinada a embarcatlo cuando
saliera de Orizaba, fue entonces cuando se vio en la necesidad de
tegresar a México.

Nosottos, nosotros hemos compartido unanimemente el sentimien-
to que nos han producido las diferentes escenas sangtientas ocurridas
en Meéxico. Cuando, en la embtiaguez y el furor de los partidos, los
hombres se dan reciprocamente [a muerte, deben todos ser condena-
dos en nombre de la misma razén, de la misma humanidad y de los
mismos principios eternos.

Mi honorable y eminente colega, sefior Thiets, lo recordaba a us-
tedes en términos que los emocionaton profundamente; si, yo cteo
que existe, en efecto, una especie de ley de represalias terribles, que
pesa sobre los hombres, y que los hace desaparecer en la sangre cuan-
do ellos mismos la han vertido. Y, en medio de todas estas lamenta-
bles catastrofes, ;saben ustedes, sefiores lo que, sobre todo, hay que
conservar? Es la prudencia, la sangre fria de cada uno; y el gobierno,
en mi concepto, falté a la una y a la otra de estas teglas, cuando,
cediendo a la indignacién, que tenia motivo para sentit, hizo oit, en
una hoja oficial, palabras que pueden tener, en el otro lado del Atlan-
tico, una triste y funesta resonancia. Pues, cuando ha pretendido crear-
se una especie de derecho excepcional para un hombre, y reivindicat,
en nombre de no sé qué principio condenado para siempte, un dere-
cho divino que protege los tronos y que marca de infamia a los que
lo violan, que se sepa bien, la suette de un hijo de Francia, muerto
obscuramente en tietra extranjera pot cumplit con su deber, es mis
digna de simpatia que la del principe que, defendiendo su corona. ..
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El sEfor PresmENTE. El sefior Julio Favre protesta no solamente
contra el sentimiento de la Cimara, sino contra el sentimiento del
pais y contra el de Europa entera.

Si continiia exptesando tales opiniones, me veté obligado a llamarlo
al orden.

El seRor EUGENIO PELLETAN. ;Nosotros ponemos a un francés
por encima de un archiduque austriaco!

Fl sefor pUQUE DE Marwmier. {Ninguna distincién entre las
victimas!

El sefor PRESIDENTE SCHNEIDER. Lo que yo creo apreciar en
las palabras que he oido es una distincién que el mundo entero se
negarfa a admitir.

El sefor Jurio Favee. Yo la rechazo, al contrario, esa distin-
cién; y es porque la he encontrado en un documento oficial por lo que
he pronunciado esa frase, que he tenido la desgracia de no poder ha-
cer olr enteramente,

El seRoR PRESIDENTE SCHNEIDER. Sitvase continuar, sefior Favre.

El seftor Jurio Favre. No creo, sefiores, que la necesidad de la
politica pueda explicar ni excusar la conducta del gobierno en esta
dltima parte de la expedicién.

El archiduque Maximiliano, bajo la fe de solemnes promesas, ha-
bia partido con nuestro ejétcito, protegido por él. Y aunque el sefior
Ministro de Estado haya, en esta tribuna, tratado, en la cuestién fi-
nanciera, de disasociar el Imperic mexicano de la fortuna de Francia,
lo cierto es que el uno y la otra se encontraban, en el campo de bata-
lla al menos, indisolublemente ligados; v en cuanto a mi, creo no ser
el tnico en haber experimentado un profundo dolor por el hecho de
que las combinaciones politicas no permitieran repatriar al desdichado
archiduque y poner asi a Francia al abtigo de lIa responsabilidad de
una sangre que desgraciadamente cae sobre ella.
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DISCURSO DEL LEGISLADOR JULIO FAVRE

Sefiores:

Si el solemne debate que se ha entablado ante la Cimara no tu-
viera mas objeto que el de disertar, por una y otra partes, acerca de los
resultados de un acontecimiento doloroso, seria initil profongarlo;
peto el eminente orador que me ha precedido lo ha reconocido: el
alcance del debate es mas elevado.

Menos que ante un lamentable fracaso nos encontramos ante todo
un sistema del que aquél no es, en verdad, sino la consecuencia y el
sintomna.

Y es justamente potque la politica del gobierno esta directamente
comprometida, por lo que el honorable Ministro de Estado se ha cui-
dado, al entrar en los detalles retrospectivos necesarios, de despejar
completamente su responsabilidad; y, a decir verdad, sefiotes, al oitle,
por lo menos en la primera parte de su elocuente discurso, me pre-
guntaba yo c¢émo se hubiera expresado si la expedicién hubiera sido
coronada por el éxito.

Decia hace un momento que las razones invocadas por el sefior
Ministro de Estado, en la primera parte de su discurso, debian haber
asegurado el éxito de la expedicion. Por lo que a mi respecta —y se
trata de una opinién que he manifestado en la Camara no solamente
ahora que tengo el honor de hablar— me parece que la expedicién
estaba fatalmente destinada a un fracaso, y que era imposible, desde

el principio, hacerse la menor ilusion, si se hubiera sido sensato, pru-
dente y reflexivo.
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El Primer Ministro de Estado estatd de acuerdo conmigo en que
es una mision dificil la de gobemar a una gran nacién; en que el
hecho de ser responsable de sus destinos es aceptar uno de los mayo-
res deberes que le sea dado al hombre contemplar frente a frente
en este mundo y que, cuando se han dirigido los asuntos de su pais
en forma tal que se han gastado 700 millones de una manera comple-
tamente estéril, que, sin ninglin éxito, la sangre de los soldados de
Francia ha regado la tierra a donde fueron arrojados y en donde han
sucumbido gloriosamente. . . No basta con venir a decir a esta tribuna
que se han equivocado, que se es humano, que se esti sujeto a la
falibilidad. Lo sabemos y se lo recordamos algunas veces a los sefiores
ministros cuando pretenden colocarse pot encima de todas las debili-
dades humanas. . . cuando piden que se les crea bajo palabra, que se
les siga con confianza; cuando piden votos sobre los cuales no hay la
posibilidad moral de comprobar las razones determinantes.

Esta es, en efecto, la tesis que me tomé la libertad de defender en
la sesion de ayer y que el honorable Ministro de Estado ha combatido
en la de hoy.

Quiero tratar, si la Camara me lo permite, pues no puedo hacer
nada sin ella y necesito mas que nunca de su tolerancia, y quiero tra-
tar ~—tepito— de respondet, no en detalle, sino de un modo somero
a lo que acaba de decirse para justificar la conducta del gobierno.

En cuanto a mi, ya he dicho y sostengo que nunca se han dado
bastantes luces a la Camara y al pais acerca del verdadeto alcance de
Ja expedicion de México. Que si el pais y la Camara lo hubieran co-
nocido, jamas le hubieran dado su asentimiento.

El sefior Ministro de Estado, refiriéndose en este punto a los pre-
cedentes de la expedicidn, me contestaba que esta expedicién no habia
tenido nunca otro objetivo mas que la reparacién de los agravios de
nuestros nacionales; que, al respecto, todo habia sido revelado a la
luz del dia; que no habia habido ni disimulo ni sorpresa. Ustedes
recuerdan los reproches que me dirigié cuando, haciendo alusién a una
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parte de mi disertacién, recordé lo que yo habia dicho acerca de la
del honorable sefior Billault.

He dicho y sostengo que, cuando en 1862, se anuncid a la Ca-
mara la expedicién de Meéxico, se le ocultaron todos los precedentes
que podian arrojar sobre ella una luz clara; que cuando haciamos alu-
sién a esos precedentes habian sido enérgicamente desmentidos. En
verdad, yo no hubiera cumplido con el deber que nos impone a cada
uno de nosotros el mandato que hemos recibido, si en presencia de la
verdad comprobada, no la hubiera expuesto libremente ante vosctros.

¢Es clerto o no que, en la sesidn del 14 de marzo de 1862, inte-
rrogamos al gobierno acerca de las negociaciones anteriores entabla-
das con la corte de Austria? ;Es cierto o no que estas negociaciones
existieron? El sefior Ministro de Estado las ha confesado desde esta
tribuna. ;Es cierto o no que éstas recibieron un solemne mentis por
parte de los 6rganos del gobierno? ;Un mentis de lo que es exacto,
cuando se trata de ilustrar a la Camara y al pais! ;Es esto ser fiel a
la verdad y respetarla?

He aqui las preguntas que yo someto a la conciencia pﬁblica y a
la de la Cimara.

A semejantes argumentos no se contesta con sentimentalismos, sin
duda alguna muy respetables, y oponiéndonos conveniencias a las
cuales, que yo sepa, nunca he faltado por mi parte. Era mi deber re-
cordar a la Cimara esos preliminares, recordatle que al principio de
la expedicion de Meéxico, no solamente no se le habia dicho toda la
verdad, sino que le habia sido disimulada.

Pero insisto en este punto, porque aqui es donde la cuestién ad-
quiere una gravedad verdaderamente excepcional y compromete en
primer lugar la responsabilidad moral del gobierno.

Se ha reconocido en esta tribuna que, desde 1858, se habian en-
tablado conversaciones diplomaticas entre el gabinete de Paris y el

gabinete de Madrid.. .
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Sefiores si me equivoco al decir lo que fue anunciado por el sefior
Ministto de Estado, no me equivoco al hacer alusion a despachos ofi-
ciales, que no han sido desmentidos. Estas comunicaciones oficiales
son anteriores al tratado de 1861; emanan del sefior de Thouvenel;
emanan del sefior Batrot; no fueron hechas a causa de esta discusidn.
Pues bien, mencionan que en aquella época, es decir, antes de que se
tratara de la expedicién de Meéxico, entre Ja corte de Francia y la
corte de Madrid se hablaba de una restauracion de la monarquia
en México.

He aqui, sefiores, lo que es indeleble, y todos los argumentos po-
sibles no podran destruir este hecho, a saber, que desde el afio de 1860
se entablaron negociaciones al respecto; estas negociaciones fueron
ocultadas a las deliberaciones de la Cimara, y si hubieran sido cono-
cidas, si no hubieran sido desmentidas, no dudo que la Cimara, en su
patridtica diligencia, habria pesado sobre el gobierno, no para pedirle
que detuviera la expedicidn, sino para pedirle lo que pediamos noso-
tros, y alli estdn nuestras enmiendas para probatlo, asi como nuestras
palabras en la discusion de los mensajes de 1862 y 1863, es decir,
que se restringiera esa expedicion, que no se fuera mas alla del marco
de la reparacién legitima de nuestros agravios; y no solamente que no
se hicieran conquistas, sino que no se pusieran en caso alguno las ar-
mas de Francia al setvicio de una combinacién extranjera.

Pues bien, sefiores, una vez mas, en 1862, todas esas negociacio-
nes existian y eran negadas.

Ademis, en 1861, se produjeron no slo simples conversaciones
diplomaticas, sine intercambios de comunicados, de proyectos también,
o mejor dicho, se concerté un tratado que hace un momento el hono-
rable Ministro de Estado recordaba, mencionando sus términos. Pues
bien, sefiores, convengo en que este tratado contiene reservas; voy a
resumirlas en una palabra y a probarles que el gobierno no se encon-
tr6 nunca en uno de los casos a que se aplicaban esas reservas; que
él decidid, por su voluntad soberana, llevar a cabo una empresa que
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ciertamente habia premeditado, que queria llevar a buen término, pero
en cuyo secreto no entraron nunca ni la Cimara ni el pais.

En efecto, en el mes de octubre de 1861 se concluyé entre las tres
Potencias el convenio que ustedes conocen y que yo les recuerdo en
una palabra, convenio que contiene, como he dicho, una cliusula en la
que se preveia una eventualidad, una hipétesis. Esta eventualidad, esta
hipdtesis, sefiores, no es nueva en la historia de los pueblos; y, si qui-
siéramos volver un poco los ojos hacta atrds y consultar nuestra propia
historia, Ja encontrariamos escrita en los comunicados diplométicos de
aquellos que querian mancillar a Francia por medio de la invasion y
la tirania. Se decia, en efecto: es posible que, cuando se presenten las
fuerzas de Francia en las costas de México, se manifieste un movi-
miento en la parte sana de la poblacion; que esta parte sana, cansada
de tanta anarquia, abra los brazos al ejército francés, y quiera, con €l
instaurar otro gobierno.

Decia, sefiores, que conocemos semejante lenguaje, y con toda
seguridad es de tal naturaleza que no solamente inquieta sino que
inclusive ofende al patriotismo. jAh! Sépanlo bien, pues las reglas
eternas del derecho estin por encima de las necesidades contingentes
y de las excusas de los gobiernos; la patte sana de una poblacién nun-
ca se presenta ante el extranjero si no es para combatirlo; y aunque
pesara sobre mi pais un gobietno detestable, si apareciese el extran-
jero en la frontera, bajo el miserable pretexto de liberar al pueblo de
aquel gobietno, yo seria, en lo que 2 mi respecta, el primero en verter
toda mi sangre en su defensa y en defensa del suelo de la pattia.

Pero, sefiores, al recordarles esta clausula que, en efecto, daba al
jefe de la expedicion francesa una gran libertad de accidn, el sefior
Ministro de Estado ha omitido decitles cudles eran los sintomas que
se habian presentado en México y que habian autorizado al jefe de la
expedicidn, a creer que la parte sana de la poblacién iba a alinearse
alrededor de su bandera.

La expedicién francesa salié de las costas de Francia, como uste-

des saben, en el mes de diciembre de 1861. Llegb en 1862 a Meéxico.
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Hace un momento —y no sin asombro, lo confieso— oi decir al
honorable Ministro de Estado que siempre se habia estado de acuerdo,
en que, el medio de obtener la reparacién de los agravios de nuestros
nacionales, era ir hasta la ciudad de México.

Sefiotes, si se concibié semejante designio, pesa mucho sobre la
responsablhdad del gobierno, pues este designio no solamente era con-
trario al derecho de gentes. ..

Era contrario a todos los intereses de Francia.

Pero, basindome en los hechos, contradigo lo que ha dicho el ho-
notable Ministro de Estado sobre este punto. Y, a mi parecer, el hono-
rable sefior Thiers tiene razén al contradecirlo también.

En efecto, sefiores, ;cdmo ocurrieron las cosas? Lo recordaré en
unas palabtas.

Cuando llegaron nuestras tropas, ustedes lo saben, el cuerpo ex-
pedicionaric francés era de tres mil hombres. Yo no concibo que se
confiara a una fuerza telativamente débil la realizacién de una emptre-
sa tan grande. En otras discusiones los érganos del gobierno alegaban
precisamente la debilidad de aquel efectivo patra sostener que Francia
no habia concebido, no dité ya ningéin proyecto de conquista, esto no
se ha alegado jamas, sino inclusive ningiin proyecto de guerra.

Un cuerpo de ttes mil hombres transportado a México sin mate-
rial de campafia, sin medios de transporte... Y todos sabemos que
estos indispensables elementos fueron obtenidos de los Estados Uni-
dos, que nuestro ejército carecia absolutamente de ellos. Un cuerpo
de tal naturaleza, digo yo, no puede enviarse tan lejos mis que para
dar un necesario golpe de mano para la reparaciéon de los agravios
hechos a nuestros nacionales.

En consecuencia, lo que decia el sefior Ministro de Estado, de
que, desde un principio, se habia concebido el proyecto de marchar
sobre la ciudad de México estd en flagrante contradiccién con la cifra
de nuestros efectivos. Pero no es eso todo. :
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En los documentos oficiales que estan en poder de la Camara, te-
nemos pruebas no menos contundentes de que no era éste el designio
de la diplomacia francesa.

En efecto, cuando nuestras tropas fueron a alcanzar al cuerpo de
ejército espafiol, ustedes saben que habia sido concluido el convenio
de La Soledad. Que en virtud de este convenio, nuestras tropas deja-
ron las tierras calientes para acampar en Orizaba, lo que prueba, para
decitlo de paso, que no habia, de parte de aquellos frente a los cuales
ibamos 2 encontrarnos, ninguna idea aparente de trampa, puesto que
precisamente se nos sacaba de una posicién malsana para colocarnos
en una posicidén salubre.

El sefior Ministro les ha hablado de la desautorizacién que reci-
bieron nuestros agentes y de la imposibilidad de aceptar semejante
convenia.

Ya no discuto estas cosas; solamente, al lado de [a asercién del sefior
Ministro, quien agregd que inmediatamente se habia tomado la reso-
lucion de marchar sobre la ciudad de México, pongo el documento
al que ha hecho muy a menudo tantas alusiones demasiado atenua-
das. Me refiero al ultimatum que, en aquel momento, fue presentado
pot los Plenipotenciarios franceses, ultimatum en el que todo se re-
ducia a una cuestién de dinero, tanto para la reparacién de los agra-
vios de nuestros nacionales como pata cubrir un crédito extranjero,
y todo mediante una garantia que, si hubiera sido aceptada por el
Gobierno francés, habtia hecho imposible toda guetra.

Esto no puede negarse; y me siento feliz por el movimiento de
asentimiento que veo de parte del honorable Ministro de Estado, ya
que esti en completa contradiccion con todo lo que acaba de decir
acerca de la supuesta resolucién de ir inmediatamente a México.

Esto, sefiores, es la evidencia misma. He aqui el ultimdtum en que
se pide para nuestros nacionales una suma de 60 millones y de setenta
y ¢cinco millones para los bonos Jecker, en el cual, repito, se pide la
ejecucidn del contrato Jecker; y es una novedad en diplomacia que
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los agentes de una gran Potencia tomen en sus manos la ejecucién
de un contrato entre un gobierno extranjero y un simple particular,
sobte todo cuando se trata de un contrato puramente usurario. Este
contrato usurario motivo que Inglaterra y Espafia se separaran de
nosotros de manera ostensible y declararan que se trataba de un crédito
fraudulento sobre el que se basaban las reclamaciones de Francia, y
que dichas naciones no podian, en tal circunstancia, prestatle su
concursc.

Pero sobre lo que yo insisto y sobre lo que quiero [lamar la aten-
cién de la Cdamara, es que, después de haber expuesto estas condicio-
nes, agregaba el ultimatum:

“Para garantia del cumplimiento de las condiciones pecuniarias
y de las demds establecidas por el presente ultimdtum, la Francia ten-
dra el derecho de ocupat los demas puertos de la Repiblica que crea
a propésito, y de establecer en ellos comisarios designados por el
gobierno Imperial, cuya misidn serd asegurar a las Potencias que
tengan derecho 2 ello, la entrega de los fondos que, de los productos
totales de las aduanas maritimas de México, deberdn ser separados
en su provecho con arreglo a los convenios, y la entrega a los agentes
franceses de las sumas debidas a la Francia”. *

Y no hay que decit, como manifestaba hace un momento el sefior
Ministro de Estado, que ese ultimitum era un documento sin alcance
producido por nuestros agentes; habia sido confiado a estos agentes
por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores; la cifra de las indem-
nizaciones se habia dejado en blanco, ** y las criticas que se hicieron
durante la sesidn de ayer, por parte del honorable sefior Thiers, eran
tan acertadas que estaban en completo acuerdo con el sefior Ministro
de Relaciones Exteriotes quien, con fecha del 28 de febrero de 1862,

* El textc que se reproduce esti tomado de la obra de José Maria Vigil,
México a Través de los Siglos, Tomo V. Pag. 500.
- #* El Art. 3° dice: “Meéxico se obliga a la ejecucion plena, leal ¢ inmediata
del contrato hecho en el mes de octubre de 1859, entre el Gobierno mexicano y
la casa Jecker. Op. cit, Pig. 499,
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decia en un comunicado: “La cifra en la que el departamento habia
tratado de evaluar nuestras reclamaciones no alcanzaba la cifra fijada
por su articulo primero; pero a falta de elementos suficientes de apre-
ciacién, se le deja al respecto una gran amplitud”.

No quiero abusar del tiempo de la Cimara poniendo ante sus
ojos otras partes de este comunicado; la Cimara podra verificatlo. Se
trata de los bonos Jecker. El sefior Ministro de Relaciones Exteriores
deja sobre este punto una gran amplitud al agente francés; y los
bonos Jecker han sido de tal modo el objeto de una preocupacién
constante, por parte de los que emprendieron la expedicién, que en
el momento actual los bonos Jecker son los tinicos sobre los que se ha
entregado dinero.

Se concluyd un convenio en virtud del cual se debian entregar a
Jecker 26 millones; fue aprobado por el ministro francés, lleva la
firma del sefior de Montholon. La mitad de esos 26 millones ha sido
entregada.

Jecker ha recibido 13 millones y nuestros nacionales esperan to-
davia: no han cobrado nada. Y ese crédito fraudulento, que no
representa mas que 75,000 pesos, pagados por Jecker a Miramon, por
el que sin embargo obtuvo 75 millones en bonos, ese crédito, que ha
sido el escandalo de Europa, ha sido pagado en parte. 13 millones
de lo mejor del tesoro mexicano han sido pagados; ese crédito ha
sido el objeto de una predileccidn que jamas ha sido desmentida.

Reconozeo que el hombre infinitamente deplorado, del que hablaba
hace un momento el sefior Ministro de Estado, nuestro antiguo y muy
querido colega el Sr. Langlais el cual, en efecto, fue muy valerosa-
mente a México, y que, contta lo que decia hace un momento el sefior
Ministro de Estado, no daba una prueba de confianza absoluta en las
finanzas mexicanas, sino que daba una prueba de otra naturaleza
muy distinta, a saber, que el gobierno tenia necesidad de un vigilante
bien informado, de un hombre enérgico para la administracién del
tesoto mexicano. Reconozco que cuando llegd a México se opuso a
la continuacion de aquel contrato escandaloso e impidié el pago de la
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segunda parte de los 26 millones; de maneta que solamente se han
pagado 13 millones y eso gracias a la actuacién benévola del agente
francés enviado por el gobierno.

El sefor MiNisTrO DE Estapo. —;Quiere usted permitirme una
rectificacién?

El sefor Jurio FavrRe. Todo lo que usted quiera, sefior Mi-
nistro.

El sEfor MiNisTRO. Como no deseo tomar la palabra para
contestar al honorable sefior Julio Favre, le agradezco que me permita
interrumpitle v le pido a la Camara autotizacion para decir inmedia-
tamente, . ,

El sefor Jurio Favee. No pido mds que la verdad.

Los que lo duden no tienen mas que descender hasta el fondo
de su conciencia. Si tienen otros sentimientos no los felicito.

El sefor MinisTRO. El honorable sefior Julio Favre comete in-
voluntariamente un error material.

Se celebt4 en el mes de abril de 1865 un convenio en el que, en
efecto, se encuentra la firma del sefior de Montholon. Por este con-
venio, relativo al asunto Jecker, se disminuyd el crédito en un 60
por ciento de su capital primitivo. El 40 por ciento restante se estipu-
16 que serfa pagado en varios afios a razén de un millén al afio,
sin intereses y por via de adjudicaciones.

Este convenio, que reducia muy considerablemente la reclamacién
del sefior Jecker, no se ejecuts. Es un convenio nuevo que se celebrd
en el mes de septiembre de 1865 y acerca del cual el honorable Mi-
nistro de Hacienda escribia, el 14 de octubre, la siguiente carta al
Ministro de Relaciones Exteriores:

“Las cartas que acabo de recibir de México me ponen al corriente
de nuevas negociaciones que se habian abierto para la completa liqui-
dacién de este crédito. Ignoro los arreglos que se hayan hecho, pero
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el Gobierno mexicano ha emitido letras de cambio por valor de
12.660,000 francos sobre la Comisién de Hacienda de Meéxico en

Paris a la orden del sefior Jecker”.

“Esta suma excedia de los fondos actualmente disponibles y que
provienen del Gltimo empréstito. . .”

“Tengo motivo para estar sorprendido de que se hayan celebrado
convenios de esta naturaleza sin la intervencién del Ministro de Fran-
cia en Meéxico; han producido en mi 4nimo una delorosa impresién
que no quieto ocultar a Su Excelencia, ya que tales convenios tienen
como consecuencia el absotber capitales obtenidos con grandes traba-
jos y que, en mi opinidn, deberian recibir una aplicacion mas urgente
y que respondiera mejor a las exigencias actuales del Imperio
mexicanc’ .

Tengo ademas en mis manos la carta del Ministro de Relaciones
Exteriotes dirigida al sefior Dano * por medio de la cual protestamos
contra aquel convenio y lo declaramos deplorable; y obtuvimos que
no se continuara su ejecucion.

El Gobierno francés fue absolutamente ajeno a los Gltimos inci-
dentes de este asunto, y en cuanto conocid de ellos los censuro enér-
gicamente e impidio su ejecucion.

El seffor Jurio Favre. Setores, es natural que ro quiera pro-
longar este incidente.

No deduzco de la respuesta que acaba de hacerme el sefior Mi-
nistro de Estado y que me es imposible —la Camara lo comprende—
comptobar. . .

Me parece que la contradiccion es la comprobacién y que la com-
probacion es la contradiccion. Para razonar sobre documentos es pre-

* Alfenso Dano. Secretario de la Legacién francesa, se hizo cargo de la misma
al terminar su misién el Marqués de Montholon. Fue acreditade como Ministro
Plenipotenciario el 7 de junio de 1865. Luis Weckman, Op. cit. Pagina 402.
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ciso conocerlos; para razonar sobre una situacion es preciso verificar
el conjunto.

No deduzco de sus respuestas mds que este detalle: que el sefior
Ministro de Estado les dice que el Gobierno francés quiso que sus
agentes permanecieran completamente ajenos a esta negociacion, en
la que, sin embargo, vemos la firma, que no ha sido discutida, del
sefior marqués de Montholon. El sefior marqués de Montholon, Mi-
nistto de Francia, intervino en el arreglo al calce del cual se encuentra
su firma.

Ahora bien, que el Gobierno francés haya rectificado su resolucién,
es algo que me es imposible examinar en el momento actual; pero lo
que atestiguan los documentos que me han sido proporcionados, es que
Jecker recibié una patte de las sumas prometidas por el Gobierno
mexicano en virtud del contrasello de nuestro agente y que el contrato
fue ejecutado hasta alcanzar cierta suma. Tenta, pues, razon al decir
que la estipulacion contenida en el ultimitum revestia el maximo inte-
rés para quien la habfa esctito y que fue una causa de la ruptura de
las negociaciones que tuvieron lugar entre México y Francia.

Pero a lo que quiero limitar [a discusién es a lo siguiente: si estas
negociaciones hubieran tenido éxito, st México hubiera aceptado la cifra
de las reclamaciones de Francia, si esta suma de 12 millones de pesos
hubiera sido aceptada por Meéxico, si el Ministro de México hubiera
prometido ejecutar el contrato Jecker, no hubiera habido expedicidn, no
hubiera habido guerra. México habria entregado en manos de Francia
uno de los puertos sefialados en el ultimatum.

Entonces, pregunto, jen qué se convierte este gran pensamiento
de poner fin a la anarquia de la Repiblica mexicana y este proyecto de
ir hasta la ciudad de Meéxico? No habia, segin el sefior Ministro
de Estado, ningiin otro medio para obtener la reparacién de los agra-
vios de nuestros nacionales. He demostrado que el medio estaba
estipulado en el ultimitum.

Pero agrego que existia, en el fondo de sus resoluciones, una deci-
sién previamente tomada cualquiera que fuera el resultado de aquellas
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negociaciones: marchar a la ciudad de México por la fuerza, y esta-
blecer alli el gobierno que habfan decidido.

En efecto -—y aqui es donde recuerdo la pregunta que hace un
mormento me tomé la libertad de hacer al sefior Ministro de Estado—-
reconozco que en e convenio de 1861 habia una reserva: que si una
parte de la poblacion se mostraba favorable a la expedicién se podian
recoget sus votos. Pero recuerden, al mismo tiempo, las estipulaciones
de este convenio y las palabras solemnes que el sefior Ministro de Es-
tado traia a colacién en esta tribuna, y que habian sido proferidas
varias veces por los rganos del gobierno, en el sentido de que nunca
empleariamos la fuerza,

¢Quién es el hombre de buena fe que se atrevetia a decir, en el
estado actual de las cosas, que esta palabra fue cumplida, que no se em-
pled la fuerza, que ésta no fue en realidad el (inico medio por el que
se trato, cediendo a una deplorable ilusidn, de establecer en México
ese fantasma de imperio que pronto se derrumbé detrds de vuestros
soldados? Si; la fuerza ha sido el inico agente que ha permitido a esta
empresa aparecer en el mundo durante un instante.

Ustedes nos han hablado de cinco millones de suftragios dados al
imperio. ;Ddnde estan las actas? Nunca las han producido.

No han hecho al respecto la menor justificacién y no hardn nin-
guna, pues esos cinco millones de sufragios son una imposibilidad ma-
tetial; esos cinco millones de sufragios no son, en realidad, sino los
sufragios de esas doscientas quince personas notables de México, que
se hablan reunido en la ciudad de México, a la sombra de nuestra
bandera, para dar sus votos al desdichado archiduque Maximiliano.

Y en verdad alli es donde vuelvo una y otra vez ;dénde estan
los hechos que se produjeron y que les han autorizado para aprove-
char [as reservas contenidas en el convenio de 18617 Fijense bien que
se trata aqui del poder mas temible que se haya jamas confiado 2 un
gobierno, es decir, del poder de hacer la paz o la guerra, de ir a des-
encadenar sobre los paises vecinos el més horrible de los azotes y de
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comprometer a la pattia en empresas que pueden sacrificar sus tesoros
y su sangre. Pues bien, si efectivamente se ha podido creer, en virtud
de este convenio de 1861, que era posible complacer el deseo y las
aclamaciones de [a poblacion mexicana, cuando estos deseos, estas acla-
maciones les han faltado, cuando no han tenido ustedes mis que el
valor y las bayonetas de los soldados, jen dénde se hallaba vuestro
pretexto, vuestro derecho? Esto es [o que no han dicho ustedes, esto
es lo que no pueden decir, pues el convenio de 1861, lo han desga-
trado con la espada; han declarado que esta espada era su solo derechio,
y es con la ayuda de la fuerza como marcharon sobre la ciudad de
Meéxico, en donde nadie los llamaba.

Esto es tan cierto que, cuando se vio que el Gobierno francés se
pronunciaba de este modo, sus aliades se separaron de éL.

Hablaban hace un momento del general Prim, conde de Reus. Us-
tedes pueden conocer, ya que ha recibido una gran publicidad, la carta
que escribid el 23 de marzo de 1862 al almirante Jurien de la Graviére,
en la que decfa: “El acto de conducir a los emigrados politicos al
interior del pais para que organicen alli la conspiracién que un dia
debera destruir el gobierno existente, asi como el sistema politico actual,
un acto semejante cuando se avanza cotno amigos y cuando se espera
el dia fijado para las conferencias, no tiene ejemplo, y no alcanzo a
exnlicirmelo”. *

Sefiores, este acto no solamente es contratio a todos los derechos
de la humanidad y al derecho de gentes; es contrario a ese convenio de
1861, tras el cual tratan ustedes de refugiarse, No habia ni razén ni
pretexto para vuestra conducta; se trataba solamente de los emigrados
que se encontraban entre los pliegues de nuestra bandera, y lo que
ustedes protegieron eran sus ideas llenas de ilusidn, sus conspiraciones

* El texto francés, de esta carta, idioma en el que aparentemente fue escrita,
figura en el ndmero 25 del Archivo Histérico Diplomatico Mexicano. Don Juan Prim
y su labor diplomitica en México. México 1928. Pagina 121. En la obra Benito
Judrez, Documentos, Discursos y Correspondencia. Vol, 6. Secretaria del Patrimonio
Nacional, 1966, figura una traduccién al espafiol. Pagina 138.
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de ambicion personal, a cuyo servicio pusieron ustedes el tesoro v la
sangre de Francia.

Pues bien, cuando Francia se vio obligada a comprobar cuil era
la verdadera actitud de la poblacién mexicana, ya ustedes saben cuil
fue el doloroso asombto que embargé todos los corazones. ;Les recot-
daré las proclamas por las cuales se prometia a nuestros soldados que
serian recibidos en México por ciudadanos coronados de flores?. ..

Ya saben ustedes cual fue la terrible desilusién que les esperaba.

jAhl, se ha hecho en el curso de estos debates, con una moderacion
que agradezco al sefior Ministro de Estado, se ha hecho alusién a un
acontecimiento doloroso, en cuya interptetacion y en cuya apteciacion
he desempefiado un papel personal, papel sobre el cual los aconteci-
mientos no me han hecho cambiar de opinidn.

Si, en efecto, en 1863, en la discusion del mensaje, cuando nues-
tros soldados tropezaron valientemente contra obstaculos insuperables
que desafiaban su heroico valor, cuando se encontraron en la necesidad
de replegarse, propuse en esta Camara —eso es cierto y lo propondria
todavia-—— desde luego no que se abandonase México, sino que nos
replegiramos 2 una posicién sana, y que desde alli se consultara la
disposicién de la poblacién y se tratara ccri los que eran sus jefes.

Dios mio, sefiores, lo teconozco piblicamente, la expresion de se-
mejante opinién puede ser impopular en el pais; pero por encima de
la popularidad de un dia se encuentra la verdad eterna, que aprecio
en mucho mds. Pues bien, la verdad eterna es la siguiente: un pue-
blo no tiene derecho, so pretexto de vengar un fracaso —cuando este
fracaso en definitiva no puede en manera alguna lesionar su gloria,
cuando ha sido sufrido en una empresa mal concebida, cuando ha sido
el resultado de una equivocacion, de la creencia en disposiciones que
no existian— un pueblo, digo, no tiene derecho, para vengar su
honor, de vetter de nuevo sangre inocente.

Esto es lo que, para mi, estaba por encima de todos nuestros de-
bates, v he aqui porqué me tomaba la libertad de aconsejar a la
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Cémara que tomase el partido que me parecla mds patridtico y mis
sensato.

Dicen ustedes que era preciso, a toda costa, marchar sobre Mé-
xico. . . ;Si! Para poder inscribir nuevas conquistas en nuesttos faustos,
sin recordar que las conquistas mal concebidas pueden ir seguidas de
funestos fracasos.

Pero en fin, ustedes fueron a México, instalaron alli un gobierno
que no podia tener ninguna posibilidad de perdurar. Sin embatgo,
nosotros lo habiamos dicho constantemente, sefiores; habiamos hecho
en esta Camara advertencias sin cesar repetidas. Habiamos tratado de
justificar nuestra opinidn, al respecto, opinién a la que, desgracia-
damente, los acontecimientos han dado razén mas que de sobra.

¢Pero se limitaron ustedes a esto? jINada de eso! no obstante que
la responsabilidad del gobierno era ya muy grave.

Fue en 1864 cuando Ilegd a México con sus tropas el archiduque
Maximiliano, cuando fue entronizado y cuando reunié a su alrededor
la asamblea de notables. Entonces, sefiores, ya se habfa dicho todo;
Francia no debia llevar mas adelante su empresa guerrera.

¢Pero cual fue la idea constante del gobietno? La de considerar
como enemigo personal de Francia al gobierno hostil 2 Maximiliano. . .

La de perseguitlo hasta sus Gltimos reductos; emplear el dinero y
los soldados de Francia para acosarlo hasta las provincias mas sep-
tentrionales de Meéxico y hacer desaparecer hasta la sombra de la
resistencia. Es también aqui donde la responsabilidad del gobierno
se halla profundamente comprometida. Depositario de nuestras fuer-
zas, no tenia derecho de prodigar nuestra sangre y nuestros tesoros
por una causa que era, en tealidad, una causa extranjera.

Si el Emperador Maximiliano, como se dijo constantemente, era
aceptado por toda la poblacién, rodeado de esos cinco millones de
sufragios y de todos los notables de México que querian sostenerlo,
en este caso, era infitil sentarlo al amparo de nuestra bandera; pero
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nos lo repetian con complacencia en esta tribuna a sabiendas de que
la verdad era otra; la repetian con el fin de obtener los subsidios en
hombres y en dinero que pedian y éste es justamente el reproche que
les hago.

Abora ;qué es lo que venia a decir?... La empresa ha fracasado
nos hemos visto en la necesidad de retirarnos!

Les demostraba ayer que, desde 1865, a fines de afio, era evi-
dente que este deplorable asunto caminaba a la ruina. Tengo aqui las
correspondencias diplomaticas que lo comprueban y lo cierto es que,
en aquel tiempo, ya no era posible hacerse ilusiones. Sin embargo, en
aquel momento —y pueden ustedes consultar cada nimero del Mo-
nitor— no se cesaba de repetir que la empresa estaba rodeada de todas
Jas posibilidades de éxito, que el trono del Emperador Maximiliano
estaba solidamente asentado, que no debiamos concebir ninguna clase
de inquietud. Y cuando me quejaba de que no se nos comunicase
ning(in documento oficial, el sefior ministro contestaba que no exis-
tia ninguno o que, por lo menos, él no los conocia.

Bien sé que, en esta tribuna, él pretendié que nunca se habia ex-
presado en el lenguaje que yo le atribuia. Afortunadamente, existe El
Monitor; y, por otra parte, el sefior Ministro de Estado tiene buen
cuidado de hacer distribuir sus discutsos, que leemos siempte con gran
placer, incluso después de habetlos oido.

Pues bien, he aqui lo que encuentro en uno de sus discursos pro-
nunciados en el mes de abril de 1865:

“Pueden ustedes referirse a todos estos documentos, no veo en
ellos ninguna laguna, ni una omisién. Por lo que a mi respecta, lo
declaro ante Ia Camara, cuando he querido enterarme de los aconte-
cimientos acaecidos en Meéxico, desde el afio pasado, he recurrido lisa
y llanamente a los nimeros del Monitor”.

Yo no sé si el sefior Ministro de Estado esta de acuerdo con el
otador de 1866. En cuanto a mi, encuentro que se contradice, y creo
que yo tenia completa razdn al expresarme, como lo hice en la Cimara
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en el curso de la sesién de ayer. Ademas, tengo razén de quejarme,
cualesquiera que hayan sido las versiones del sefior Ministro de Es-
tado, de que los documentos oficiales no hubieran sido publicados,
pues la Cimara tenia el derecho de conocerlos y el deber de peditlos
para contar con plena luz sobre este asunto. Nada deberia habetle
sido ajeno. Se contentd con los articulos del Monitor y con las pom-
posas declaraciones de Jos discursos ministeriales. Ahora pregunto:
¢;Pueden estas declaraciones conciliatse con la dignidad de Francia y
del gobierno y con los resultados mismos de la expedicién?

;Pueden serlo?, cuando en el mismo discurso decia el Ministro:

“Debe alcanzarse la meta, [2 pacificacién debe ser completa, la
dignidad de Francia, la del Empetador lo exigen por igual. El ejército
francés no debe volver a nuestras costas sino cuando haya llevado al

cabo su obra y cuando salga vencedor de las resistencias que haya
encentrado”.

Y yo pregunto: ;Se ha seguido el programa del sefior Ministro
de Estado? ;Se ha realizado nuestra obra? ;No ha regresado de
Meéxico el ejército francés? ;Ha quedado sdlidamente establecido el
trono de Maximiliano?

Tengo aqui, y no creo necesario ponetlos a la vista de ustedes, los
comunicados oficiales por medio de los cuales los diferentes ministros
tepetian el mismo lenguaje, lo subrayaban con la misma energia. Existe
para Francia, decian ellos, el deber impetioso de no abandonar a su
aliado, de no dejar que su empresa vaya a la ruina... Y sin em-
bargo, lo sabemos, sefiores, no insisto en demostrarlo pues, desgra-
ciadamente, es la evidencia misma. El fracaso ha sido conipleto.

Hace un momento el sefior Ministro de Estado decia que “el
prestigio de Francia no ha sido menguado”. Yo le pido que haga
concordar la solucién de este lamentable drama de Meéxico con las
palabras que pronunciaba en 1866. Una de dos: o bien eran de una
elocuencia pomposa que sélo al aire afectaban, o bien tenian un
alcance politico; si tenian un alcance politico, ¢como es que hoy el
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ejército francés ha podido regresar abandonando a nuestros naciona-
les sin defensa y confiando sus intereses a legaciones extranjeras?. . .

Desde el punto de vista politico decia yo, sefiores, que el gobierno
era responsable desde un principio no solamente de la seguridad y el
honor de Francia sino también de sus recursos y de su sangre; pro-
digarlos es un crimen. .. Ponerlos al servicio no diré de una causa
perdida, sino de una causa que necesariamente debia ser perdida, es
un error que pesa fuertemente sobre la responsabilidad del gobierno.
E!l hecho de haber anunciado pomposamente todas aquellas cosas
que se desvanecieron, el hecho de haber consagrado nuestros millones
y la sangre de nuestros soldados son hechos graves de los que resulta
una tesponsabilidad de la que no cabe desprenderse solamente por
medio de la elocuencia del sefior Ministro de Estado. Ademas, el se-
fior Ministro de Estado, que no quiere que el prestigio de Francia
sufra mengua por esta lamentable expedicion de Meéxico, se halla
forzosamente en la obligacién de reconocer que todo lo que se ha di-
cho, que todo lo que se nos ha hecho esperar del desarrollo de nuestro
comercio exterior, de nuestra prosperidad interior, que debian ser la
censecuencia del éxito de la expedicion, todo ello no fue mas que un
suefio que se ha desvanecido deplorablemente.

Pero no es slo en Meéxico donde querian ustedes hacer la guerra:
a través de su corazén, ustedes tramaban, querian también alcanzar

el de los Estados Unidos de América.

Pues bien, el triste resultado de esta expedicion ha sido justamente
el de engrandecer a esta América que con sus golpes ustedes querian
alcanzar.

En efecto, la {ltima palabra de vuestra falsa politica —que uste-
des glorifican, sin embargo, puesto que declaran que no han cometido
errores y lo declaran incluso sobre las ruinas——; la dltima palabra de
vuestra falsa politica es la confesién de que la expedicion de México
ha tenido como resultado final el de dejar a ese gran pais, que uste-
des querian salvar de la anarquia, en manos de los Estados Unidos
de Ameérica.
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Sefiores, no soy yo quien lo imagina, es el gobietno quien lo ha
dicho en la dltima declaracién del Monitor cuya imprudencia sefialaba
yo cuando decia que la severidad del lenguaje oficial no debe llegar
nunca hasta epitetos que pueden hetir cruelmente a un gobierno, des-
pués de todo fuerte, y contra el cual ya no pueden ustedes hacer nada.
No, no, ya no pueden ustedes hacer nada contra él, y en cambio él
puede perjudicar considerablemente a la hora actual a nuestros na-
cionales. '

He aqui lo que el gobierno ha dicho al Monitor: “México seria
mas que feliz si pudiera desaparecer del niimero de las naciones inde-
pendientes y ser absorbido por vecinos poderosos™.

El resultado de vuestra expedicion ha sido, en consecuencia, el
de hacer crecer desmesuradamente a esa América cuyo desarrollo les
inquieta, tal y como lo comprueban declaraciones oficiales que yo
podria presentar ante sus ojos.

Y cuando ustedes han comprometido las finanzas de Francia,
cuando han hecho de la sangre de Francia un empleo que debe
pesar fuertemente sobre sus conciencias. . . Tengo el derecho de decir
que, en un pais libre, se les colocarfa en el banquillo de los acusados. . .

Solamente en Francia... {el ruido cubre la voz del orador)

El sEfoR PRESIDENTE SCHNEIDER., Tengan a bien, sefiores, dar
con su moderacién, el ejemplo de la moderacién a la que invito al
orador.

El sefor Jurro Favre. [La moderacién es la libertad! ;Es la libet-
tad! Y no hay libertad alli donde E! Monitor, que debe reproducir
nuestros debates, se ve mutilado por la voluntad del que preside.

El sENOR PRESIDENTE SCHNEIDER. No puedo dejar pasar por alto
las tltimas palabras del sefior Julio Favre: el mérito, el derecho, el
deber del Monitor, es ante todo el de ser veridico; pero para que sea
veridico, es menester que mencione exactamente lo que ha ocurrido.
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Y, las dltimas palabras a las que se ha hecho alusién, no han sido
oidas ni por la Camara ni por el presidente.

El sefor Jurio Faver, desde su lugar. Estoy dispuesto a re-
petitas.

El sefor PreSIDENTE SCHNEIDER. Si el honorable sefior Julio
Favre lee mafiana El Monitor, le hard clertamente justicia de que re-
gistra muchas cosas. No quiero calificar sus ataques; pero debo decir
que cualquiera que sea su naturaleza estaran en EI Monitor.

El seNor Grais-Brzoin. iDeben estar! (Muchas voces: ;Clausu-
ra, clausural)

El sefor THIERS se levanta para hablar. (jClausura!)

El seNor PResSIDENTE ScHNEDER. Han pedido la clausura; voy
a consultar a [a Camara.

Varios MIEMBROS. El sefior Thiers pide la palabra.
El sefor THiers. Pido decir una palabra.

El seRor PresipENTE SCHNEIDER. Han pedido la clausura; us-
tEd no puede hacer uso de 1& palabra st No es acerca de Ia CL':[USLII'&.

El seENor BARON DE BEAUBERGER. Sefior Presidente, si la discu-
sién contintia, soy yo quien debe tener la palabra; pero pido la clau-
sura.

El sEfOR PreSIDENTE SCHNEIDER. La Cimara ha reclamado la
clausura, pero el sefior Thiers ha pedido la palabra acerca de [a clau-
sura; tiene la palabra.

El sefor THiers. No quiero engafiar a la Camara y, so pretexto
de hablar contra la clausura, hacer un discurso; pero voy a decir en
seguida los motivos que estoy dispuesto a datles, no ya para prolongar
esta discusion, sino para obtener la facultad de presentarles dos ob-
servaciones que no exigirin mas que unos minutos,

Diversas Voces. {Si! ;Si; — {No! ;No! — ;Clausura!
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El sEforR BERRYER. Ayer obligaban ustedes a hablar a un hombre
enfermo a Gltima hora, y no quieren ustedes oir hoy al que les pide
la palabra a una hora menos avanzada.

El sefor THIERS. No engafio a la Cimara; no vengo tinicamente
a hablar contra la clausura, pido unos minutos para presentar a la
Camara dos observaciones. ;Quiere la Cimara concederme estos tres o
cuatro minutos?

El seRoOR PRESIDENTE SCHNEIDER. Si no se insiste sobre la clau-
sura (jNo! jNo!) En ese caso, tiene la palabra el sefior Thiers, y
queda entendido sin embargo que en el orden de las inscripciones
deberia tener la palabra el sefior Beauberger.

El sefor THIERs. Espero que la Cimara reconocera que si no
me quieten escuchar en silencio, valdtia mis que me negaran los
cuatro minutos que les pido.

Pues bien, mi primera obsetvacién se referird al hecho que dio
origen a la expedicién de México, hecho al que el sefior Ministro de
Estado daba hace un momento una importancia capital. Mi segunda
obsetvacion se referira a las cuentas financieras de la expedicién que
les han sido presentadas y que, a mi parecer, son completamente
inexactas. En cuanto al hecho capital que sirvio de origen a la expe-
dicidn, sostengo, y si tuvieran ustedes tiempo podtia, en algunos mi-
nutos, leetles al respecto unos comunicados decisivos. .. (Interrup-
cidn) Estén tranquilos, no los leeré; pero sostengo, porque esto es
esencial, que cuando se partié para México, Espafia e Inglaterra ha-
bian expresado formalmente su posicion acerca de la naturaleza de
la expedicion en la que estaban dispuestas a patticipar, y que no
querian a hingiin precio una expedicidn, que no tuviera como Unico
objetivo, la reparacién de los dafios sufridos, por los ciudadanos de
las tres naciones intervencionistas.

Tengo aqui, y estoy dispuesto a presentarlas, las érdenes del Go-
bierno inglés, las del Gobierno espafiol, en las que prohiben a sus
tropas que matchen sobre la ciudad de México, y en las que prohiben
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a sus agentes que se inmiscuyan de algin modo en el gobierno mnterior
de México, y al mismo tiempo tengo en mis manos una carta * del
sefior Jurien de la Graviére al general Prim, carta en la cual anuncia,
en el momento mismo de su ruptura con los ingleses y los espafioles,
el objetivo que perseguia Francia, y este objetivo era ir a México para
establecet la monarquia.

Asi pues, el hecho esencial es éste: se tomé como pretexto agra-
vios en patte justos, que teniamos contra Meéxico, para convertir la
primera operacion en una segunda, que no tenia nada en comin
con la primera, que los aliados no podian aceptar y que fue la tinica
causa de [a ruptura.

En cuanto al objeto de esta segunda operacidn —tengo de ello la
prueba aqui, en una declaracién formal— era restablecer la monar-
quia mexicana, deseo al que hemos sacrificado tantas cosas que seria
intitil enumerar de nuevo.

Ahora, sefiores, en lo que respecta a las cuentas financieras, la Ca-
mara parece no querer discutirlas; comprendo su fatiga, pero protesto
contra las cifras que han sido presentadas.

Podria yo establecer —y no setia mds que por medio de una dis-
cusién un poco detallada y que estoy en aptitud de comprobar total-
mente— que no son 300 millones lo que ha costado a Francia, sino
que se ha gastado mucho mis de 600 millones.

El seRor MinisTrO DE EsTapo. ;No!

El seffor THiers. S, lo afirmo; y a estos 600 millones hay que
agregar los empréstitos, en los cuales se ha invertido otra suma por
lo menos de 300 millones.

Asl, en mi profunda conviceidn, conviccién que por lo demas no
pretendo hacer prevalecer sin discusion en el espiritu de la Camara,

* Seguramente se refiere a la que Jurien de la Graviére dirigio al general
Prim el 24 de marzo de 1862. Benito Juarez, Discursos y Correspondencia. Tomo
6. Secretaria del Patrimonio Nacional. México 1966,
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el tesoro ha gastado mds de 600 millones; y a estos 600 millones
hay que agregar 300 millones propotcionados por los portadotes de
los empréstitos. En consecuencia, la expedicion de México le ha cos-
tado a Francia mis de 900 millones, propotcionados ya sea por el
tesoro, ya sea por un numero de franceses, muy desdichados hoy
en dia y muy dignos de lastima,

Protesto pues formalmente contra ]a exactitud de las cuentas pre-
sentadas a la Cimara.



SESION DEIL 23 DE JULIO DE 1867



DISCURSO DEL LEGISLADOR PEDRO ANTONIO
BERRYER

El sERorR BERRYER. Abordo pues esta cuestion, que atafie par-
ticularmente a las obligaciones mexicanas.

A esta palabra México, no teman ustedes, sefiores, que quiera
entrar en la discusién politica; Dios me libre de reanudar el debate
sobre los acontecimientos que han tenido un resultado tan deplorable.

Pero, después de los acontecimientos subsisten sus consecuencias;
después de los acontecimientos sobreviven y estan en pie cuestiones
que hay que ocuparse en tesolver y a cuya solucién es preciso pre-
pararse.

Nos hallamos en los tltimos dias del periodo de sesiones; reco-
nozco bien que una votacién sobre [a proposicion que he hecho, y que
vengo a sostener en este momento, resulte muy dificil; pero, en fin,
puede haber en las convicciones de la asamblea una razén, razones
graves, imponentes, si se va a aplazar al menos la solucion, si es
que ésta no puede, a causa de demoras inevitables, ser resuelta hoy
por una votacidén que aconsejara devolver a la comisién el articulo
de que se trata, y de la comisién quiza, si ésta lo acogiera, al Consejo
de Estado, demoras todas éstas que no se nos imponen en este mo-
mento.

Pero precisamente porque estamos en visperas de la clausura de
Jas sesiones, debemos, para la sesidn que tendrd lugar muy pronto
—dentro de tres meses— estar preparados para las diversas cuestio-
nes que habremos de resolver, para los intereses que nos seran some-
tidos y a los cuales habremos de atender.
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Hay muchos, como yo decia a ustedes hace poco, pero yo vengo
a hablarles en este momento particularmente del interés del Tesoro.
Yo sostengo que es acreedot, y que si este crédito, como ha dicho vues-
tra comision, es discutible y litigioso, constituye una partida que de-
be pasar a la deuda flotante, y que debera ser objeto de actuaciones
judiciales (si hay litigio como cree la comisién) por patte del agente
judicial del Tesoro .

Y no existe aqui, solamente, el interés de hacer entrar en las cajas
del Tesoro la suma de 28 millones que se le deben y que no se le han
devuelto; existen otros intereses, y particularmente el de los indemni-
zados.

La operacion que voy a tener que sefialar a ustedes, que yo con-
sidero muy censurable, no ha afectado solamente a los valores perte-
necientes al Tesoro, sino que ha afectado también a los valores de que
el Tesoro era depositario, de los que habia hecho cesién, y cuyo pre-
cio, por una consecuencia que usteces van a conocer, no seria pagado,
con gran perjuicio para esos desdichados que soportan antiguos pet-
juicios, que fueron, segiin se nos ha dicho, las causas de la expedicién
de México, y que, durante la expedicion misma, vieron incrementarse
sus desdichas pasadas por pérdidas mas dolorosas y mas considerables.

No podemos tampoco dejar de aplicar nuestros espititus con aten-
cién a un asunto de la mas alta impottancia, asunto que previmos hace
tres afios, cuando se nos dieron a conocer los empréstitos mexicanos;
cuando nosottos deliberamos, cuando hablamos con cuidado, con es-
tudio, con reflexién, de la nulidad de esos empréstitos, de la falta
absoluta de garantia que oftectan. Dijimos nosotros, politicamente,
convengo en ello, que nosotros mirdbamos el establecimiento de aquel
nuevo imperio en México como una tentativa impracticable e imposi-
ble; nosotros dijimos, sobre todo, que dicho pais no oftecia ninguna
clase de garantia, para las obligaciones que se hacia contratar, por
los diferentes empréstitos.

Cuando nos expresamos con ese lenguaje, no fuimos escuchados.
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Nosotros repetimos al gobierno que iba a asumir una tetrible respon-
sabilidad; que, tarde o temptano, los acontecimientos le hatian sufrir,
no solamente la responsabilidad moral de las desgracias de la guerra
y de la expedicidn, sino que le harian sufrir la responsabilidad pecu-
niaria respecto a personas que, a causa de la forma en que el gobierno
se comprometia a sostener aquel Imperio y a hacerlo aceptar, crefan
que, en vetdad, se creaba una obligacion civil a cargo del Gobierno
francés.

Este es el lenguaje en que nos expresamos nosotros.

Y bien, hoy en dia se recuerdan por doquiera los hechos; se re-
cuerdan los actos, y yo tendré algunas palabras que decir a ustedes,
aunque tenga el deseo de no prolongar la discusion. ;Pero es que no
pueden recotdatse los actos realizados en esta intervencion (totalmen-
te particular) de la accion administrativa de Francia para llegar a
hacer aceptar los empréstitos y hacerlos suscribir? Se dice por doquie-
ra, entre nosotros, que en esto habrd una carga para el Estado, que
habra en esto una obligacién para él; se nos pide, se nos suplica, se
nos suplicaba aun esta mafiana que obtuviéramos del gobierno, no un
compromiso, que no se le pide, pues ha protestado que no contrajo
ninguno cuando se susctibieron los empréstitos, y ademas, después de
Jos acontecimientos, podtia declarar, y se cree, que no se tiene en modo
alguno pot comptometido; pero se contentarian, a estas hotas, con
obtener una palabta de esperanza para los susctiptotes, para los com-
pradores, para los portadores de las obligaciones mexicanas.

Aqui tienen, seflotes, las diferentes cuestiones que tenemos ante
nosotros, sobte las cuales debo Hamar la atencién de ustedes: y no
hay que cerrar los ojos sobre lo que es evidente; he aqui las cuestiones
sobre las que indiscutiblemente habremos de deliberar y resolver en
la sesién proxima, y sobre las cuales es deseable que, en el intervalo,
puedan Jlegar a conocimiento de los miembros del Cuerpo Legislativo
todos los informes y todos los documentos.

A este respecto, antes de entrar en Ja discusién especial que me ha
hecho subir a {a tribuna, me permito pedir al gobierno una comuni-
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cacién, o al menos le ruego que se nos revele una cuenta que debe
someterse a nosotros, me refiero a la cuenta de la comisién mexicana.

La comision mexicana, ustedes lo saben, fue creada en Paris por
un decreto del archiduque Maximiliano, fechado en Miramar, el 10
o el 11 de abril de 1864. Esta comision mexicana, en los términos
que reproduzco exactamente, esta comision mexicana recibié como pre-
sidente al sefior conde de Germiny, senador, gobernador honorario
del Banco de Francia, y que, en los términos del decreto, formaba
parte de la comisién como representante de los tenedores franceses
de los titulos del empréstito. Esta comisién que por lo visto tiene ar-
chivos; esta comisién que no rendira cuentas al desdichade Emperador
que la fundg; esta comisién a cuyo frente se halla colocado un hom-
bre tan importante como el sefior de Germiny, gobernador honorario
del Banco de Francia ;no debe rendirnos sus cuentas, no debe darnos-
las a conocer? '

Si queremos llegar a penetrar mis a fondo y arrojar mis luz en
el debate que el sefior Ministro de Estado me reproché ayer haber
entablado temerariamente. Si queremos penetrar en la cuestion de cua-
les son, en verdad, los gastos que ha hecho el Gobietrno francés en la
expedicién de Meéxico, ustedes comprenden, sefiores, que constituye un
elemento necesario para nosotros la cuenta de la comisién Germiny,
las operaciones de la misma y el empleo que se haya hecho de los
fondos de los diferentes empréstitos.

En fin, desde otro punto de vista, ustedes comprenden también
que es una necesidad, en los asuntos de Estado, llegar a comprobar las
cuentas de una operacidén de ese género, que es una necesidad y un
deber para todos, cuantos pueden provocar el logro, de que se rindan
cuentas, a fin de que sepa el pais lo que pueden costar tales empresas.

No hablo de las pérdidas crueles y dolorosas de que se tratd el
otro dia. He escuchado la palabra de un valiente soldado que decia:
“Nuestros soldados no cuentan sus adversarios, no cuenten ustedes
nuestros muertos . Pero, en fin, Francia tiene mu]eres, Francia tiene
madres y nifios que cuentan los muertos.
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He aqui, por qué es preciso que se pongan a nuestra vista todas
las consecuencias de una operacion semejante. Yo no hablo mas que
sobre el informe financiero. Sobre este informe, el documento que
pido, es que la cuenta de las operaciones de la comision mexicana
presidida por el sefior Germiny, deberia presentirsenos al fin de esta
sesion. Esta presentacion podra sin duda tener un resultado importante
para el Tesoto, creindole cargos; esta presentacién podra mostrar has-
ta qué punto y por qué suma han servido los capitales franceses para
pagar los gastos de la guerra. Estoy convencido de que la presenta-
cién de las cuentas de la guerra y del empleo que se dio a los pro-
ductos de los empréstitos, pueden conducir a justificar las pretensiones
que puedan elevarse. Pero ya he dicho bastante sobre este punto. Llego
a la cuestién mds directa, a la cuestién mis especial que me ha hecho
subir a la tribuna, a la de la ejecucién del contrato celebrado sobre
las obligaciones mexicanas, de las que el Tesoro era en parte propie-
tario y en parte depositario. He aqui los dos puntos de la cuestién.

Yo quisiera ahorrar aqui las aclaraciones; pero, en fin, voy a tra-
tar de ser rapido y, no obstante, claro.

En estas explicaciones nos son indispensables algunos recuerdos.

El primer empréstito se inicié con un nombre bien desafortunado:
estaba rotulado —lo tengo todavia aqui— con el titulo de Empréstito
Anglo-Francés; era una compafia inglesa [a que se encargaba de emi-
tir este empréstito en interés de Meéxico.

La compafiia inglesa se tetirs pronto; y fue, creo yo, la Compatiia
de Crédito Inmobiliario en Francia, la que se encargd de la emisién
de este primer empréstito. De este primer empréstito, una parte fue
objeto de un decreto especial expedido por Maximiliano, el 11 de
abril de 1864, decteto que contenia la indicacién de que seria inscrita
en el libro mayor de la deuda mexicana una renta de 6.600.000 fran-
cos. Esta renta, tenia por objeto hacer un pago a cuenta, al Gobierno
francés, sobre los 270 millones, cifra a la que ascendia la deuda a la
sazdn, por una evaluacién calculada, como se dijo a ustedes ayer, en
54 millones para el gobierno y 12 millones para los nacionales fran-
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ceses, que habiamos ido nosotros a proteger. Habia, pues, en el Tesoro
54 millones que representaban 5,400,000 francos de renta, al tipo de
interés del 10 por ciento a que se habia emitido.

Esos 54 millones fueron el objeto inmediato de atribuciones, de
inclusiones en los presupuestos. Se hizo figurar, como recursos para
el presupuesto de 1864, una suma de 40 millones y algunos centena-
res de miles de francos, creo yo, y después, para el presupuesto de
1865, una suma de 13.100.000 francos si no me equivoco.

He aqui pues, un crédito abierto sobre la fe del valor de esas
rentas mexicanas. Esto ocurria en 1864,

¢Qué se hizo de esas rentas? Sefiotes, es aqui donde reprocho yo,
a la administracién del sefior Ministro de Hacienda, el haber mante-
nido a fa Camara y a la Comisién de Presupuestos, en una completa
ignorancia, y en una ignorancia que se ha prolongado hasta estos
tltimos tiempos.

A fines de 1865, en el mes de diciembre, el senior Ministro de Ha-
cienda rindié un informe sobre la situacién financiera, y en ese in-
forme dijo que las rentas mexicanas habian sido enajenadas, que aque-
llos 54 millones habian sido vendides, cedidos, no se dice a quién,
no se dice por qué contrato, pero que, teniendo en cuenta el interés, la
pérdida en esta negociacion no pasaba de 2,542 000 francos.

He aqui la declaracién del sefior Ministro de Hacienda; fue he-
cha en diciembte de 1865, y esto es lo que yo califico de grave itre-
gularidad, una irregularidad que la Cimara debe censurar, no quiero
servirme de otra expresién; pues, cuando declara que la negociacion
de aquellos 54 millones no habia acarreado més que una pérdida de
2.542.000 francos, solo tres meses antes habia consagrado la ena-
jenacién, la venta, de la que resultaba para nosotros una pérdida de
12 millones y algo mas. De los 54 millones no teniamos mas que 42,
a consecuencia de [a cesién hecha en el mes de septiembre de 1865,
cesién sobre la cual me explicaré enseguida, puesto que el tratado se
nos ha comunicado al fin, por el sefior Ministro de Estado, accediendo
a la demanda que yo le formulé.
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Asl es que se dejé ignorar, a la Comisidn de Presupuestos, cual
era la pérdida real en la negociacion de los 54 millones, reducidos a
42 por el tratado de los dias 27 y 28 de septiembre de 1865; de tal
modo se le dejé ignorar, que, en su informe, que es del 28 del mes de
mayo de 1866, la Comisién de Presupuestos no consigna todavia,
como pérdida en la negociacién de los 54 millones, mas que 2.542.000
francos,

En el informe del senor Ministro de Hacienda se hace referencia
a las rentas que estaban en nuestro poder, y cuando se ha hablado de
la garantia, que el Tesoro podia encontrar para la cesion de esas ren-
tas, yo he dicho temerariamente que no creia que el Tesoro pueda
jamas realizar ese papel de una manera til. Se me ha respondido con
vivacidad, con calor, cuando yo he expresado dudas sobre la realidad
de esos valores en la cartera del Tesoro, y cuando me he permitido
comparar, la renta mexicana con la renta italiana, que habiamos reci-
bido y que el sefior Ministro de Hacienda habia negoctado con una
pérdida del 17 o el 18 por ciento, se me ha dicho que no habiamos
de temer algo parecido de las rentas mexicanas y que era éste un ex-
celente papel.

Sea lo que fuere, he aqui que hemos llegado al mes de mayo con
la sola indicacidn, en el informe del presupuesto, de que ha habido, en
cuanto a la negociacién de las rentas mexicanas, una pérdida de

2,542,000 francos.

En el mes de diciembre, de este mismo afio, llega un segundo in-
forme, un informe al Emperador sobre las operaciones financieras del
Imperio de México, ¢y qué dice el sefior Ministro de Hacienda? Dice
que las obligaciones mexicanas, pues ya no se habla de rentas, que las
obligaciones mexicanas han sido enajenadas y que los contratantes que
Jas han comprado han declarado que no podian cumplir su contrato.
Estos son los términos del informe del Ministro de Hacienda, tales
como la comisién se los ha dado a él. Todo esto es bien poco claro:
iObligaciones mexicanas y lo que nosotros teniamos eran rentas! Es
necesario recordar lo que ha ocurrido.
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En el mes de abril de 1865, el Gobierno mexicano emitié un se-
gundo emptéstito. Este segundo empréstito, sefiores, tenia por objeto
fa creacion de 500,000 obligaciones mexicanas; las 500,000 obligacio-
nes estaban expedidas con una ventaja de interés que representaba un
10 por ciento, a mas de posibilidades de premios, de loterias, de pri-
mas enotmes, y que, todavia lo hago observar, estaban rodeadas de un
aparato mmoral, porque provocaban la codicia y hacian cotrer las even-
tualidades del juego a pobres capitalistas seducidos a un tiempo por el
elevado tipo de interés que se les promete y por la cifra enorme de las
primas, de los premios que se hacen relucir ante sus ojos. Habia un
premio de 500,000 francos, dos premios de 200,000 francos y otros
premios que representaban fuertes sumas. Fue bajo estas condiciones
como se negociaton las 500,000 obligaciones.

Nosotres atacamos, como viciada de inmoralidad, la autorizacién
dada por el gobierno a la negociacién de un empréstito semejante, y
sobre todo por el favor de que parecia rodeado por la intervencion,
como pronto demostraté, de funcionarios pdblicos para hacer aceptar
el empréstito por todos los particulares de Francia. Nosotros protes-
tamos entonces,

Y bien, sefiores, ;saben ustedes como se hizo este empréstito? Fue
adjudicado al sefior Pinard, tanto en su nombte como en el de una
compafiia de banquetos de que ¢l respondia y que se reservaba, por el
contrato, el derecho de dar a conocer. Fue con el sefior de Germiny con
quien se celebrd este contrato en Paris.

Con estos elementos que lo rodeaban, engafiosos pero atractivos,
el empréstito se cubrié inmediatamente. Le fue confiado a M. Pinard
y Co. al precio de 300 francos por obligacién mexicana, y ellos estaban
autorizados a negociarlo al precio de 340 francos por obligacion.

En aquella época, en el mes de mayo del afio de 1865, las obliga-
ciones mexicanas, en efecto, habfan alcanzado el tipo de 341.25 fran-
cos. Tan grande era el atractivo, que el empréstito fue cubierto inme-
diatamente. Se habia emitido el sibado 22 de abril y, si no me equi-
voco, seguia suscribiéndose el domingo, y el lunes eran tan abundan-
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tes las suscripciones que excedian de las necesidades de la cifra total
del empréstito; todas aquellas obligaciones mexicanas que estaban en
poder de aquel sindicato de banqueros, obligaciones que se les habian
entregado a 300 francos, y que ellos cedian al precio de 340; el lu-
nes, digo, estaban suscritas todas y mas, de tal manera que las sus-
cripciones debieron reducirse en una décima parte.

Esta es la situacién en que quedaron los contratantes de este em-
préstito mexicano, representado por 500,000 obligaciones.

El sefior Ministro de Estado, cuando se trat$ de esta operacion y
cuando yo recordaba lo que habia ocurrido y pedia la comunicacién
de las piezas relativas a este asunto, me respondié: Pero ésta no es
una operacion de Tesoreria; este empréstito nos es completamente
ajeno; fue celebrado por la comision mexicana con el director del
Comptoir d’Escompte de Paris; es una operacion con la que no tiene
nada que ver el Tesoro.

Yo le pido perdén, sefior Ministro de Estado. El sefior Ministro
de Hacienda -—no es usted quien era Ministro de Hacienda a la sa-
z6n— no podia ignorar lo que se hacia en Francia, en Paris, por una
comisién a cuyo frente se hallaba un gobernador honorario del Banco,
un senador, el sefior de Germiny, una operacién sobre 500,000 obli-
gaciones, que representaban en valor nominal 250 millones. Esta ope-
racién no podia ser ignorada por el sefior Ministro de Hacienda; no
era tampoco desconocida por el sefior Ministro de Estado, el cual sa-
bia, no puedo dudarlo, quienes eran los contratantes de este emprés-
tito, los hombres que estaban detris del sefior Pinard.

Recuerdo, en efecto, que con motivo de una interpelacidn que tuvo
lugar en el mes de abril de 1865, en el momento en que se iba a ne-
gociar el empréstito en Patis, nuestro honotable colega, el sefior Julio
Favre habia dicho: “Meéxico no encontrara prestamistas, no podra cu-
brir el emprestito”. Y el sefior Ministro de Estado respondia, éstos son
sus propios términos: “Quiero tranquilizar a ustedes; estén perfecta-
mente seguros; en el momento mismo en que hablo recibo la noticia
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de que el empréstito estd firmado y que estd firmado por las princi:
pales casas de Francia y de Inglaterra”.

El sefior Ministro de Hacienda de entonces, no pudo pues igno-
rar quienes eran ].OS contratantes del empréstito.

Los contratantes del empréstito tentan un margen enotme, ya que
vendian por 340 francos lo que recibian por 300. En tres dias se pro-
cedi6 a la colocacién completa de la totalidad de las 500,000 obliga-
ciones. Habia, sobre estas 500,000 obligaciones, deduciendo todos los
gastos de negociacion y otros, un margen de 20 millones de beneficios
para los contratantes del empréstito.

El sindicato de banqueros debia, pues, estar perfectamente sa-
tisfecho, de una operacién ultimada en semejantes condiciones.

Bien pronto se presentd una nueva operacién por el mismo sindi-
cato 0 por la persona del mismo director del Comptoir d’Escompte.
El director del Comptoir d’Escompte fue llamado por el sefior Minis-
tro de Hacienda, que sabia cdmo debia ser accesible a la proposicién
de recibir obligaciones mexicanas.

El sindicato de banqueros, siempte bajo la firma del mismo direc-
tor del Comptoir d’Escompte, acepté del Ministro de Hacienda el
contrato siguiente:

Habia rentas mexicanas, rentas que no habian sido suscritas y que
habian quedado probablemente en poder de la comision; poco impot-
ta donde estuviesen. Nosotros teniamos nuestro lote de las rentas me-
xicanas. Y bien, se tuvo la idea, en Paris, el 26 de septiembre de aquel
mismo abo de 1865, habiéndose conocido el éxito de la operacién del
mes de mayo en provecho del sindicato de banqueros, de proceder a
la conversién de las rentas mexicanas del primer empréstito; y en con-
secuencia, por una decisién del 26 de septiembre, creo yo, el Tesoro
convirtio las rentas que tenia en cartera en obligaciones mexicanas que
se denominaron de la segunda serie, teniendo las mismas ventajas, los
mismos premios, [as mismas primas, los mismos albures de loteria,
que el empréstito de que hablaba hace un momento.
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Agquellos que habian hecho Ja operacién en tres dias, con el bene-
ficio que yo acabo de indicar, no vacilaron en aceptar aquel negocio;
y, en consecuencia, se emitieron 500,000 obligaciones de la segunda
serie, en virtud, no de un segundo empréstito, sino de una conversion.

En virtud de esta conversion, el sefior Ministro de Hacienda tuvo
en su poder, en representacion de nuestras antiguas rentas, tanto para
si como para los indemnizados —pues no hay que olvidar que los
indemnizados tenian para su parte 31,000 libras de rentas —tuvo, di-
go, 174,000 obligaciones mexicanas.

Cuando se reuni6 la Comisién de Créditos Suplementarios de 1867,
esta comision tuvo conocimiento, desde [uego, del informe que prece-
dia al presupuesto, es decir, de esta declaracion de que habian sido
vendidos los valores pertenecientes al Tesoro, y que los contratantes,
los compradores, habian declarado que no podian cumplir ¢l contrato.

La comisidn tratd de saber lo que esto significaba, y dijo: Pero,
en fin, ;qué es lo que recibimos? Y entonces, en una nota anexa a su
informe, nos hemos enterado. . . me equivoco, ustedes van a ver inclu-
so que a pesar de los estudios de ]a Comisién de Presupuestos, nos
hemos quedado en la ignorancia de la realidad de los convenios; estos
nos fueron ocultados completamente, hasta estos altimos tiempos en
que el sefior Ministro de Estado ha tenido a bien comunicarme los do-
cumentos, sobre los que voy a hablar en seguida.

¢ Qué nos hace saber la nota de la dltima Comisién de los Créditos
Suplementarios de 18677 Esto: las rentas mexicanas, que represen-
taban 54 millones convertidos en obligaciones cedidas al Comptoir
d’Escompte, han quedado reducidas a 42 millones.

Ha sido en 1867, cuando después de la comprobacion hecha por
la Comisién de Presupuestos, se ha reconocide que en lugar de una
pérdida de 2,542,000 francos, que se habfa acusado a fines de 1865,
habia habido en realidad una pérdida que es igual a la diferencia en-
tre 54 y 42 millones, es decit, aproximadamente 12 millones. La Co-
misién de Presupuestos ha reconocido este punto; lo ha comproba-
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do. Después ha reconocido que existian en el Tesoro inversiones del
Comptoir d’Escompte, que éste habia pagado 14,287,700 francos y
que no habia pagado nada maés.

Es en este estado, sefiores, como finalmente quedaban 28,569,700
francos en papel, y en papel muerto. Calificatlo asf, no es exagerar
la depreciacidn de ese papel.

Ha sido entonces, sefiores, cuando yo he preguntado al sefior Mi-

nistro de Estado qué es lo que era ese convenio por el cual se habfan

cedido al Comptoir d’Escompte las obligaciones mexicanas; este con-
venio debido al cual el Comptoir d’Escompte habia detenido sus pa-
gos; y entonces se ha comunicado a la asamblea, se ha insertado en
E! Monitor, el convenio del 28 de septiembre de 1865. Vedlo aqui:

“Entte S. Exc. el sefior Aquiles Fould, Ministro de Hacienda, de
una patte; y el sefior Pinard {Alfonso Luis), director del Comptoir
d’Escompte de Paris, obrando tanto en nombre propio como en nombre
y como mandatario de casas de bancos franceses y extranjeros, de las
que se comptomete a justificar que es apoderado, de otra parte. Se ha
manifestado lo que sigue: A consecuencia de una decisién de la co-
misién de Hacienda de México, de fecha 26 de septiembre de 1865,
los titulos de la deuda exterior mexicana 6 por ciento, emitidos en
1864, seran, de conformidad con sus portadores, convertidos en obli-
gaciones de 500 francos, integrantes de una segunda serie, que goza-
rin de las mismas ventajas que las obligaciones emitidas por el em-
ptéstito mexicano 1865”.

“Siendo el Tesoro piblico poseedor, en virtud de las estipula-
ciones del convenio de Miramar, de 261, 905 1. st. (6.600,006 fran-
cos) de renta mexicana al 3 por ciento, a saber: 244,266 1. st.
(5,400,007.20 francos) como valor sobre la indemnizacién de guerra
47,619 1. st. (1,199998.80 francos) a cuenta sobre las indemniza-

ciones debidas a sibditos franceses”.

“Estos titulos van a ser convettidos en 174,603 obligaciones y 1/3
en las condiciones de cambio estipuladas por la decisién del 26 de
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septiembre de 1865, a saber: 142,857 y 1/3 obligaciones para el Te-
soro pablico; 31,746 obligaciones para los indemnizados. Habiendo
propuesto el sefior Pinard, en las calidades con que obta, adquirir las
dichas obligaciones, los suscritos han convenido en lo siguiente: “Ar-
ticulo sinico.—El sefior Pinard compra al Tesoro piblico las 261,905
1. st. de renta mexicana 6 por ciento 1864, dando derecho a 174,603
y 1/3 obligaciones de 500 francos cada una, de una segunda serie que
goza de los derechos y ventajas estipulades en la decision de la comi-
sion de Hacienda de Meéxico, del 26 de septiembre de 1865”.

“El sefior Pinard compra al Tesoro ptblico. ..” El 26 de septiem-
bre de 1865, el sehor Pinard compra; no esta encargado de negociar,
de emitir, va a pasar a ser propietario. Todo lo que viene después hari
apreciar a ustedes, todavia mejor, el caricter de este contrato.

“Esta adquisicién se hace al precio neto y firme de 300 francos
por obligacidn, con goce a partir del lo. de octubre de 1865”.

Jamas ha quedado mejot caracterizado un contrato de venta: es

un negocio firme cerrado entre el sefior Ministro de Hacienad y el
sefior Pinard.

“La suma de 52,380,000 francos producita intereses calculados a
razén del 3 por ciento anual, a partir del 7 de noviembre de 1865,
y sera pagada en doce plazos mensuales iguales, venciendo el primero

el 7 de noviembre de 1865, y el Gltimo el 7 de octubre de 1866”.

“El sefior Pinard podrd anticipar los pagos de uno o diversos pla-
zos y tendrd derecho, en este caso, al descuento de una bonificacién
calculada a razon del 3 por ciento anual”.

“Las obligaciones serin entregadas al contratante, revestidas con
un timbre”,

“Las suertes resultantes de los sorteos semestrales para el reembol-
so de las obligaciones con lotes y primas, asi como los cupones de
intereses no vencidoes, hasta el dltimo pago sobre las 174,603 y 1/3
de obligaciones arriba mencionadas, perteneceran de derecho al con-
tratante”.

[627]



VOCES FAVORABLES A MEXICO...

[628]

Este es el tratado. ;Existe un acto mis simple, mas claro y mas
obligatotio para las partes contratantes?

Se trata de la misma persona que hizo la magnifica operacion del
mes de mayo, que colocd en tres dias los titulos del empréstito con un
matgen de 40 francos; es la misma persona la que contrata con el
sefior Ministro de Hacienda, que compra al precio neto vy firme de
300 francos por obligacion, que tiene el derecho, en caso de descuento
por pago anticipado, a un interés del 3 por ciento, a partir del 7 de
noviembre de 1865; que estipulé que las obligaciones le serian entre-
gadas revestidas gratuitamente del timbre, excepcién de que, a razén
de 5 francos por obligacién de 500 francos, sobre 174,000 obligacio-
nes, le proporcionaba todavia un beneficio bastante considerable, y
que gozd inmediatamente del interés, porque el articulo es el mas claro
del mundo:

Los sotteos semestrales de la lotetia para el reembolso de las obli-
gaciones con lotes y primas, asi como los cupones de intereses no ven-
cidos, hasta el iiltimo pago sobre las 174,000 obligaciones, pertenece-
ran de derecho al contratante,

He aqui pues el pacto mas formal, mas neto, mas completo, mas
absoluto y la contratacién menos equivoca con todas las ventajas que
ustedes comprenden. Las obligaciones que se cedian al sefior Pinard,
el 28 de setpiembre de 1865, a ese precio de 300 francos, se cotizaban
a la sazén al precio de 341 francos, veinticinco céntimos.

Es asi como se celebré el contrato. ;Con qué derecho han podido
decir los contratantes: No queremos o no podemos cumplir el con-
trato? ;Como se explica que, de la suma de 42 millones que debia
rectbir, no haya recibido el Tescro mds que catorce millones y frac-
cion? Se debia pagar en doce pagos mensuales y no se han pagado
mas que cuatto y, pot consiguiente, se pagd el 7 de noviembre, el 7
de diciembre, el 7 de enero y el 7 de febrero.

Asi se completé la suma de 14 millones, que [a Comision de Pre-
supuestos ha reconocido haber sido entregada al Tesoro, por el sefior

Pinard.
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Se dejé de pagar en el mes de marzo; el sefior Ministro de Estado,
cuyos recuerdos no eran precisos, me habia dicho: en matzo o en
abril; fue en matrzo.

Se suspendié bien a tiempo. Vamos a ver en virtud de qué derecho
v bajo qué pretexto. Veremos el pretexto en derecho, en principio, en
mora). Pero la época fue bien escogida. El primer empréstito del mes
de mayo de 1865 tenia diez plazos de pago para los suscriptores, y
los suscriptotes de este empréstito cuya negociacion habia sido tan
afortunada en el mes de mayo de 1865, los suscriptores del emprés-
tito habian pagado su Gltimo plazo el 15 de febrero de 1866. En el
mes de marzo no se attiesgaba, pues, nada, diciendo que no se podia
cumplit el compromiso, tan formal contraido con respecto al Tesoro.
Independientemente, no diré ya de los favores, pues el tratado esta
concertado en los mismos términos que los anteriores, peto indepen-
dientemente de las enormes ventajas concedidas al sefior Pinard y a
sus contratantes, se quiso dar a la negociacién hecha por el sefior
Pinard, de aquellas 174,000 obligaciones, que se le vendian en las con-
diciones mas ventajosas del pacto aleatorio que habia celebrado, un
apoyo que es indispensable hacer notar a ustedes.

Cuando se celebra un contrato en firme, se corren riesgos; puede
haber pérdidas; pero no se puede quedar relevado del contrato cuan-
do, sobre todo, se ha hecho precedentemente una operacién tan venta-
josa como la que habia hecho el sindicato de banqueros; cuando, en
el intervalo de los cuatro plazos que habian vencido, de los doce que
habfan de transcurrit, se habia estado frente a una cotizacion venta-
josa de 323, 330, 335 francos, que habian sucedido a la cotizactonde
341 francos del mes de septiembte, momento en que el ministro tra-
taba con el sefior Pinard; cuando, digo, se han obtenido semejantes
beneficios, no se tiene el derecho de ser relevado del contrato porque
se esté¢ expuesto a sufrir pérdidas. Yo no he creido jamds que ningiin
conttato, de las caracteristicas del que acabo de hablar, pudiera ser
rescindido so pretexto de posibles pérdidas.

1Vean, no obstante, qué apoyo se daba a esta operacion! Tengo
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en mis manos la circular del comité de los recaudadores generales,
que venia a apoyar la negociacién de las 174,000 obligaciones, que
acababan de ser cedidas al sefior Pinard y asociados, circular que el
comité de los recaudadores generales difunde por toda Francia.

“Sefior y querido colega: usted sabe que los tenedores de rentas
del emprestito mexicano, 6 por ciento, estin autorizados a cambiar-
las en la caja de usted contra obligaciones de 500 francos, analogas
a aquellas que han sido emitidas este afio, con el concurso de usted”.

Se habia inducido, o mismo a la clientela que a los agentes del
Tesoro, a favorecer el primer empréstito, que no tenia necesidad de
este favor, ya que fue suprimido en tres dias.

“Esta operacion de conversién tiene como consecuencia, dejar en
poder del Comptoir d’Escompte cierto niimero de obligaciones, que
ha tomado a su cargo; cuya colocacidn piensa efectuar con el concurso
de los contadores del Tesoro. Hemos sido, por tanto, autorizados a
dirigitnos a usted para llegar a la pronta realizacién de esos valores,
y le pedimos, que tome inmediatamente todas las medidas necesarias,
para la colocacién de esas obligaciones entre su clientela”.

Se detuvieron en el mes de marzo, no podian ya cumplir el con-
trato. ;Y por qué?

iAh! Aqui se presenta un documento que para mi, lo confieso, es
de una indole completamente nueva. Un acto como el que voy a dar
a conocer a ustedes, puesto al lado del contrato celebrado en nombre
del Estado por un ministro, es seguramente el mas irregular de los
actos; y, no vacilo en decitlo, que ante un tribunal cualquiera se de-
clararia seguramente su nulidad.

Vean ustedes cual es su caracter.

“Paris, 28 de septiembte”. Es el dia en que se celebra el contrato,
y es el sefior Pinard quien esctibe:

“En el momento de firmar el contrato en que tomo yo a mi riesgo
y peligro 174,000 obligaciones mexicanas. ..”
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Observen ustedes que esto fue escrito antes de la firma del contra-
to, y que el contrato, no obstante, no dita una sola palabra y dejara
ignorar a todo el mundo, al piblico, aquel pacto secreto, aquella con-
tra-carta; le dejara ignorar, vamos a ver por qué, las reservas hechas
por el sefior Pinard antes de firmar el contrato.

“En el momento de firmar el contrato, por el que tomo, a mi riesgo
y peligro, las 174,000 obligaciones mexicanas del Tesoro piblico, re-
presentando una suma de 52.381,000 francos, permitame, sefior mi-
nistro, estipular una reserva cuya oportunidad y equidad apreciara
Vuestra Excelencia”.

“En caso de fuerza mayor, es decir, si el Gobierno mexicano fuese
derrocado por una guetra o por una revolucién, el contrato quedaria
rescindido de pleno derecho, sin indemnizacién sobre la parte pen-
diente de ejecucién”.

“En el caso de que yo encontrase dificultades para colocar en los
12 meses los 32 millones de valotes mexicanos que voy a adquirir, Su
Excelencia ha consentido en prorrogar por seis meses los términos de
pago, afiadiendo, bien entendido, a cada plazo, el interés del 3 por
ciento anual”.

“Si Vuestra Excelencia tiene a bien aprobar las reservas que acabo
de indicar, le ruego se sirva notificarmelo”.

Después viene la carta del sefior ministro, de la misma fecha.

“Senior: Me apresuro a acusatle recibo de su carta de esta fecha,
y a hacerle saber que doy mi plena adhesidn a las condiciones eventua-
les que la misma contiene. En consecuencia, el contrato propalado po-
dra, de acuerdo con los casos que usted especifica, quedar rescindido
de pleno derecho o protrogado”.

;Qué es esto, sefiores? Una contra-carta y otra contra-carta, ante-
tiores al contrato mismo.

Aqui tenemos un contrato publico, un contrato en el que el Mi-
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nistro de Hacienda de Francia estipula una venta a precio firme, a
riesgo y peligro del comprador, contrato en que estin involucrados no
solamente los intereses del Tesoro sino también los intereses de esos

desdichados particulares, de esos indemnizados a quienes pertenece una -

fraccién de las obligaciones mexicanas.

Ocutre seguramente a diario que antes de celebrar un acto, de
firmar un pacto cualquiera, se diga: Hemos llegado a un convenio
entre nosotros, pero, antes de firmar, quiero hacer tal o cual reserva.

Nada hay mas sencillo; pero entonces el acto que sigue no guarda
silencio sobre esas reservas, las cuales pasan a ser un elemento nece-
sario e intrinseco del acto.

Vean ustedes cual es la consecuencia de la preexistencia de la
contra-carta al convenio, contra-carta que no obstante no se menciona
en el convenio celebrado, para conocimiento de todos cuantos pudie-
ran tenet intetés en la venta.

Cuando el sefior Pinard diga: “Soy propietatio de 174,000 obliga-
ciones, de las que puedo disponer a mi arbittio, he aqui mi titulo, aqut
estd mi contrato”, todo el mundo dird: “Pero ha comprado a precio
firme; pero ha comprado con toda confianza en el valor de ese papel;
debe pagar las obligaciones en doce plazos, goza desde ahora de los

Intereses .

Vamos a ver si se produjo el caso previsto en la contra-carta; peto,
en fin, se habra presentado en Francia una combinacién, en que ha-
biendo sido conocido un contrato en firme, por quienes adquitian, de
manos del banquero, obligaciones de las que éste habia pasado a ser
propietario, en virtud de dicho contrato, pudo un acto secreto, anterior
al contrato, poner al abrigo de todo peligro, en caso de pérdidas, al
banquero contratante, que veria entonces rescindido su trato, al paso
que los tenedores de obligaciones, los suscriptotes, los adquirentes
de las obligaciones mexicanas, cotrerian todos los riesgos.

Ellos tenian confianza en el contrato firme que habia celebrado el
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sindicato de los principales banquetos de Francia. Ellos iban a tener
confianza en muchos otros actos contemporéneos.

No quiero detenerme en consideraciones morales, que son inttiles,
sobre la existencia de una contra-carta en materia de un contrato ofi-
cial, en materia de un compromiso entre el gobieno y los particulares,
sobre la existencia de una contra-carta en tales condictones, de una
contra-carta que tendria por resultado colocar al sindicato de banque-
ros al abrigo de toda pérdida; pero sirvanse ustedes, se los ruego, ob-
servar que fue en el mes de septiembre de 1865, en el momento en
que se celebraba el contrato pagadero en doce meses, cuando el minis-
tro de Francia consinti en que, en una contra-carta a la que se supone
que iba a dar su aprobacién, se admitiera que en el término de doce
meses pudiera ser derrocado el Gobietno mexicano por la guerra o
por una revolucion. Yo digo que esto es, por parte del ministro de
Francia, un acto inconcebible. Es indtil hacer frases para calificarlo
COmo merece.

Ahora, sefiores, motalmente, legalmente, una vez conocida, expli-
cada y caracterizada la contra-carta —como creo que yo tenia el de-
recho de hacerlo— veamos lo que pasé con la ejecucidn.

;{Como! al cabo de cuatro meses, es decir, en marzo de 1866, tuvo
el contratante derecho a decir: no quiero cumplir, o no puedo cumplir
mi contrato, suspendo el pago que he venido haciendo desde hace
cuatro plazos a tipos sumamente ventajosos; veo acercarse tipos meno-
res que podrian acarrearme pérdidas, no cumplo mi contrato, aun
cuando haya obtenido, yo, sindicato de banqueros, inmensos beneficios
anteriormente.

Veamos si el sindicato de banqueros tenia ese derecho, y en qué
condiciones el Ministro de Hacienda, que toleraba, al menos en el mes
de septiembre de 1865, la idea de que, en el término de doce meses,
aquel Imperio que nosotros sosteniamos todavia al precio de tan gran-
des sacrificios, por el envio, al otro lado del Atlantico, de nuestros
buques, de nuestros ejércitos, de nuestros soldados, seria derrocado,
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veamos, digo, en qué condiciones admitia el Ministro de Hacienda de
entonces la rescisién del contrato.

Estas condiciones son las mas precisas del mundo. El sindicato
de banqueros decia esto: “En el momento de la firma del contrato
por el cual tomo, a mi riesgo y peligro” —esto es bien caracteristico—
“las 174,000 obligaciones, permitame especificar una reserva cuya
oportunidad y equidad apreciard Vuestra Excelencia”.

“En caso de fuerza mayor, es decir, si el Gobierno mexicano fuera
detrocado por una guerra o por una revolucién, el contrato quedari
rescindido de pleno derecho, sin indemnizacién sobre la parte pendien-
te de ejecucion”.

Jamas caso de fuerza mayor ha sido previsto en términos mas
positivos.

No es una fuerza mayor cualquiera, por ejemplo, una operacién de
bolsa de la que resultase la pérdida de capitales; no, es una fuerza
mayor de primer orden; no es la obra del principe, es la obra del des-
tino, de un gran acontecimiento politico: “si el gobierno de Maximi-
liano es derrocado por una revolucién o por una guerra”, Esta es la
fuerza mayor.

Y bien, jqué es, pues, lo que habia ocurtido?; ;y en qué situacion
se estaba en el mes de marzo de 1866, para que el Ministro de Ha-
cienda aceptase, como declara en su informe del mes de diciembre de
1866, la rescision de un contrato, considerando a los contratantes co-
mo liberados de sus obligaciones?

Perdonenme, no es pata entrar en los hechos, peto aqui es bien
preciso invocat y poner a la vista de ustedes algunos documentos
que les hardn apreciar, no ya la cuestién de derecho, que lo esta sufi-
cientemente; yo la dejo a la conciencia de todo el mundo. .. no ya la
cuestion de derecho que resulta de la contra-carta, sino la cuestion de
hecho, en lo concetniente a la fuerza mayor que existia en el mes
de marzo de 1866, esa fuerza mayor que esta caracterizada, definida:
el derrocamiento del gobierno por una revolucién o por una guetra.
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Vean lo que habia ocurtido.

Y por de pronto, sefiores, nuestro periodo de sesiones de 1866 se
abrié el 28 de enero. A la sazdn, cinco semanas antes de que el mi-
nistro aceptase la rescisién, admitiendo que se estaba en un caso, ani-
logo al que se habia previsto, de derrocamiento del gobierno por una
revolucién o por una guerra, en aquella época, cuando se abria el pe-
riodo de sesiones, cinco semanas antes de que el banquero cesase sus
pagos, ;cuil es el lenguaje empleado en el discurso de la Corona? He
aqui lo que se nos decia:

“En Meéxico, el gobierno fundado por la voluntad del pueblo se
consolida. . .”

“Los disidentes, vencidos o dispersados, ya no tienen jefes; las tro-
pas nacionales han demostrado su valor, y el pais ha encontrado ga-
rantias de orden y de seguridad que han desarrollado sus recursos y
han llevado su comercio, con Francia solamente, de 21 a 77 millones.

“Tal como yo manifestaba esperar el afio Gltimo, nuestra expedi-
cidn toca a su fin. Me estoy poniendo de acuerdo con el Emperador
Maximiliano para fijar la época del llamamiento de nuestras tropas,
a fin de que su regreso se efect(ie sin comprometer los intereses fran-
ceses que hemos ido a defender en aquel lejano pais”.

Habia, pues, en el lenguaje del gobierno y en estas solemnes pa-
labras dirigidas a Francia, representada por todos nosotros, habia
pues garantias dadas scbre la consolidacién del Imperio mexicano, de
las prosperidades de aquel nuevo Imgperio, de los recursos que ofrecia,
y la seguridad de que los intereses franceses, que se habian querido
salvaguardar al intentar la expedicion, serian puestos al arbigo de pe-
ligros, antes de que nuestros soldados hubiesen abandonado el territo-

10 mexicano.

El sefior ministro habia previsto también la posibilidad de la reti-
rada del ejército francés, pero desde un punto de vista totalmente dis-
tinto del que debiera inspirar alarmas y que habia de permitir al sefior
Ministro de Hacienda considerar, en el mes de marzo, que la situacion
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era tal como la que se habia previsto, es decir, la del derrocamiento del
Imperio mexicano por la guerra o por una revolucién.

Aqui tenemos el comunicado del sefior Drouyn de Lhuys, de fines
de enero de 1866, en la época del discurso de la Corona que acabo de
leerles.

Se expresa en estos terminos:

“En las provincias como en la capital, en todas partes donde el
Emperador y la Emperatriz, tan valientemente asociada a la obra de
su augusto esposo, han podido darse a conocer personalmente, la sim-
patica acogida del pueblo testimonia su confianza y las esperanzas que
se cifran en la consolidacién del Imperio. El mismo Emperador ha
proclamado el fin de la guerra civil, si es que las resistencias a su au-
toridad merecian este nombre”.

“Esta situacién, alentadora por tantos motivos, me induce a pre-
guntarme si el interés bien entendido del Emperador Maximiliano no
se encuentra aqui de acuerdo con las necesidades a las que nos hemos
visto obligados a obedecer. De todos los reproches que hacen oir los
disidentes en el interior y los adversarios del exterior, el mas peligro-
so, para un gobietno que se funda, es ciertamente el de no estar soste-
nido mas que por fuerzas extranjeras. Sin duda, el sufragio de los
mexicanos ha respondido a esta imputacidn; subsiste, no obstante, y
se comprende que seria Util a la causa del Imperio, el privar de esta
arma a sus adversatios”.

Asi, sefiores, el Gobierno francés, en sus actos publicos, en sus
comunicaciones oficiales, consideraba la época todavia lejana en que
Francia debfa retirar sus tropas de México, como una prenda de se-
guridad, de tranquilidad, de consolidacién moral del Imperio de Ma-
ximiliano, y fue en aquel mismo tiempo, en aquella misma época, cuan-
do el Ministro de Hacienda iba a considerar que se estaba en una
situacién tal, que debia estimarse como si el gobierno del Emperador
Maximiliano estaba derrocado por la guetra o por una revolucién.

Todos los actos que siguieron tienen este mismo caricter.
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En aquel mismo mes de enero se tird la loteria, el sorteo fue pre-
sidido por el sefior Pinard; los premios fueron sorteados y pagados
muy lealmente; lo que inspiraba una gran confianza a los tenedores
y a los compradores de las 174,000 obligaciones mexicanas.

En El Monitor, mientras el ministro reconocia que no se cumpli-
rian las condiciones, encuentro la nota siguiente:

“Se contintian las negociaciones abiertas entre los dos gobiernos,
pata substituir a las estipulaciones financieras del Tratado de Miramar
nuevas condiciones, que tienen por objeto asegurar garantias al crédito
de Francia y a los intereses franceses involucrados en el empréstito
mexicano”,

Asi, mientras se exonera al cuerpo del sindicato de banqueros de
su obligacidn, en el mes de abril, se anunciaba a los acreedores fran-
ceses que se estaban tomando medidas, que se celebraban negociacio-
nes para asegurar, para garantizar los intereses de franceses involu-
crados en el empréstito mexicano.

No es eso todo. Los acontecimientos siguen su curso de la manera
mis tranquila, mas pacifica. Es cietto que, en aquel mes de abril de
1866, se aprob6 un compromiso, o, para servirme de la expresidn con-
tenida en el documento notteamericano, un arreglo amistoso entre el
Gobierno francés y el Gobietno de los Estados Unidos para fijar la
época de la retirada del ejército francés. En su discurso al Congreso,
el Presidente de los Estados Unidos hablaba en estos términos: “Se
ha concertado un arreglo amistoso entre el Gobierno de los Esta-
dos Unidos y el Gobierno francés para la evacuacién de las tropas
francesas”.

¢Cuales eran entonces, sefiores, las condiciones de la evacuacién?

Acabamos de ver, cdmo las enfocaban el jefe del Estado y su mi-
nistro en los documentos, que acabo de poner a la vista de ustedes.

;Pero cuiles eran los términos?

Se habia llegado a un arreglo, que estipulaba que el ejército francés
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se retiraria de México por terceras partes: una tercera en noviembre
de 1866, una tercera en marzo de 1867, y la {iltima tercera parte en
noviembre del mismo afic de 1867.

Era pues en épocas lejanas de los vencimientos obligatorios del
sefior Pinard y de sus socios, era en el mes de noviembre siguiente
— y en el estado de las cosas, era en abril de 1866, cuando se admitia
la rescision del contrato— era en aquella época cuando debia consu-
marse, no la ruina de Maximiliano, no el derrocamiento de su Im-
perio por la guerra o la revolucién, sino la retirada pacifica y tranquila
del ejército francés.

Esta situacién cambié. Es inatil entrar en detalles politicos, nos-
otros no hablamos mis que de hechcs. En lo concerniente a la cues-
tidn que nos ocupa, esta situacion, repito, cambid. En lugar de una
evacuacidn parcial en noviembre de 1866, marzo de 1867 y noviem-
bre del mismo afio, se decidié por el Gobiemo francés, debido a
considetaciones, no lo dudo, militarmente muy prudentes, que la eva-
cuacién completa tendria lugar en marzo de 1867. Se formularon
quejas por este aspecto del convenio, peto poco importa.

Sefiores, vean el estado de cosas: la confianza de] jefe del Estado
consignada en el discurso de la Corona; la fijacién de la partida de
las tropas tal como se indicd, en los documentos oficiales, por el
sefior Ministro de Asuntos Exteriores; la negociacion anunciada al
pablico, que habia de ser el comprador de los titulos que el sefior
Pinard tenia en su poder; la advertencia de que se celebraban nego-
ciaciones para dar nuevas garantias a los franceses interesados en los
dos empréstitos, todo esto ocuttia e iba a continuar todavia.

En efecto, en el mes de julio de 1866, iba a haber un segundo
sotteo, en el que habian de participar las 174,000 obligaciones, asi
como todos los titulos del empréstito de 1865; esta vez no fue el
sefior Pinard, sino el propio sefior de Germiny, gobernador honorario
del Banco, senador, Presidente de la Comisién de Meéxico, quien iba
a presidir el sorteo. Asi, cuando el sefior Ministro consideraba, desde
el mes de marzo, que estaba rescindido el contrato por el aniquila-
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miento del gobierno mexicano, he aqui que el sefior de Germiny iba
a presidir el sorteo de la loteria, el 2 de julio de 1866.

Y entonces e] sefior Germiny dirigié una alocucion a aquel buen
publico de susctiptores y tenedores del empréstito... iba a darles
noticias exactas, y he aqui lo que dijo, no quiero prolongar el debate
y eludo leer algunos pasajes:

“Sefores, hasta ahora el Gobierno mexicano no ha dado a nadie
el derecho de suponer que no hara honor a comptomisos que interesan
a ustedes, vy el deber que hoy cumplimos nosotros testimonia una vez
mas su deseo de cumplirlos”.

Estamos en el mes de julio, cuatro meses después de haber sido
aceptada la rescisién por el ministro.

Contintio:

“Saben ustedes que las dos deudas que contrajo en el mercado
franceés, la una en 1864 y la otra en 1865, constituyen, bajo reserva
de las rentas de 1864 que no ha sido convertida, dos series de obli-
gaciones de 500,000 titulos cada una”.

“Saben ustedes igualmente que en el mismo momento de la emi-
sion del segundo de estos empréstitos y de la conversién en obliga-
ciones del primero, independientemente de la suma necesaria para
reconstituir e] capital en cincuenta afos, suma depositada en la Caja
de Depésitos y Consignaciones, han quedado reservados para des
afios las vias y los medios para pagar los sorteos y los cupones
semestrales”.

“Al vencimiento del 1" de abril Oltimo, la Comisién de Hacienda
distribuyé o hizo distribuir a los tenedores, con derecho a ello, la
Gltima parte de esta resetva, y si hoy puede todavia proceder a un
sorteo, esto se debe al uso que ha hecho de fondos que podian tener
otros destinos y cuyo empleo ha sido posible aplazar”.

Asi se da cuenta en el mes de julio; se dice, en el mes de julio,
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que todas las obligaciones se pagan con regularidad; y el sefior sena-
dot de Germiny acaba en estos términos:

“Nadie ignora que el Gobierno francés tiene también créditos
g q _
exigibles, que son objeto de negociaciones entre el mismo y el Go-
bierno mexicano”,

“;Qué producirin esas negociaciones? No puedo decirlo, pero mi
confianza en el Gobierno francés iguala a la vuestra”.

Aqui tienen, sefiores, una seguridad, respecto a los compromisos
contraidos, dada a los compradores de obligaciones el 2 de julio de
1866. Y después, que vengan a hablarnos de la hipdtesis de fuerza
mayor de un gobierno dettocado por la guerra o por la revolucién!
Se celebra un tratado con el Gobierno mexicano el 30 de julio de
1866, y este tratado tiene por objeto dar una nueva garantia a los
tenedores de titulos del empréstito. Ved el contenido de ese tratado
del 30 de julio de 1866, celebrado en México, que fue homologado
en Francia el 18 de septiembre del mismo afio 1866. Es una dele-
gacién concedida al Gobietno francés sobre las aduanas de Meéxico.
Henos aqui bien lejos de la época en que el sefior ministro admite
la rescisién del contrato. El texto del tratado se halla en el decreto

imperial del 18 de septiembre de 1866:
“NAPOLEON?”, etc.

“Acerca del informe de nuestro Ministro Secretario de Estado en
el Departamento de Asuntos Exteriores”.

“Hemos decretado”, etc.

“Articulo 1°. Habiéndose firmado en México, el 30 de julio de
1866, un convenio relativo a la delegacion concedida al Gobierno
francés sobre los ingresos de las aduanas de México, teniendo nuestra
aprobacién el dicho convenio, cuyo texto se expone a continuacién,

recibird su plena y entera ejecucién a partir del 1° de noviembre de
1866”.

“S. M. el Emperador de los franceses y S. M. el Emperador de
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México, animados del deseo de regular, a su mutua satisfaccion, las
cuestiones financieras pendientes entre sus respectivos gobietnos, han
resuelto celebrar un convenio con tal fin y designado sus Plenipo-
tenciarios, a saber... Los cuales han convenido en los articulos
siguientes” :

“Art. 1° El Gobierno mexicano concede al Gobierno francés una

participacién de la mitad de los ingtesos de todas las aduanas mari-
timas de la nacion...”

“Art. 2* El producto de la participacién estipulada en el articulo
precedente sera destinado:

“1° Al pago de los intereses, de la amortizacion y de todas las
obligaciones resultantes de los dos empreéstitos contratados en 1864
y en 1865 por el Gobierno mexicano”.

“2" Al pago de los intereses al 3 por ciento de la suma de 216
millones de francos...” (esos 216 millones de francos que son el
sobrante de los 270 millones que usted discutia ayer, sefior ministro)
“de que el Gobierno mexicano se ha reconocido deudor en virtud del
convenio de Miramar, y de todas las sumas posteriormente adelan-
tadas por el Tesoro francés, a cualquier titulo. El importe de este
crédito, valorado hoy en la cifra aproximada de 250 millones de fran.
cos, sera ulteriormente fijado de una manera definitiva”.

Aqui tienen, seflores, el tratado publicado por el gobierno, pro-
mulgado en Francia el 18 de septiembre de 1866, tratado celebrado
el 30 de julio de 1866 entre el Emperador de los franceses y el Em-
petador de México; tratado concertado en Meéxico, en la capital de
ese desdichado Emperador Maximiliano. Fue en el mes de julio cuando
se aprob el tratado, y, desde el mes de marzo, el sefior Ministro
de Hacienda habia dicho: jel Imperio mexicano! estd derrocado por la
guerra o la revolucion; y en consecuencia relevo a los banqueros, que
fueron llamados a obtener los beneficios tan inmensos que pudieron
realizar, los relevo de la obligacion de pagar. —Pero fijese bien, sefior
Ministro; usted los releva, cosa que no debia hacer, cosa que no tenia
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derecho a hacer, y sin embargo usted ha declarado poder hacerlo.
En el mes de marzo, los banqueros estaban dispensados de cumplir su
contrato, Lo repito, usted no tenia derecho a hacetlo. Piense que, de
esas 174,000 obligaciones mexicanas, usted ha enajenado 31,000 obli-
gaciones que eran propiedad de los desventurados indemnizables; es
su propiedad lo que usted vendid, propiedad que habia sido comptada
a precio firme; es su propiedad, de la que ustedes no eran libres dis-
pensadores, sino de la que ustedes eran los depositarios; es su propie-
dad lo que ustedes vendieron a precio firme al sefior Pinard. Y usted
releva al sefior Pinard de la obligacién de pagar a los desgraciados
que tenian derecho a la indemnizacién, jy esto cuando usted tenia los
valores en su poder a titulo de depésito!

Yo digo que esta situacidén es intolerable; yo digo que un acto
semejante, con su contra-carta, no puede set aceptado, no puede ser
consagrado por una asamblea francesa. Yo digo que de hecho, inde-
pendientemente del derecho, no es cierto que, en el contrato de 1866,
se haya podido considerar por un momento a los contratantes Pinard
y demds, como situados en el caso de fuerza mayor que ellos habian
previsto. Y el sefior ministro lo dice bien en su carta: “en los casos

especificados por usted”.

En aquella época nada de los acontecimientos posteriores se habia
consumado; el Gobierno francés daba las mayores seguridades sobre
el sostenimiento, sobre la consolidacion del Gobierno mexicano, so-
bre el desenvolvimiento de sus recursos financieros. Todo esto era
declarado de la manera mis solemne, y en este estado no creo yo
que sea posible mantener la decisidn, sea la que sea, manifestada por
el Ministro de Hacienda. Yo sostengo pues, sefiores, —esto podria
constituir una cuestién de orden— yo sostengo que hay que restable-
cer a los valores y al crédito del Estado los 28.560,733 francos de
que el sefior Pinard y consortes son deudores en virtud de su trato
firme. Digo, por de pronto, que la contra-carta estableciendo por
adelantado la reserva de una fuerza mayor no debié admitirse, ya
que esta clausula no esta consignada en un contrato que interesa al
publico. ;Y una cldsula tal quedé obstinadamente ignorada!
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Esto no puede ser. Los 28 millones deben ser restablecidos como
un crédito activo del Tesoro.

Se me ha dicho, repito, que mi pretensién era discutible, que era
litigiosa. {Y bten! yo termino diciendo: ustedes hardn justicia a todo
el mundo, ustedes haran justicia al contribuyente francés, ustedes haran
justicia al Tesoro, ustedes haran justicia a los indemnizables exigiendo
a los banqueros lo que pueden exigir de ellos. El crédito de 28 millones
debe figurar como activo en la deuda flotante. Yo declaro que es
imposible que no sea asi. ;Cémo se recuperara?, es litigiosa. Ya vere-
mos cudl serd la consecuencia del litigio; pero serd consignada bajo
la responsabilidad de quien cottesponda, y no vacilo en decitlo, bajo fa
responsabilidad del ministro que consintid en la rescision del contrato.
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DISCURSO DEIL. LEGISLADOR ERNESTO PICARD

Sefiores:

Pareceria increible a la Camara y al pais que, en las numerosas
discusiones relacionadas con la expedicion de Meéxico, no se haya di-
cho nada de los créditos de nuestros nacionales, que fueron, si no
la verdadera causa, cuando menos la causa anunciada de la empresa.
;Cual fue la situacién? ;Qué garantia se les otorgé? ;Como explicar,
a la fecha, que no sepan atin a quién deben dirigirse? Este es el tema
de algunas de las observaciones que os ruego me permitais presentar
en muy pocas palabras.

Los acreedores de México deben dividirse en dos categorias. Unos
son los que tienen créditos antetiores a la guerra: éstos son los menos
numerosos; hasta resulta dificil encontrar entre ellos créditos de cierta
importancia. Los otros, muy interesantes igualmente, son acreedores
que han sufrido por causa de la guerra, cuyas propiedades fueron
destruidas en Meéxico como consecuencia de un estado de guerra que
los hizo padecer cierto petjuicio. Fue en nombre de unos y otros que
el gobierno adoptd diversos actos que debo recordar muy brevemente.

En el mes de abril de 1864, en el Tratado de Miramar, el Go-
bierno francés estipulaba que, sobre una suma de 60 millones y pico
de tentas que le serian entregadas, 12 millones se destinarian para
abonar a los acreedores franceses.

“Art. 11.—El Gobierno mexicano entregaria inmediatamente al
Gobiemno francés Ja suma de 66 millones en titulos del empréstito
al precio de emision, a saber: 54 millones en deduccion de la deuda
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mencionada en el articulo 9* y 12 millones en abono de las indem-
nizaciones debidas a franceses en virtud del articulo 14 de la presente
Convencion”.

“Art. 16.—Una comisién de revisién compuesta de dos franceses
y de dos mexicanos designados del mismo modo, establecida en Patis,
procederi a la liquidacién definitiva de las reclamaciones admitidas
ya pot la comisidn en el articulo precedente y resolvera respecto de
aquellas cuya decision le haya sido reservada”.

Mediante el articulo 12 el Gobierno mexicano aceptaba ciertos
compromisos para el mantenimiento de nuestras tropas; ademas, se
comprometia a pagar anualmente a Francta 25 millones en efectivo.
Esta suma debia ser aplicada: 1" a las sumas adeudadas en virtud de
los articulos 7° y 10% 2° al total, en intereses y principal, de la suma
fijada en el articulo 9°; 3% a las indemnizaciones que quedatan por
cubrirse a sibditos franceses en virtud de Jos articulos 14° y sub-
siguientes”.

Estas fueron, sefiores, las disposiciones del Tratado de Miramar
relativas a los acreedores franceses.

;Recibi6 el gobierno los 12 millones —valor no solamente nomi-
nal sino real— que habian sido gravados para el pago de los créditos
a que di lectura?

Podra suponerse que asi fue, si nos refetimos al segundo tratado
que se hizo y a las publicaciones que lo acompafiaron, y en 1863
—en una fecha que, precisamente, es la fecha en que el tratado de
que nos ocupamos ayer se concertd en Paris entre el sefior Ministro
de Finanzas y el sefior Pinard, representando un sindicato de ban-
queros— se intercambiaba una correspondencia entre el Gobierno
francés y su Ministro en México.

Las estipulaciones del Tratado de Miramar no se habian cum-
plido; ya para entonces nos dibamos cuenta que no era posible que
se cumplieran y, haciendo una concesidn sobre el monto de la indem-
nizacién atribuida a los acreedores franceses, a fin de tener mayor
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seguridad de percibitla, el gobierno —en correspondencia que tengo
aqui, intercambiada entre él y el sefior Dano, nuestro agente— con-
sintié en fijar en conjunto en 40 millones el derecho de los acreedores,
que serian repartidos segtin lo juzgata conveniente el gobierno, y en
esos 40 millones incluia ya no sdlo 12 millones, sino 16 millones,
valor nominal, correspondiente al primer pago que debia hacerse en

1864,

Por otra parte, y como consecuencia de las convenciones asi de-
cretadas y confirmadas mediante una correspondencia activa en aquel
tiempo, los 23 millones y cientos de miles de francos que completan
la suma de 40 millones, debian entregarse en obligaciones mexicanas
convertidas, puesto que los titulos del primer emptéstito ya no existian
y que la conversion los habia substraido.

Esto se deduce de una carta que tengo a la vista, del Ministro de
Francia en Meéxico, fechada el 28 de diciembre de 1865:

“Sefior Ministro™’:

“El mensaje que Vuestra Excelencia me hizo el honor de escribir-
me el 14 de noviembre dltimo, llegd a mis manos el 13 del actual;
el mismo dia comencé las gestiones a fin de obtener que la convencién,
que firmé para el pago de nuestras reclamaciones, fuese modificada
por lo que respecta a los titulos que seran entregados a nuestros
nacionales”.

“Al principio encontté una viva oposicién. El Emperador y el
sefior de Castillo pretendian, lo que es verdad, que la entrega de
obligaciones andlogas a las del segundo empréstito, en lugar de titulos
del primero, serian mds onerosas para el tesoro mexicano, ya que la
conversion y la emision de primas habia ocasionado gastos muy
elevados; sin embargo, insisti tanto que gané la partida al dia si-
guiente. Hice comprender que era necesario que el Emperador Na-
poleén y su gobierno estuvieran en aptitud de declarar a las Camaras
francesas que el asunto de las reclamaciones estaba definitivamente
resuelto”.
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Y el 16 de enero, confirmando escs hechos, el ministro agrega:
“Ruego al sefior Consejero de Estado en misién, que escriba al sefior
Fould o al sefior de Germiny, anexando a su carta el telegrama, por
medio del cual el Emperador Maximiliano expresa sus intenciones.
Ademais, mafiana trataré que el sefior de Castillo, envie por telégrafo
la orden formal para que se entreguen los titulos”.

He aqui, sefiores, una convencidn bien clara, neta, formal y exac-
ta, y que no podia demorarse. Sin embargo, en una de nuestras Glti-
mas sesiones nos enteramos, por las explicaciones que nos dio el
honorable Ministro de Estado, de lo siguiente: por una parte, que
los 12 millones no habian sido entregados en efectivo, que se entre-
garon en obligaciones mexicanas y que dichas obligaciones mexicanas
se incluyeron en el tratado concertado con el sefior Pinard; por otra
parte, que los 23.500,000, que debian liquidarse mediante un niimero
correspondiente de obligaciones mexicanas, no fueron entregados y,
para enterar a [a Camara al respecto, leo las propias palabras del
senor Ministro:

“Esta convencidn {la convencion Dano del mes de septiembre de
1865) fija en 40 millones, valor nominal o valores a la par, las in-
demnizaciones adeudadas a nuestros nacionales. Habia habido ya 16
millones, valor nominal entregado; quedaban por recibir 24 millones.
Esta convencién no se llevé a cabo totalmente; el pago de los 24
millones no pudo efectuarse”.

Esto, sefiores, fue lo que supimos en 1867.

Pues bien, sefiores, yo vengo a pedir al gobierno algunas expli-
caciones categdricas respecto a la situacion en que se encuentran los
acreedores franceses. Por una parte, ;qué derecho tenia el gobierno
de incluir en el tratado concertado con el sefior Pinard los 12 millo-
nes? Y como explicar ese tratado, por lo que concierne a esos 12
millones, con una publicacién que coincide, en 1865, en México, con
el tratado Dano, publicacién hecha en un periddico francés, IEstafette,
que recibia las comunicaciones oficiales del gobietno y que decia:
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“Aprovechando el momento oportuno que le ofrecia la conversidon
de titulos del primer empreéstito, el tesoro francés convirtié en especie
la suma entregada en virtud del Tratado de Miramar, a la Caja de
Depésitos y Consignaciones, Resulta un capital efectivo de 12 millo-
nes de francos, que no tiene nada que temer de las vicisitudes finan-
cieras o politicas, y que espera tnicamente el final de los trabajos de
la comisiéon para ser repartido, como primer abono, entre aquellas
personas a las que les hayan reconocido los derechos”.

He aqui, sefiores, por lo que respecta a la suma de 12 millones,
la primera pregunta que tengo el honor de dirigir al go-bierno.

Y ahora le pregunto jddonde estin los titulos que representan los
23.500,000 francos que deben haberse entregado desde 1865? El go-
bietno, en sus relaciones con los acreedores franceses, es un manda-
tario que estipula por ellos, que debe rendir cuentas y que debe velar
por sus asuntos con la misma diligencia con que velaria por los propios.

;Por qué, entonces, no hizo que se le entregaran las 32,000 obli-
gaciones que representaban los 23.500,000 francos aceptados como
pago global en 1865?

Si asi fuere y st no se le hizo la entrega, ;qué diligencia llevo a
cabo para obtener dicho pago?

Finalmente, esos titulos, que se encuentran ahora en manos de la
comisidn mexicana, en la cual el sefior Germiny era el representante
de los intereses franceses, jpueden permanecer en poder de dicha
comision? ;Y el gobierno no puede hacer que se entreguen a quien
corresponda, o a la Caja de Depésitos y Consignaciones, esas sumas
que son las garantias de los acreedores por los que estipulamos y
obtuvimos las diversas declaraciones contenidas en el Tratado de Mi-
tamar y la convencién del mes de septiembre de 1865?

;Y ahora, en verdad, no se nos permitird sorprendernos de que
en 1867, cinco afios después de iniciada esta desastrosa expedicion de
Meéxico, que se hizo, seglin se dijo, por el bien de nuestros nacionales,
para reivindicar sus créditos y sus derechos, no encontramos en nin-
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guna parte ni el tribunal que debe estatuir ni la fianza que se con-
siguié para ellos y que debid reservarse para ellos?

Entre esos acreedores hay, indudablemente, acreedores que suften;
pues bien, hace un momento tenia yo la intencién de pedir la palabra,
no en la seccion relativa al Ministerio de Finanzas, sino en la del
Ministerio del Interjor: Subvenciones y Ayudas, Tenia el proposito
de subir a esta tribuna y de deciros: si no a titulo de derecho —aun-
que el derecho sea incuestionable— que, por lo menos a titulo de
subvenciones y ayudas, parte de esa suma, que fue cobrada y que les
pertenece, sea entregada a aquellos acreedotes franceses cuyos derechos
son auténticos y no pueden ser debatidos.

No insisto ahora sobre este punto que me conformo con sefialar
a la Camara y al gobierno; pero tengo derecho de pedir explicaciones
sobte esta suma de 12 millones, que ha tomado sucesivamente diversos
caracteres y que estd expuesta hoy a correr riesgos de los que parecia
estar protegida por las estipulaciones originales, y sobre el valor de
23.500,000 francos, suma que debié entregarse en 1865 y que estd
ahora, seglin parece, en poder de la comision mexicana y que debe
rescatarse para set depositada en la Caja de Depdsitos y Consig-
naciones, para beneficio de aquellos a quienes corresponda.

He sefialado, sefiores, el caso desprovisto de toda clase de consi-
deraciones politicas. Se que hablo en la tultima reunién de nuestra
sesion; tenia el deber de ser breve y creo haber cumplido con ese
deber y no insisto més en desarrollar mi idea.
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